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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2017/1939 AL CONSILIULUI
din 12 octombrie 2017

de punere in aplicare a unei forme de cooperare consolidati in ceea ce priveste instituirea
Parchetului European (EPPO)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 86,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere notificarea din partea Belgiei, Bulgariei, Croatiei, Ciprului, Republicii Cehe, Germaniei, Finlandei, Frantei,
Greciei, Lituaniei, Luxemburgului, Portugaliei, Romaniei, Slovaciei, Sloveniei si Spaniei, prin care statele membre respective
au notificat, la 3 aprilie 2017, Parlamentului European, Consiliului si Comisiei dorinta lor de a stabili o formd de
cooperare consolidatd pe baza proiectului de regulament,

avand in vedere aprobarea Parlamentului European (1),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativi speciald,

intrucat:

(1) Uniunea si-a stabilit drept obiectiv instituirea unui spatiu de libertate, securitate si justitie.

(2)  Posibilitatea instituirii Parchetului European (EPPO) este prevdzutd in Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) in titlul privind spatiul de libertate, securitate si justitie.

(3)  Atat Uniunea, ct si statele membre ale Uniunii Europene au obligatia de a proteja interesele financiare ale Uniunii
impotriva infractiunilor care genereazd daune financiare semnificative in fiecare an. Totusi, aceste infractiuni nu
sunt in prezent intotdeauna investigate si urmdrite penal suficient de cdtre autoritdtile nationale din domeniul
justitiei penale.

(4)  La 17 iulie 2013, Comisia a adoptat o propunere de regulament al Consiliului privind instituirea EPPO.

(55 In cadrul reuniunii sale din 7 februarie 2017, Consiliul a constatat ci nu existd unanimitate cu privire la proiectul
de regulament.

(6)  In conformitate cu articolul 86 alineatul (1) al doilea paragraf din TFUE, un grup de saptesprezece state membre a
solicitat, printr-o scrisoare din 14 februarie 2017, ca proiectul de regulament si fie trimis Consiliului European.

(7)  La 9 martie 2017, Consiliul European a discutat proiectul de regulament si a constatat existenta unui dezacord in
sensul articolului 86 alineatul (1) al treilea paragraf din TFUE.

(") Aprobarea din 5 octombrie 2017 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).
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(8)  La 3aprilie 2017, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Republica Cehd, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Lituania,
Luxemburg, Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia §i Spania au notificat Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei dorinta lor de a stabili o formd de cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO. Prin urmare,
in conformitate cu articolul 86 alineatul (1) al treilea paragraf din TFUE, autorizarea de a stabili o formi de
cooperare consolidatd, mentionatd la articolul 20 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE) si
la articolul 329 alineatul (1) din TFUE, se considerd acordatd si, de la 3 aprilie 2017, se aplicd dispozitiile privind
formele de cooperare consolidatd. In plus, prin scrisorile din 19 aprilie 2017, 1 iunie 2017, 9 iunie 2017 si,
respectiv, 22 iunie 2017, Letonia, Estonia, Austria si Italia si-au exprimat intentia de a participa la stabilirea
unei forme de cooperare consolidati.

(99 In conformitate cu articolul 328 alineatul (1) din TFUE, atunci cind se stabileste o forma de cooperare consolidats,
aceasta este deschisd tuturor statelor membre ale Uniunii Europene. De asemenea, aceasta le rdimane deschisd
oricand, inclusiv pe durata functiondrii sale, sub rezerva respectirii actelor deja adoptate in cadrul siu. Comisia si
statele membre care participd la forma de cooperare consolidatd privind instituirea EPPO (denumite in continuare
,statele membre”) ar trebui si asigure promovarea participdrii unui numdr cat mai mare de state membre ale
Uniunii Europene. Prezentul regulament ar trebui si fie obligatoriu in toate elementele sale si sd se aplice direct
numai in statele membre care participd la forma de cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO sau
in temeiul unei decizii adoptate in conformitate cu articolul 331 alineatul (1) al doilea sau al treilea paragraf din
TFUE.

(10)  In conformitate cu articolul 86 din TFUE, EPPO ar trebui instituit pornind de la Eurojust. Aceasta presupune ci
prezentul regulament ar trebui sd stabileascd o legdturd stransd intre acestea in baza unei cooperdri reciproce.

(11)  TFUE prevede ci sfera competentei materiale a EPPO se limiteazd la infractiunile care aduc atingere intereselor
financiare ale Uniunii in conformitate cu prezentul regulament. Atributiile EPPO ar trebui, prin urmare, si fie
investigarea, urmdrirea penald si trimiterea in judecatd a autorilor infractiunilor impotriva intereselor financiare ale
Uniunii in temeiul Directivei (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului (') si ai infractiunilor
indisolubil legate de acestea. Orice extindere a acestei competente pentru a include infractiuni grave cu dimensiune
transfrontalierd necesitd o decizie unanimd a Consiliului European.

(12)  In conformitate cu principiul subsidiarititii, combaterea infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare ale
Uniunii poate fi realizatd mai bine la nivelul Uniunii, date fiind amploarea si efectele sale. Situatia actuald, in care
urmdrirea penald a infractiunilor indreptate impotriva intereselor financiare ale Uniunii tine exclusiv de competenta
autorititilor din statele membre ale Uniunii Europene, nu indeplineste intotdeauna intr-o misurd suficientd acest
obiectiv. Intrucat obiectivele prezentului regulament, si anume imbunititirea combaterii infractiunilor care aduc
atingere intereselor financiare ale Uniunii prin instituirea EPPO, nu pot fi realizate in mod satisficitor de citre
statele membre ale Uniunii Europene, avind in vedere fragmentarea urmdririlor penale nationale in domeniul
infractiunilor comise impotriva intereselor financiare ale Uniunii, dar, datoritd faptului ¢ EPPO urmeazd si aibi
competenta de a urmdri penal astfel de infractiuni, pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta misuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din TUE. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum este previzut la articolul mentionat, prezentul regulament
nu depiseste ceea ce este necesar in vederea atingerii obiectivelor mentionate si asigurd faptul cd impactul sdu
asupra sistemelor juridice §i structurilor institutionale ale statelor membre este cel mai putin intruziv posibil.

(13)  Prezentul regulament prevede un sistem de competente partajate intre EPPO si autoritdtile nationale in domeniul
combaterii infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii, pe baza dreptului de evocare al EPPO.

(14)  Tinand seama de principiul cooperdrii loiale, atat EPPO, cat si autorititile nationale competente ar trebui si se
sprijine si sd se informeze reciproc cu scopul de a combate eficient infractiunile care intrd in sfera de competentd a
EPPO.

(15)  Prezentul regulament nu aduce atingere sistemelor nationale ale statelor membre in ceea ce priveste modul in care
se organizeazd investigatiile penale.

(") Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind combaterea fraudelor indreptate
impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept penal (JO 198, 28.7.2017, p. 29).
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(16) Deoarece EPPO urmeazd si dobandeascd competente de investigare si urmdrire penald, ar trebui instituite garantii
institutionale pentru a asigura independenta, precum si raspunderea acestuia in fata institutiilor Uniunii.

(17)  EPPO ar trebui sd actioneze in interesul Uniunii in ansamblu si nici sd nu solicite, nici sd nu accepte instructiuni de
la vreo persoand din afara EPPO.

(18)  Réspunderea strictd completeazd independenta si competentele acordate EPPO in temeiul prezentului regulament.
Procurorul-sef european este pe deplin rdspunzitor pentru indeplinirea sarcinilor sale in calitate de sef al EPPO si,
ca atare, isi asumd rdspunderea institutionald globald pentru activititile sale generale in fata Parlamentului
European, a Consiliului si a Comisiei. Prin urmare, oricare dintre aceste institutii se poate adresa Curtii de
Justitie a Uniunii Europene (denumiti in continuare ,Curtea de Justitie”) in vederea indepirtdrii acestuia din
functie in anumite situatii, inclusiv in cazuri de abateri grave. Aceeasi procedurd ar trebui sd se aplice pentru
eliberarea din functie a procurorilor europeni.

(19)  EPPO ar trebui sd publice un raport anual public privind activititile sale generale care ar trebui sd contind cel putin
date statistice privind activitatea EPPO.

(20)  Structura organizationald a EPPO ar trebui si permitd un proces decizional rapid si eficient in desfisurarea
investigatiilor si urmdririlor penale, indiferent daci acestea implicd unul sau mai multe state membre. Structura
ar trebui, de asemenea, si asigure cd toate sistemele si traditiile juridice nationale ale statelor membre sunt
reprezentate in cadrul EPPO si cd procurorii care cunosc fiecare sistem juridic in parte vor instrumenta in
principiu investigatii si urmdriri penale in statele lor membre respective.

(21)  In acest sens, EPPO ar trebui si fie un organ indivizibil al Uniunii care functioneazd ca un parchet unic. Nivelul
central constd intr-un procuror-sef european, care este seful EPPO in ansamblu i al Colegiului procurorilor
europeni, in camerele permanente si in procurorii europeni. Nivelul descentralizat este alcituit din procurori
europeni delegati situati in statele membre.

(22) In plus, pentru a asigura coerenta actiunilor sale si, astfel, o protectie echivalenti a intereselor financiare ale
Uniunii, structura organizationald si procesul decizional intern ale EPPO ar trebui si permitd parchetului central
sd monitorizeze, sd directioneze si si supravegheze toate investigatiile si urmdririle penale ale procurorilor europeni
delegati.

(23)  In prezentul regulament, termenii ,control general”, ,monitorizare si directionare” si ,supraveghere” sunt utilizati
pentru a descrie diferite activitdti de control exercitate de EPPO. Prin ,control general” ar trebui sd se inteleagd
administrarea generald a activitdtilor EPPO, in cadrul cdruia instructiunile se dau numai cu privire la aspecte care au
o importantd orizontald pentru EPPO. Prin ,monitorizare si directionare” ar trebui sd se inteleagd competentele de a
monitoriza si de a directiona fiecare investigatie si urmdrire penald in parte. Prin ,supraveghere” ar trebui s se
inteleagd un control mai atent si continuu al investigatiilor si al urmdririlor penale, incluzand, ori de cate ori este
necesar, intervenirea si acordarea de instructiuni privind aspecte referitoare la investigatii i urmdriri penale.

(24)  Colegiul ar trebui sd ia decizii cu privire la aspecte strategice, inclusiv in ceea ce priveste stabilirea priorititilor si a
politicii EPPO in materie de investigare si urmdrire penald, precum si cu privire la chestiuni generale derivate din
cazuri individuale, de exemplu in ceea ce priveste aplicarea prezentului regulament, punerea in aplicare corectd a
politicii EPPO in materie de investigare §i urmdrire penald sau chestiuni de principiu sau de o importantd
semnificativd pentru dezvoltarea unei politici coerente a EPPO in materie de investigare si urmdrire penald.
Deciziile colegiului cu privire la chestiuni generale nu ar trebui sd afecteze datoria de a desfisura investigarea si
urmdrirea penald in conformitate cu prezentul regulament si cu dreptul intern. Colegiul ar trebui s facd toate
eforturile pentru adopta decizii prin consens. In cazul in care acest consens nu poate fi obtinut, deciziile ar trebui
sd se adopte prin vot.

(250 Camerele permanente ar trebui si monitorizeze i si conducd investigatiile si sd asigure coerenta activitdtilor EPPO.
Alcdtuirea camerelor permanente ar trebui sd fie stabilitd in conformitate cu regulamentul intern de procedurd al
EPPO, care ar putea permite, printre altele, ca un procuror european si fie membru in mai multe camere
permanente, in cazul in care acest lucru este adecvat pentru a se asigura, in masura posibilului, volum de lucru
egal pentru fiecare procuror european in parte.
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(26)  Camerele permanente ar trebui sd fie prezidate de procurorul-sef european, de unul dintre procurorii-sefi europeni
adjuncti sau de cdtre un procuror european, in conformitate cu principiile care figureaza in regulamentul intern de
procedurd al EPPO.

(27)  Alocarea cazurilor intre camerele permanente ar trebui sd se bazeze pe un sistem de distribuire aleatorie in asa fel
incét sd se asigure, in masura posibilului, o impdrtire egald a volumului de lucru. Ar trebui si fie posibile abateri de
la acest principiu, pentru a se asigura functionarea corespunzitoare si eficientd a EPPO, pe baza unei decizii a
procurorului-sef european.

(28)  Ar trebui sd se numeascd in colegiu cate un procuror european din fiecare stat membru. Procurorii europeni ar
trebui, in principiu, si supravegheze, in numele camerei permanente competente, investigatiile si urmdririle penale
instrumentate de procurorii europeni delegati in statul lor membru de origine. Acestia ar trebui sd actioneze ca
persoane de legiturd intre parchetul central si nivelul descentralizat din statele lor membre, facilitind functionarea
EPPO ca parchet unic. Procurorul european insdrcinat cu supravegherea ar trebui, de asemenea, sd verifice confor-
mitatea oricdrei instructiuni cu dreptul intern si si informeze camera permanenti dacd instructiunile nu sunt
conforme.

(29) Din motive legate de volumul de lucru aferent numdrului ridicat de investigatii si urmdriri penale intr-un anumit
stat membru, un procuror european ar trebui sd fie in masurd sd solicite, in mod exceptional, ca supravegherea
anumitor investigatii i urmdriri penale in statul sdu membru de origine si poatd fi atribuitd altor procurori
europeni. Decizia ar trebui sd fie luatd de procurorul-sef european cu acordul procurorului european care ar
prelua cazurile respective. Criteriile pentru astfel de decizii ar trebui si fie stabilite in regulamentul intern de
procedurd al EPPO, iar intre aceste criterii ar trebui sa figureze cerinta ca procurorul european care preia cazurile sa
aibad suficiente cunostinte legate de limba si sistemul juridic al statului membru in cauzi.

(30) Investigatiile EPPO ar trebui, de reguld, efectuate de procurori europeni delegati din statele membre. Acestia din
urmd ar trebui sd facd acest lucru in conformitate cu prezentul regulament si, in ceea ce priveste aspectele care nu
sunt reglementate de prezentul regulament, in conformitate cu dreptul intern. Procurorii europeni delegati ar trebui
sd isi exercite atributiile sub supravegherea procurorului european insircinat cu aceasta si sub directionarea si
instructiunile camerei permanente competente. In cazul in care dreptul intern al unui stat membru prevede o
reexaminare internd a anumitor acte in cadrul structurii Parchetului National, controlul acestor decizii luate de
procurorul european delegat ar trebui si intre in sfera competentelor de supraveghere ale procurorului european
insircinat cu supravegherea, in conformitate cu regulamentul intern de procedurd al EPPO. In astfel de cazuri,
statele membre nu ar trebui sd fie obligate sd prevadd controlul exercitat de instantele nationale, fird a aduce
atingere articolului 19 TUE si articolului 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (denumitd in
continuare ,Carta”).

(31)  Functiile de procuror in cadrul instantelor competente se aplici pand la incheierea procedurilor, prin aceasta
intelegdndu-se momentul in care se stabileste in mod definitiv dacd persoana suspectatd sau acuzatd a sdvarsit
infractiunea, inclusiv, dacd este cazul, pronuntarea sentintei si solutionarea oricdrei actiuni in justitie sau a ciilor de
atac disponibile pand la momentul cind respectiva decizie a devenit definitiva.

(32)  Procurorii europeni delegati ar trebui si facd parte integrantd din EPPO si, in aceastd calitate, atunci cind
investigheazd sau urmdresc penal infractiuni din sfera de competentd a EPPO, acestia ar trebui si actioneze
exclusiv in contul si in numele EPPO pe teritoriul statului lor membru respectiv. Acest lucru ar trebui sd
presupund si le fie acordat, in temeiul prezentului regulament, un statut independent din punct de vedere
functional si legal, care este diferit de oricare alt statut in temeiul dreptului national.

(33) In pofida statutului lor special in temeiul prezentului regulament, procurorii europeni delegati, in timpul
mandatului lor, ar trebui sd fie, de asemenea, membri ai parchetului statului lor membru, respectiv procuror
sau membru al sistemului judiciar, si ar trebui sd li se acorde de citre statul lor membru cel putin aceleasi
competente ca si procurorilor nationali.

(34)  Procurorii europeni delegati ar trebui s aibid obligatia de a urma instructiunile adresate de camerele permanente si
de procurorii europeni. In cazul in care un procuror european delegat considerd ci o instructiune i-ar impune si ia
orice masurd care ar fi neconformd cu dreptul intern, acesta ar trebui si solicite o reexaminare a instructiunii
respective de cdtre procurorul-sef european.



31.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 283/5

(35)  Procurorul european delegat care instrumenteaza un caz ar trebui s raporteze procurorului european insircinat cu
supravegherea si camerei permanente competente orice evolutie semnificativd a cazului, precum adoptarea de
misuri de investigare sau modificdri la lista persoanelor suspectate.

(36)  Camerele permanente ar trebui sd isi exercite competenta decizionald in anumite etape ale procedurilor EPPO in
vederea asigurdrii unei politici comune in materie de investigare si urmdrire penald. Acestea ar trebui si adopte
decizii pe baza unui proiect de decizie propus de procurorul european delegat care instrumenteazd cazul. Cu toate
acestea, in situatii exceptionale, o camerd permanentd ar trebui si aibd posibilitatea si adopte o decizie fird un
proiect de decizie din partea procurorului european delegat care instrumenteazi cazul. In astfel de cazuri, acest
proiect de decizie poate fi prezentat de procurorul european insdrcinat cu supravegherea cazului.

(37) Camerele permanente ar trebui si fie in mdsurd si isi delege competenta decizionald procurorului european
insdrcinat cu supravegherea in cazuri specifice, in care infractiunea nu este gravd sau procedurile nu sunt
complexe. La evaluarea gradului de gravitate al unei infractiuni, ar trebui si se tind seama de repercusiunile
acesteia la nivelul Uniunii.

(38)  Ar trebui sd se prevadd in regulamentul intern de procedurd al EPPO un mecanism de inlocuire intre procurorii
europeni. Mecanismul de inlocuire ar trebui si fie utilizat in cazurile in care un procuror european se afld pentru
scurt timp in incapacitate de a-si exercita atributiile, de exemplu, in caz de absenti.

(39) In plus, un procuror european ar trebui si fie inlocuit de citre unul dintre procurorii europeni delegati din statul
sdu membru atunci cdnd procurorul european demisioneazd, este demis sau isi pardseste functia din orice alt motiv
sau, de exemplu, in cazurile de boald de lungi durati. inlocuirea ar trebui si se limiteze la o perioadd de pani la
trei luni. Posibilitatea de a se prelungi acest termen ar trebui sd fie ldsatd la discretia colegiului, atunci cand se
considerd necesar, tinind seama de volumul de lucru al EPPO si de durata absentei, in asteptarea inlocuirii sau a
revenirii procurorului european. Procurorul european delegat care il inlocuieste pe procurorul european ar trebui,
pe perioada inlocuirii, s nu mai fie responsabil de investigatiile si urmdririle penale pe care le instrumenteazd in
calitate de procuror european delegat sau de procuror national. In ceea ce priveste actiunile EPPO instrumentate de
procurorul european delegat care inlocuieste un procuror european, ar trebui s se aplice normele EPPO privind
realocarea.

(40)  Procedura numirii procurorului-sef european si a procurorilor europeni ar trebui sd garanteze independenta
acestora. Legitimitatea acestora ar trebui sd rezulte de la institutiile Uniunii implicate in procedura de numire.
Adjunctii procurorului-sef european ar trebui sd fie numiti de colegiu din rdndul membrilor sii.

(41)  Un juriu de selectie ar trebui sa stabileascd o listd scurtd de candidati pentru functia de procuror-general european.
Ar trebui sd se confere Consiliului competenta de a stabili regulamentul de functionare al juriului si de a numi
membrii acestuia, pe baza unei propuneri din partea Comisiei. O astfel de competentd de executare ar reflecta
competentele specifice conferite Consiliului in temeiul articolului 86 din TFUE si reflectd natura specifici a EPPO,
care va rdmane ferm ancorat in structurile juridice nationale, fiind, in acelasi timp, un organ al Uniunii. EPPO va
actiona in cadrul unor proceduri in care majoritatea celorlalti actori vor fi nationali, precum instantele, politia si
alte autoritdti de aplicare a legii, si, prin urmare, Consiliul are un interes specific si fie implicat indeaproape in
procedura de numire. Acordarea competentelor respective Consiliului tine seama, de asemenea, in mod adecvat, de
natura potential sensibild a oriciror competente decizionale cu implicatii directe pentru structurile judiciare si de
urmdrire penald de la nivel national. Parlamentul European si Consiliul ar trebui sd numeascd, de comun acord, in
functia de procuror-sef, pe unul dintre candidatii de pe lista scurtd.



L 283/6 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 31.10.2017

(42)  Fiecare stat membru ar trebui sd desemneze trei candidati pentru pozitia de procuror european, care si fie selectati
si numiti de citre Consiliu. Pentru a se asigura continuitatea lucrdrilor colegiului, ar trebui s aiba loc o inlocuire
partiald a unei treimi dintre procurorii europeni la fiecare trei ani. Ar trebui sd se confere Consiliului competenta de
a adopta norme tranzitorii pentru numirea procurorilor europeni pentru prima perioadd de mandat si pe parcursul
acesteia. Respectiva competentd de executare reflectd competenta Consiliului de a selecta §i de a numi procurorii
europeni. Aceasta se justificd si prin natura specificd a procurorilor europeni care sunt legati de statele lor membre
respective si sunt, in acelasi timp, membri ai colegiului, precum si, mai general, prin natura specifici a EPPO,
urmand aceeasi logicd pe care se bazeazd competenta de executare conferitd Consiliului de a stabili regulamentul de
functionare al juriului si de a numi membrii acestuia. Consiliul ar trebui si aibd in vedere distributia geografici a
statelor membre atunci cind hotdrdste inlocuirea partiald a unei treimi dintre procurorii europeni in timpul
primului mandat al acestora.

(43)  Procedura de numire a procurorilor europeni delegati ar trebui si garanteze cd acestia fac parte integranti din
EPPO, rdiménand totodatd integrati la nivel operational in sistemele lor juridice si in structurile lor judiciare si de
urmdrire penald nationale. Statele membre ar trebui si desemneze candidati pentru posturile de procurori europeni
delegati, care ar trebui sd fie numiti de citre colegiu la propunerea procurorului-gef european.

(44) In fiecare stat membru ar trebui si fie doi sau mai multi procurori europeni delegati, pentru a se asigura
prelucrarea corespunzitoare a volumului de cazuri ale EPPO. Procurorul-sef european ar trebui si aprobe
numdrul de procurori europeni delegati pentru fiecare stat membru, precum si impdrtirea functionald si teritoriald
a atributiilor intre acestia, in consultare cu fiecare stat membru. in aceste consultiri, ar trebui si se {ind seama in
mod adecvat de organizarea sistemelor nationale de urmdrire penali. Notiunea de diviziune functionald a compe-
tentelor intre procurorii europeni delegati ar putea si permitd o diviziune a atributiilor.

(45)  Numdrul total de procurori europeni delegati dintr-un stat membru poate fi modificat cu aprobarea procurorului-
sef european, avindu-se in vedere limitele liniei bugetare anuale a EPPO.

(46)  Colegiul ar trebui sd fie rispunzdtor pentru procedurile disciplinare privind procurorii europeni delegati, actionand
in temeiul prezentului regulament. Intrucat procurorii europeni delegati riman membri activi in cadrul parchetelor
sau al magistraturilor statelor membre si pot exercita, de asemenea, functii de procurori nationali, se pot aplica
dispozitii disciplinare la nivel national din motive care nu au legiturd cu prezentul regulament. Cu toate acestea, in
astfel de cazuri, procurorul-sef european ar trebui sd fie informat cu privire la eliberarea din functie sau la orice
mdsurd disciplinard, tindnd cont de responsabilititile sale de gestionare a EPPO si pentru a proteja integritatea si
independenta acestuia.

(47)  In principiu, activitatea EPPO ar trebui si fie desfisuratd in forma electronicd. EPPO ar trebui si instituie, si detini
si sd gestioneze un sistem de gestionare a cazurilor. Informatiile din sistemul de gestionare a cazurilor ar trebui si
includd informatii primite in legdturd cu posibile infractiuni care sunt de competenta EPPO, precum si informatii
din dosare, inclusiv atunci cand au fost inchise. La instituirea sistemului de gestionare a cazurilor, EPPO ar trebui sd
se asigure cd sistemul permite EPPO sd functioneze ca un parchet unic, in care dosarele cazurilor instrumentate de
procurorii europeni delegati se pun la dispozitia parchetului central pentru exercitarea atributiilor sale decizionale,
de monitorizare si de directionare, precum si de supraveghere.

(48)  Autoritdtile nationale ar trebui sd informeze EPPO fird intirziere cu privire la orice comportament care ar putea
constitui o infractiune care tine de competenta EPPO. in cazurile care nu sunt de competenta sa, EPPO ar trebui si
informeze autoritdtile nationale competente cu privire la orice fapte care i se aduc la cunostintd si care ar putea
constitui o infractiune, de exemplu, marturia mincinoasa.

(49) Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, precum si autorititile nationale ar trebui sd furnizeze fird intarziere
EPPO orice informatie despre infractiuni cu privire la care acesta ar putea si isi exercite competenta. De asemenea,
EPPO poate primi sau culege informatii din alte surse, precum pdrtile private. Un mecanism de verificare in cadrul
EPPO ar trebui sd aibd drept obiectiv sd evalueze, pe baza informatiilor primite, dacd se indeplinesc conditiile de
competentd materiald, teritoriald si personald a EPPO.



31.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 283/7

(50) Informatorii pot aduce informatii noi in atentia EPPO, oferind, astfel, asistentd in activitatea sa de a investiga, de a
urmdri penal §i de a trimite in judecatd autorii infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii.
Cu toate acestea, informarea poate fi descurajati de teama represaliilor. in scopul de a facilita depistarea
infractiunilor care intrd in sfera de competentd a EPPO, statele membre sunt incurajate sd furnizeze, in confor-
mitate cu legislatia nationald, proceduri eficace pentru a permite raportarea unor posibile infractiuni care tin de
competenta EPPO si sd asigure protectia persoanelor care denuntd astfel de infractiuni impotriva represaliilor si in
special impotriva actiunilor nefavorabile sau discriminatorii la locul de munci. EPPO ar trebui sd elaboreze
propriile norme interne, dacd este necesar.

(51)  Pentru a-si respecta pe deplin obligatia de informare a EPPO atunci cind este identificatd o suspiciune de
infractiune in limitele competentei lor, autoritdtile nationale ale statelor membre, precum si toate institutiile,
organele, oficiile §i agentiile Uniunii ar trebui si urmeze procedurile de raportare existente si si instituie
mecanisme eficiente pentru evaluarea preliminard a acuzatiilor raportate acestora. Institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii pot utiliza Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) in acest scop.

(52)  Autoritdtile statelor membre ar trebui sd instituie un sistem care sd garanteze cd informatiile sunt raportate citre
EPPO cat de curdnd posibil. Rimane la latitudinea statelor membre si decidd dacd infiinteazd un sistem direct sau
centralizat.

(53) Respectarea obligatiei respective de raportare este esentiald pentru buna functionare a EPPO si ar trebui sd fie
interpretatd in sens larg, pentru a garanta cd autorititile nationale raporteazd cazuri in care evaluarea anumitor
criterii nu este posibild imediat (de exemplu, nivelul daunelor sau pedeapsa aplicabild). De asemenea, EPPO ar
trebui s aibd posibilitatea, de la caz la caz, de a solicita autoritatilor statelor membre informatii privind alte
infractiuni care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii. Acest lucru nu ar trebui s fie considerat o
posibilitate ca EPPO si solicite sistematic sau periodic din partea autoritdtilor statelor membre informatii referitoare
la infractiuni minore.

(54) Investigarea eficientd a infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii si principiul non bis in
idem pot impune, in anumite cazuri, o extindere a investigdrii la alte infractiuni in temeiul dreptului national, in
situatia in care acestea sunt legate in mod indisolubil de o infractiune care aduce atingere intereselor financiare ale
Uniunii. Notiunea ,infractiuni legate in mod indisolubil” ar trebui sd fie inteleasd tinind seama de jurisprudenta
relevantd care, pentru aplicarea principiului non bis in idem, retine drept criteriu relevant faptele materiale identice
(sau faptele care sunt in mod substantial identice), inteles in sensul existentei unui set de circumstante concrete care
sunt legate in mod indisolubil intre ele in spatiu si timp.

(55)  EPPO ar trebui si aibi dreptul de a-si exercita competenta, atunci cand infractiunile sunt legate in mod indisolubil,
iar infractiunea care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii este preponderentd din punctul de vedere al
gravitdtii infractiunii vizate, fapt reflectat de pedepsele maxime care ar putea fi impuse.

(56) Cu toate acestea, EPPO ar trebui si aib3, de asemenea, dreptul de a-si exercita competenta in cazul infractiunilor
legate in mod indisolubil atunci cand infractiunea care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii nu este
preponderentd din punctul de vedere al nivelului pedepselor, dar cealaltd infractiune, legatd in mod indisolubil, este
consideratd accesorie, deoarece este numai instrumentald in raport cu infractiunea care aduce atingere intereselor
financiare ale Uniunii, in special in cazurile in care cealaltd infractiune sus-mentionatd a fost sdvarsitd cu scopul
principal de a crea conditiile pentru sdvarsirea infractiunii care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii,
cum ar fi o infractiune care urmdreste strict asigurarea mijloacelor materiale sau legale pentru sdvarsirea infractiunii
care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii sau pentru garantarea profitului sau a produselor infractiunii.

(57) Notiunea de infractiuni legate de participarea la o organizatie criminald ar trebui sd facd obiectul definitiei
prevdzute in dreptul intern in conformitate cu Decizia-cadru 2008/841/JAl a Consiliului (!) si poate acoperi, de
exemplu, calitatea de membru sau organizarea si conducerea unei astfel de organizatii criminale.

(") Decizia-cadru 2008/841/JAl a Consiliului din 24 octombrie 2008 privind lupta impotriva crimei organizate (JO L 300, 11.11.2008,
p. 42).
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(58)  Competenta EPPO in ceea ce priveste infractiunile care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii ar trebui, ca
reguld generald, s aibd prioritate in fata cererilor nationale in materie de competentd, astfel inct si poatd asigura
coerenta si coordonarea investigdrilor si urmdririlor penale la nivelul Uniunii. in privinta infractiuni mentionate, cu
exceptia cazului in care sunt necesare mdasuri urgente, autorititile statelor membre ar trebui si se abtind de la a
actiona pand cand EPPO decide dacd si efectueze o investigatie.

(59)  S-ar putea considera cd un anumit caz are repercusiuni la nivelul Uniunii, printre altele, atunci cand o infractiune
are un caracter si o amploare transnationale, atunci cind o infractiune implicd o organizatie criminald sau atunci
cand tipul specific al infractiunii ar putea reprezenta o amenintare grava la adresa intereselor financiare ale Uniunii
sau a reputatiei institutiilor Uniunii si a increderii cetdtenilor Uniunii.

(60) In cazul in care EPPO nu isi poate exercita competenta intr-un anumit caz deoarece existi motive pentru a
prezuma cd prejudiciul cauzat sau care risca sa fie cauzat intereselor financiare ale Uniunii nu depdseste prejudiciul
cauzat sau care riscd sd fie cauzat unei alte victime, EPPO ar trebui, cu toate acestea, sd fie in masurd s isi exercite
competenta dacd ar fi mai bine pozitionat pentru a investiga sau a urmdri penal decat autorititile statului membru
respectiv sau ale statelor membre respective. S-ar putea considera cd EPPO este mai bine pozitionat, printre altele,
atunci cand ar fi mai eficace si i se permitd EPPO si desfisoare investigarea si urmdrirea penald a infractiunii
respective ca urmare a caracterului transnational si a amplorii sale, atunci cand infractiunea implicd o organizatie
criminald sau atunci cand tipul specific al infractiunii ar putea reprezenta o amenintare gravi la adresa intereselor
financiare ale Uniunii sau a reputatiei institutiilor Uniunii si increderii cetdtenilor Uniunii. Intr-un astfel de caz,
EPPO ar trebui si fie in masurd sd isi exercite competenta cu acordul autorititilor nationale competente ale statului
membru sau ale statelor membre, atunci cand au fost cauzate daune altei (altor) victime de acest tip.

(61)  In cazul in care o autoritate judiciard sau de aplicare a legii dintr-un stat membru initiazd o investigatie cu privire la
o infractiune si considerd cd EPPO nu si-ar putea exercita competenta, respectiva autoritate informeazd EPPO cu
privire la acest lucru, pentru a-i permite sd aprecieze dacd ar trebui sd isi exercite competenta.

(62) In caz de dezacord asupra aspectelor de exercitare a competentei, autorititile nationale competente ar trebui si
decidi asupra atribuirii competentei. Notiunea de autoritdti nationale competente ar trebui si fie inteleasd drept
orice autoritdti judiciare care au competenta de a decide cu privire la atribuirea competentei in conformitate cu
dreptul intern.

(63)  Deoarece EPPO ar trebui si trimitd cazuri in judecatd la instantele nationale, competenta sa ar trebui definitd prin
referire la dreptul penal al statelor membre, care incrimineaza actele sau omisiunile care aduc atingere intereselor
financiare ale Uniunii si stabilesc pedepsele aplicabile prin transpunerea legislatiei relevante a Uniunii, in special a
Directivei (UE) 2017/1371, in sistemele juridice nationale.

(64)  EPPO ar trebui s isi exercite competenta cat mai extins posibil, astfel incét investigatiile si urmdririle sale penale si
se poatd extinde la infractiuni comise in afara teritoriului statelor membre.

(65) Investigatiile si urmdririle penale instrumentate de EPPO ar trebui sa fie ghidate de principiile proportionalitatii,
impartialitatii §i corectitudinii fatd de persoana suspectatd sau acuzatd. Aceasta include obligatia de a cduta toate
tipurile de probe, atat incriminatoare, cat §i dezincriminatoare, fie motu proprio, fie la cererea apardrii.

(66)  Pentru a asigura securitatea juridicd si pentru a combate in mod eficient infractiunile care aduc atingere intereselor
financiare ale Uniunii, activitdtile de investigare si urmdrire penald intreprinse de EPPO ar trebui si fie ghidate de
principiul legalititii, conform ciruia EPPO aplici cu strictete normele stabilite in prezentul regulament, in special in
ceea ce priveste competenta si exercitarea acesteia, deschiderea investigatiilor, incheierea investigatiilor, transmiterea
unui caz, inchiderea cazului §i procedurile simplificate de urmdrire penald.
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(67)  Pentru a apdra cel mai bine drepturile paratului, in principiu, o persoand suspectatd sau acuzatd ar trebui s facd
obiectul unei singure investigatii sau urmdriri penale instrumentate de EPPO. In cazul in care o infractiune a fost
sdvarsitd de mai multe persoane, EPPO ar trebui, in principiu, sd initieze un singur caz si si desfdsoare investigatii
in comun cu privire la toate persoanele suspectate sau acuzate.

(68) In cazul in care mai multi procurori europeni delegati au initiat investigatii cu privire la aceeasi infractiune, camera
permanentd ar trebui, dupd caz, sd fuzioneze aceste investigatii. Camera permanentd poate decide si nu fuzioneze
aceste proceduri sau poate decide sd divizeze ulterior aceste proceduri in cazul in care acest lucru este in interesul
eficientei investigatiilor, de exemplu, in cazul in care procedurile impotriva unei persoane suspecte sau acuzate ar
putea fi incheiate mai devreme, in timp ce procedurile impotriva altor persoane suspectate sau acuzate ar trebui
continuate, sau dacd divizarea cazului ar putea scurta perioada de arestare preventivd a unuia dintre suspecti. in
cazul in care diferite camere permanente sunt responsabile de cazuri care urmeazd si fie fuzionate, regulamentul
intern de procedurd al EPPO ar trebui si stabileascd competenta si procedura adecvate. In cazul in care camera
permanentd decide sd divizeze un caz, competenta sa pentru cazurile rezultate ar trebui sd fie mentinutd.

(69) EPPO ar trebui sd se bazeze pe autoritdtile nationale, inclusiv autoritdtile politienesti, in special pentru executarea
mdisurilor coercitive. In temeiul principiului cooperirii loiale, toate autorititile nationale si organele relevante ale
Uniunii, inclusiv Eurojust, Europol si OLAF, ar trebui sa sprijine activ investigatiile si urmdririle penale ale EPPO si
sd colaboreze cu acesta, din momentul raportdrii unei infractiuni suspectate citre EPPO si pand la momentul in
care se stabileste inceperea urmdririi penale sau cazul se solutioneazd altfel.

(70)  Este esential pentru investigarea si urmdrirea penald eficace a infractiunilor care aduc atingere intereselor financiare
ale Uniunii ca EPPO si aibd posibilitatea de a aduna probe prin utilizarea cel putin a unui set minim de masuri de
investigare, cu respectarea principiului proportionalititii. Masurile respective ar trebui sa fie disponibile in ceea ce
priveste infractiunile care intrd in sfera de competentd a EPPO, pentru investigatiile si urmdririle penale ale acestuia,
cel putin in cazurile in care infractiunile se pedepsesc cu o pedeapsd maximd de cel putin patru ani de detentie, dar
pot face obiectul limitdrilor, in conformitate cu dreptul intern.

(71) In plus fatd de setul minim de mdsuri de investigare enumerate in prezentul regulament, procurorii europeni
delegati ar trebui si fie in masurd sd solicite sau sd ordone orice masuri disponibile pentru procurori in temeiul
dreptului national in cazuri similare la nivel national. Ar trebui sd se asigure disponibilitatea in toate situatiile in
care masura de investigare indicatd existd, dar poate si facd obiectul unor limitdri, in conformitate cu dreptul
intern.

(72)  In cazurile transfrontaliere, procurorul european delegat care instrumenteaza cazul ar trebui sd fie in misurd s se
bazeze pe procurori europeni delegati asistenti atunci cind trebuie sd se instrumenteze mdsuri in alte state
membre. In cazul in care pentru o astfel de masurd este necesard autorizarea judiciard, ar trebui sd se specifice
clar in care stat membru ar trebui sd se obtind autorizarea, dar, in orice caz, ar trebui ca aceastd autorizare si fie
unici. In cazul in care o misuri de investigare este pana la urmi refuzati de autorititile judiciare, respectiv dupi ce
toate cdile legale de atac au fost epuizate, procurorul european delegat care instrumenteazd cazul ar trebui sd
retragd cererea sau ordinul.

(73)  Posibilitatea previzutd in prezentul regulament de a se recurge la instrumente juridice privind recunoasterea
reciprocd sau cooperarea transfrontalierd nu ar trebui sd inlocuiascd normele specifice privind investigatiile trans-
frontaliere in temeiul prezentului regulament. Ea ar trebui mai degrabd si le completeze, pentru a se asigura ci,
atunci cadnd o misurd este necesard intr-o investigatie transfrontalierd, dar nu este disponibild in dreptul intern
pentru o situatie pur internd, aceasta poate fi utilizatd in conformitate cu dreptul intern de transpunere a
instrumentului relevant la instrumentarea investigatiei sau a urmdririi penale.

(74)  Dispozitiile prezentului regulament privind cooperarea transfrontalierd ar trebui si nu aducd atingere instru-
mentelor juridice existente care faciliteazd cooperarea transfrontalierd intre alte autoritdti nationale decat cele de
urmdrire penald sau judiciare. Acelasi lucru ar trebui si fie valabil pentru autorititile nationale care coopereazd pe
baza dreptului administrativ.

(75)  Dispozitiile prezentului regulament referitoare la arestarea preventiva si predarea transfrontalierd nu ar trebui sd
aducd atingere procedurilor specifice din statele membre in care nu este necesard autorizarea judiciard pentru
arestarea initiald a unei persoane suspecte sau acuzate.
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(76)  Procurorul european delegat care instrumenteazd cazul ar trebui sd aibd dreptul de a emite sau de a solicita
mandate de arestare europene in domeniul de competentd al EPPO.

(77)  EPPO ar trebui sd aibd dreptul de a sesiza cu privire la un caz autoritdtile nationale atunci cand investigatia constatd
ci infractiunea nu este de competenta EPPO. in cazul unei astfel de sesiziri, autorititile nationale ar trebui si isi
pastreze prerogativele depline in temeiul dreptului national cu privire la deschiderea, continuarea sau incheierea
investigatiei.

(78)  Prezentul regulament impune EPPO si exercite functia unui procuror, ceea ce include luarea de decizii cu privire la
inculparea unei persoane suspecte sau acuzate si alegerea statului membru ale cirui instante vor fi competente sd
solutioneze urmdrirea penald. Decizia de inculpare a persoanei suspecte sau acuzate ar trebui, in principiu, sd fie
adoptatd de camera permanentd competentd, pe baza unui proiect de decizie a procurorului european delegat,
astfel incat sa existe o politicd comund in materie de urmdrire penald. Camera permanentd ar trebui si aibd dreptul
de a lua orice decizie in termen de 21 de zile de la primirea proiectului de decizie, inclusiv cu privire la solicitarea
de dovezi suplimentare, inainte de a decide trimiterea in judecatd, cu exceptia unei decizii de inchidere a cazului
emise in cazul in care procurorul european delegat a propus trimiterea in judecata.

(79)  Statele membre ale cdror instante vor fi competente si solutioneze urmdrirea penald ar trebui alese de camera
permanentd competentd pe baza unui set de criterii previzute de prezentul regulament. Camera permanentd ar
trebui si adopte decizia pe baza unui raport si a unui proiect de decizie redactat de procurorul european delegat
care instrumenteazd cazul, care ar trebui sd fie transmise camerei permanente de procurorul european insdrcinat cu
supravegherea, insotite, dacd este necesar, de propria evaluare. Procurorul european insdrcinat cu supravegherea ar
trebui s pastreze toate competentele de a transmite procurorului european delegat instructiuni specifice previzute
de prezentul regulament.

(80)  Probele prezentate de EPPO in instantd nu ar trebui si fie declarate inadmisibile doar pe temeiul cd au fost
colectate intr-un alt stat membru sau in conformitate cu dreptul unui alt stat membru, cu conditia ca instanta
de judecatd si considere ci admiterea acestora respectd dreptul la un proces echitabil si dreptul la apdrare ale
persoanei suspecte sau acuzate, in conformitate cu Carta. Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute la articolul 6 TUE si in Cartd, in special la titlul VI, in dreptul international si in acordurile
internationale la care Uniunea sau toate statele membre sunt parte, inclusiv Conventia europeand pentru apararea
drepturilor omului si a libertitilor fundamentale, si in constitutiile statelor membre in domeniile lor respective de
aplicare. In conformitate cu principiile respective, respectand totodatd diferitele sisteme si traditii juridice ale
statelor membre, astfel cum se prevede la articolul 67 alineatul (1) din TFUE, nicio dispozitie din prezentul
regulament nu poate fi interpretatd ca o interdictie adresatd instantelor de a aplica principii fundamentale de
drept national privind caracterul echitabil al procedurii, care se aplici in sistemele lor nationale, inclusiv in
sistemele de tip common law.

(81)  Avand in vedere principiul legalitdtii, investigatiile EPPO ar trebui s conducd, de reguld, la faza de judecatd in
instantele nationale competente, in cazurile in care existd probe suficiente si niciun temei juridic nu afecteazi
urmdrirea penald sau in cazul in care nu s-a aplicat o procedurd simplificatd de urmdrire penald. Motivele pentru
respingerea unui caz sunt enuntate in mod exhaustiv in prezentul regulament.

(82)  Sistemele juridice nationale prevdd diferite tipuri de proceduri simplificate de urmdrire penald, care pot sau nu sd
includd implicarea unei instante, de exemplu sub forma unor tranzactii cu persoana suspectd sau acuzati. In cazul
in care existd astfel de proceduri, procurorul european delegat ar trebui si aibi competenta sd le aplice in conditiile
prevdzute in dreptul intern si in situatiile prevdzute de prezentul regulament. Situatiile respective ar trebui si
includd cazuri in care prejudiciul final cauzat de infractiune nu este semnificativ dupi o eventuald recuperare a unui
cuantum corespunzdtor unui astfel de prejudiciu. Tindnd seama de interesul ca EPPO sd dispund de o politicd
coerentd si eficace de urmdrire penald, camera permanentd competentd ar trebui si fie intotdeauna invitatd si
consimtd la utilizarea respectivelor proceduri. Dacd procedura simplificatd a fost aplicatd cu succes, cazul ar trebui
sd fie In cele din urmd inchis.
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(83)  Prezentul regulament impune EPPO sd respecte, in special, dreptul la un proces echitabil, dreptul la apdrare si
prezumtia de nevinovitie, astfel cum sunt consacrate in articolele 47 si 48 din Cartd. Articolul 50 din Cartd, care
protejeazd dreptul de a nu fi judecat sau pedepsit de doud ori in proceduri penale pentru aceeasi infractiune (ne bis
in idem), garanteazd cd nu va exista o dubld trimitere in judecatd ca urmare a urmdririlor penale intreprinse de
EPPO. Activititile EPPO ar trebui, astfel, s fie exercitate in deplind conformitate cu drepturile respective iar
prezentul regulament ar trebui sd se aplice §i sd se interpreteze in consecintd.

(84)  Articolul 82 alineatul (2) din TFUE permite Uniunii sd stabileascd norme minime privind drepturile persoanelor
fizice in cadrul procedurilor penale pentru a garanta respectarea dreptului la apdrare si la un proces echitabil.
Normele minime respective au fost instituite treptat de citre legiuitorul Uniunii in directive privind drepturi
specifice.

(85)  Drepturile la aparare previzute in dreptul relevant al Uniunii, cum ar fi Directivele 2010/64/UE ('), 2012/13/UE (3,
2013/48[UE (), (UE) 2016/343 (%), (UE) 2016/1919 (°) ale Parlamentului European si ale Consiliului, astfel cum au
fost transpuse in dreptul intern, ar trebui sd se aplice in cazul activitdtilor EPPO. Orice persoand suspectatd sau
acuzatd fatd de care EPPO initiazd o investigatie ar trebui sd beneficieze de drepturile respective, precum si de
drepturile previzute in dreptul intern de a solicita numirea de experti sau audierea de martori, sau furnizarea in alt
mod de probe, in numele apdrdrii, de citre EPPO.

(86)  Articolul 86 alineatul (3) din TFUE permite legiuitorului Uniunii sd stabileascd normele aplicabile in cazul
controlului jurisdictional al actelor de procedurd adoptate de EPPO in indeplinirea functiilor sale. Competenta
respectivd acordatd legiuitorului Uniunii reflectd natura specificd a atributiilor si structurii EPPO, care este diferitd de
cea a tuturor celorlalte organe si agentii ale Uniunii si presupune norme speciale in ceea ce priveste controlul
jurisdictional.

(87) In conformitate cu articolul 86 alineatul (2) din TFUE, EPPO exerciti actiunea publici in fata instantelor
competente din statele membre. Actele intreprinse de EPPO in cursul investigatiilor sale sunt strins legate de
etapa urmdririi penale care poate decurge din acestea si, prin urmare, produc efecte in sistemul juridic al statelor
membre. In multe cazuri, aceste acte vor fi intreprinse de autorititile nationale de asigurare a respectarii legii, care
actioneazd in conformitate cu instructiunile EPPO, in unele cazuri in urma obtinerii autorizatiei unei instante
nationale.

Prin urmare, este oportun si se considere cd actele de procedurd ale EPPO care sunt destinate s producd efecte
juridice fatd de terti ar trebui sd facd obiectul controlului de citre instantele competente la nivel national, in
conformitate cu cerintele si procedurile prevdzute de dreptul intern. Aceasta ar trebui si asigure cd actele de
procedurd ale EPPO care sunt adoptate inainte de punerea sub acuzare si destinate sd producd efecte juridice fatd de
terti (o categorie care include suspectul, victima si alte persoane interesate ale cdror drepturi ar putea fi afectate in
mod negativ de aceste acte) sunt supuse controlului jurisdictional al instantelor nationale. Actele de procedurd
referitoare la alegerea statului membru ale cdrui instante vor fi competente pentru desfisurarea actiunii penale, fapt
care urmeazd si fie determinat pe baza criteriilor stabilite in prezentul regulament, sunt destinate si producd efecte
juridice fatd de terti si ar trebui, prin urmare, s facd obiectul controlului jurisdictional in fata instantelor nationale,
cel mai tarziu in etapa de judecata.

(") Directiva 2010/64/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind dreptul la interpretare si traducere in
cadrul procedurilor penale (JO L 280, 26.10.2010, p. 1).

(%) Directiva 2012/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2012 privind dreptul la informare in cadrul procedurilor
penale (JO L 142, 1.6.2012, p. 1).

(%) Directiva 2013/48/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2013 privind dreptul de a avea acces la un avocat
in cadrul procedurilor penale si al procedurilor privind mandatul european de arestare, precum si dreptul ca o persoand tertd sa fie
informatd in urma privarii de libertate si dreptul de a comunica cu persoane terte si cu autoritdti consulare in timpul privarii de
libertate (JO L 294, 6.11.2013, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2016343 a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 2016 privind consolidarea anumitor aspecte ale
prezumtiei de nevinovitie si a dreptului de a fi prezent la proces in cadrul procedurilor penale (JO L 65, 11.3.2016, p. 1).

(°) Directiva 2016/1919/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 octombrie 2016 privind asistenta juridicd gratuitd pentru
persoanele suspectate si persoanele acuzate in cadrul procedurilor penale si pentru persoanele ciutate in cadrul procedurilor privind
mandatul european de arestare (JO L 297, 4.11.2016, p. 1).
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Actiunile in fata instantelor nationale competente pentru omisiunea EPPO de a actiona sunt cele in legaturd cu acte
de procedurd pe care EPPO este obligat legal si le adopte si care sunt destinate si produci efecte juridice fatd de
terti. In cazul in care dreptul intern prevede un control jurisdictional cu privire la actele de procedura care nu sunt
destinate sd producd efecte juridice fatd de terti sau pentru actiuni in justitie privind omisiunea de a actiona,
prezentul regulament nu ar trebui si fie interpretat ca inlocuind sau ca avand un impact asupra acestor dispozitii
juridice. Statele membre nu ar trebui sd fie obligate sd prevadd un control jurisdictional de citre instantele nationale
competente al actelor de procedurd care nu produc efecte juridice fatd de terti, cum ar fi numirea expertilor sau
rambursarea cheltuielilor cu martorii.

In cele din urmi, prezentul regulament nu are un impact asupra competentelor instantei de judecatd nationale.

(88)  Legalitatea actelor de procedurd ale EPPO care sunt destinate sd producd efecte juridice fatd de terti ar trebui si fie
supusi controlului jurisdictional in fata instantelor nationale. In aceastd privintd, ar trebui si fie asigurate cii de
atac efective in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) al doilea paragraf din TUE. in plus, dupa cum se subliniazd
in jurisprudenta Curtii de Justitie, normele procedurale nationale care reglementeazd actiuni pentru protectia
drepturilor individuale conferite de dreptul Uniunii nu trebuie si fie mai putin favorabile decat cele aplicabile
unor actiuni nationale similare (principiul echivalentei) si nu trebuie s facd practic imposibild sau excesiv de dificild
exercitarea drepturilor conferite de dreptul Uniunii (principiul eficacitatii).

Atunci cand controleazd legalitatea acestor acte, instantele nationale pot face aceasta pe baza dreptului Uniunii,
inclusiv a prezentului regulament, §i, de asemenea, pe baza dreptului national care se aplicd in mdsura in care o
chestiune nu face obiectul prezentului regulament. Dupd cum se subliniazd in jurisprudenta Curtii de Justitie,
instantele nationale ar trebui s adreseze intotdeauna Curtii de Justitie intrebari preliminare in cazul in care au
indoieli cu privire la validitatea actelor respective in raport cu dreptul Uniunii.

Cu toate acestea, instantele nationale nu pot adresa Curtii de Justitie intrebari preliminare privind validitatea actelor
de procedurd ale EPPO in ceea ce priveste dreptul procedural national sau mdsurile nationale de transpunere a
directivelor, chiar dacd prezentul regulament face trimitere la acestea. Totusi, aceasta nu aduce atingere trimiterilor
preliminare privind interpretarea oricirei dispozitii de drept primar, inclusiv tratatele si Carta, sau interpretdrii si
validitdtii oricdrei dispozitii a dreptului derivat al Uniunii, inclusiv prezentul regulament si directivele aplicabile. In
plus, prezentul regulament nu exclude posibilitatea ca instantele nationale si controleze validitatea actelor de
procedurd ale EPPO destinate sd producd efecte juridice fatd de terti in ceea ce priveste principiul proportionalititii,
astfel cum este inscris in dreptul intern.

(89)  Dispozitiile prezentului regulament privind controlul jurisdictional nu modificd competentele Curtii de Justitie de a
controla deciziile administrative ale EPPO, care sunt destinate s aibd efecte juridice in raport cu tertii, si anume
deciziile care nu sunt luate in exercitarea functiilor de investigare, urmdrire penald si trimitere in judecatd. Prezentul
regulament nu aduce atingere nici posibilitdtii ca un stat membru al Uniunii Europene, Parlamentul European,
Consiliul sau Comisia sd introducd actiuni in anulare, in conformitate cu articolul 263 al doilea paragraf din TFUE
si cu articolul 265 primul paragraf din TFUE, nici procedurilor de constatare a neindeplinirii obligatiilor in temeiul
articolelor 258 si 259 din TFUE.

(90)  Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (") se aplicd in cazul prelucrdrii de date
administrative cu caracter personal efectuate de EPPO.

(91)  Este necesar s fie asiguratd aplicarea consecventd si omogend a normelor de protectie a drepturilor si libertatilor
fundamentale ale persoanclor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal pe intreg teritoriul
Uniunii.

(92)  Declaratia nr. 21 cu privire la protectia datelor cu caracter personal in domeniul cooperdrii judiciare in materie
penald si al cooperdrii politienesti, anexati la TUE si la TFUE, prevede ci s-ar putea dovedi necesare norme specifice
privind protectia datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date in domeniul cooperdrii judiciare in
materie penald si al cooperdrii politienesti in temeiul articolului 16 din TFUE, avand in vedere natura specificd a
acestor domenii.

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile §i organele comunitare i privind libera circulatie a
acestor date (JO L8, 12.1.2001, p. 1).
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(93) Normele prezentului regulament privind protectia datelor cu caracter personal ar trebui interpretate si aplicate in
conformitate cu interpretarea si aplicarea Directivei (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului (1),
care se va aplica prelucrdrii datelor cu caracter personal de citre autoritdtile competente ale statelor membre ale
Uniunii Europene in scopul prevenirii, depistarii, investigarii sau urmadririi penale a infractiunilor sau al executdrii
pedepselor.

(94)  Principiul prelucrdrii echitabile a datelor din domeniul protectiei datelor cu caracter personal este o notiune
distinctd de dreptul la un proces echitabil, astfel cum este definit la articolul 47 din Cartd si la articolul 6 din
Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului i a libertatilor fundamentale.

(95) Dispozitiile privind protectia datelor din prezentul regulament nu aduc atingere normelor aplicabile privind
admisibilitatea datelor cu caracter personal ca probe in procedurile judiciare penale.

(96)  Toate statele membre ale Uniunii Europene sunt afiliate la Organizatia Internationald de Politie Criminala (Interpol).
Pentru a-si indeplini misiunea, Interpol primeste, stocheazd si difuzeaza date cu caracter personal pentru a ajuta
autoritdtile competente si prevind si si combatd criminalitatea internationald. Prin urmare, este adecvat si se
consolideze cooperarea dintre Uniune si Interpol prin promovarea unui schimb eficient de date cu caracter
personal, asigurand, in acelasi timp, respectarea drepturilor si libertdtilor fundamentale in ceea ce priveste prelu-
crarea automati a datelor cu caracter personal. Atunci cand se transferd date operationale cu caracter personal de la
EPPO citre Interpol si citre tdrile care au membri delegati la Interpol, ar trebui sd se aplice prezentul regulament, in
special dispozitiile privind transferurile internationale. Prezentul regulament nu ar trebui si aducid atingere
normelor specifice stabilite in Pozitia comund 2005/69/JAI a Consiliului (?) si in Decizia 2007/533[JAl a Consiliu-
lui (3).

(97) Atunci cand EPPO transferd date operationale cu caracter personal unei autoritdti dintr-o tard tertd sau unei
organizatii internationale ori citre Interpol in temeiul unui acord international incheiat in conformitate cu arti-
colul 218 din TFUE, mdsuri adecvate de sigurantd pentru protectia vietii private si a drepturilor si libertdtilor
fundamentale ale persoanelor fizice ar trebui sd garanteze respectarea dispozitiilor privind protectia datelor din
prezentul regulament.

(98) Pentru a se asigura eficacitatea, fiabilitatea si consecventa monitorizdrii respectdrii si aplicdrii prezentului regu-
lament in ceea ce priveste datele operationale cu caracter personal, astfel cum solicitd articolul 8 din Cartd,
prezentul regulament ar trebui sd stabileasci atributiile Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor, iar aceasta
ar trebui s aibd competente efective, inclusiv competente de investigare, corective si de consiliere, care constituie
mijloacele necesare pentru indeplinirea atributiilor respective. Cu toate acestea, competentele Autoritdtii Europene
pentru Protectia Datelor nu ar trebui si afecteze in mod necuvenit normele speciale de procedurd penald, inclusiv
cele referitoare la investigarea si urmdrirea penald a infractiunilor, sau independenta justitiei.

(99) Pentru a permite EPPO sd isi indeplineascd atributiile si sd tind cont de evolutiile din domeniul tehnologiei
informatiei si avand in vedere progresele societdtii informationale, ar trebui sd se delege Comisiei competenta
de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE in ceea ce priveste alcdtuirea si actualizarea listei
categoriilor de date operationale cu caracter personal si a categoriilor de persoane vizate enumerate in anexa. Este
deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia si organizeze consultdri adecvate, inclusiv
la nivel de experti, si ca respectivele consultdri sd se desfisoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional privind o mai buni legiferare din 13 aprilie 2016 (4. In special, pentru a se asigura o participare
echitabild la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul ar trebui sd primeasci toate documentele
in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii ar trebui sd aibd acces sistematic la
reuniunile grupului de experti al Comisiei care se ocupd de pregitirea actelor delegate.

(") Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorittile competente in scopul prevenirii, depistirii, investigdrii sau urmdririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru
2008/977/JAI a Consiliului (O L 119, 4.5.2016, p. 89).

(%) Pozitia comund 2005/69/JAI a Consiliului din 24 ianuarie 2005 privind schimbul de anumite date cu Interpol (JO L 27, 29.1.2005,
p. 61).

(%) Decizia 2007/533/JAI a Consiliului din 12 iunie 2007 privind infiintarea, functionarea si utilizarea Sistemului de informatii Schengen
de a doua generatie (SISTI) (JO L 205, 7.8.2007, p. 63).

(% Acordul interinstitutional dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia Europeand privind o mai bund
legiferare (JO L 123, 12.5.2016, p. 1).
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(100) EPPO ar trebui sd functioneze in stransd colaborare cu alte institutii, organe, oficii si agentii ale Uniunii pentru a
facilita exercitarea functiilor sale in temeiul prezentului regulament si si stabileascd, dacd este necesar, acorduri
formale privind norme detaliate referitoare la schimbul de informatii si cooperare. O atentie deosebitd ar trebui
acordatd cooperdrii cu Europol si OLAF pentru a evita suprapunerile §i a permite EPPO s obtind informatiile
relevante pe care acestea le detin, precum si si se bazeze pe analiza lor in cadrul anumitor investigatii.

(101) EPPO ar trebui sa fie in masurd sd obtind toate informatiile relevante care sunt de competenta sa stocate in bazele
de date si in registrele institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii.

(102) EPPO si Eurojust ar trebui sd devind parteneri si ar trebui s coopereze in chestiuni operationale, in conformitate cu
mandatele lor respective. Aceastd cooperare poate implica toate investigatiile desfisurate de EPPO atunci cand sunt
considerate a fi necesare sau adecvate schimbul de informatii sau coordonarea masurilor de investigare in ceea ce
priveste cazurile care tin de competenta Eurojust. Oricind EPPO solicitd aceastd cooperare din partea Eurojust,
EPPO ar trebui sd tind legdtura cu membrul national din Eurojust al statului membru al procurorului european
delegat care instrumenteazd cazul. Cooperarea operationald poate implica, de asemenea, tdri terte care au incheiat
un acord de cooperare cu Eurojust.

(103) EPPO si OLAF ar trebui sd stabileascd si sd intretind o cooperare stransd menitd sd asigure complementaritatea
mandatelor lor respective si sd evite duplicarea. In aceastd privintd, OLAF ar trebui, in principiu, si nu deschida
nicio anchetd administrativd paraleld cu o investigatie instrumentatd de EPPO privind aceleasi fapte. Aceasta nu ar
trebui, totusi, si aducd atingere competentei OLAF de a deschide din proprie initiativd o anchetd administrativd, in
stransd consultare cu EPPO.

(104) In toate actiunile de sprijinire a EPPO, OLAF va actiona independent de Comisie, in conformitate cu Regulamentul
(UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(105) In cazurile in care EPPO nu efectueazi o investigatie, acesta ar trebui si poatd furniza informatii relevante care si
permitd OLAF si aibd in vedere misuri adecvate in conformitate cu mandatul sau. In special, EPPO ar putea avea in
vedere informarea OLAF despre cazurile in care nu existd motive intemeiate si creadd ci se sdvarseste sau s-a
sdvarsit o infractiune care intrd in sfera de competentd a EPPO, dar in care poate fi adecvatd o anchetd adminis-
trativd din partea OLAF, sau in cazurile in care EPPO respinge un caz si este de dorit sesizarea OLAF pentru
urmdrire administrativd sau recuperare. Atunci cind furnizeazd informatii, EPPO poate solicita ca OLAF sid
analizeze dacd deschide o anchetd administrativd sau dacd ia alte masuri de urmdrire sau de monitorizare adminis-
trativd, in special in vederea instituirii de masuri asigurdtorii, a recuperdrii sau a actiunii disciplinare, in confor-
mitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013.

(106) In mdsura in care procedurile de recuperare sunt amanate ca urmare a deciziilor luate de EPPO in legiturd cu
investigatiile sau urmdririle penale in temeiul prezentului regulament, nu ar trebui sd se considere ci este vorba de
o gregeald sau o neglijentd din partea statelor membre in ceea ce priveste procedurile de recuperare, in sensul
articolului 122 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (3).

(107) EPPO ar trebui si permitd institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii, precum si altor victime si ia
mdsuri corespunzitoare. Aceasta poate include luarea unor masuri asiguritorii, in special pentru a preveni orice
fapte ilegale care se repetd sau pentru a proteja reputatia Uniunii sau pentru a le permite sd intervind in calitate de
parte civild in proceduri in conformitate cu dreptul intern. Schimbul de informatii ar trebui si aibd loc cu
respectarea deplind a independentei EPPO si, numai in mdsura in care este posibil, si nu aducd atingere bunei
desfasurdri si confidentialitdtii investigatiilor.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 8832013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 10741999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol
pentru dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale
privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).

—
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(108) In masura in care este necesar pentru indeplinirea atributiilor sale, EPPO ar trebui, de asemenea, si fie in masura si
stabileascd si sd intretind relatii de cooperare cu autorititile din tiri terte si cu organizatiile internationale. In sensul
prezentului regulament, ,organizatii internationale” inseamnd organizatiile internationale §i organismele de drept
international public aflate in subordinea lor sau alte organisme care sunt infiintate printr-un acord incheiat intre
doud sau mai multe tiri sau in baza unui astfel de acord, precum si Interpol.

(109) In cazul in care identificd o necesitate operationald de cooperare cu o tard tertd sau cu o organizatie internationald,
colegiul ar trebui sd fie in masurd sd propund ca Consiliul sd atragd atentia Comisiei asupra necesitatii unei decizii
privind caracterul adecvat sau a unei recomanddri referitoare la deschiderea negocierilor privind un acord inter-
national.

Pani la incheierea unor noi acorduri internationale de cdtre Uniune sau aderarea Uniunii la acordurile multilaterale
incheiate deja de statele membre, in special cu privire la asistenta judiciard in materie penald, statele membre ar
trebui sd faciliteze exercitarea de citre EPPO a functiilor sale in conformitate cu principiul cooperdrii loiale
consacrat la articolul 4 alineatul (3) din TUE. in cazul in care acest lucru este permis in temeiul acordului
multilateral relevant si sub rezerva acceptdrii de citre tara tertd, statele membre ar trebui sd recunoasca si, dacd
este cazul, sd notifice EPPO in calitate de autoritate competentd, in scopul punerii in aplicare a respectivelor
acorduri multilaterale. Acest lucru poate implica, in unele cazuri, o modificare a respectivelor acorduri, dar
renegocierea unor astfel de acorduri nu ar trebui si fie consideratd drept o etapd obligatorie, deoarece s-ar
putea sd nu fie intotdeauna posibild. Statele membre pot, de asemenea, sd notifice EPPO in calitate de autoritate
competentd, in scopul punerii in aplicare a altor acorduri internationale privind asistenta judiciard in materie penald
incheiate de acestea, inclusiv prin intermediul unei modificdri la acordurile respective.

In cazul in care notificarea EPPO in calitate de autoritate competentd in sensul acordurilor multilaterale incheiate
deja de statele membre cu tdri terte nu este posibild sau nu este acceptatd de citre tdrile terte si pand la aderarea
Uniunii la astfel de acorduri internationale, procurorii europeni delegati pot utiliza statutul lor de procurori
nationali in raport cu tdrile terfe respective, cu conditia ca acestia si informeze si, dupd caz, si se strdduiasci
sd obtind consimtdmantul din partea autoritdtilor tdrilor terte cu privire la faptul cd probele colectate din aceste tdri
terte pe baza respectivelor acorduri internationale vor fi utilizate in investigatiile si urmdririle penale desfdsurate de
EPPO.

EPPO ar trebui, de asemenea, sd fie in masurd sd se bazeze pe principiul reciprocittii sau al curtoaziei inter-
nationale fatd de autoritdtile tdrilor terte. Acest lucru ar trebui insd sd fie efectuat de la caz la caz, in limitele
competentei materiale a EPPO si sub rezerva unor eventuale conditii stabilite de autoritdtile din tdri terte.

(110) Statele membre ale Uniunii Europene care nu participd la forma de cooperare consolidati in ceea ce priveste
instituirea EPPO nu au obligatii in temeiul prezentului regulament. Dupd caz, Comisia ar trebui si inainteze
propuneri pentru a asigura cooperarea judiciard eficace in materie penald intre EPPO si statele membre ale
Uniunii Europene care nu participi la forma de cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO.
Aceasta ar trebui si vizeze, in special, normele privind cooperarea judiciard in materie penald si extrddare,
respectand pe deplin acquis-ul Uniunii in acest domeniu, precum si principiul cooperdrii loiale in conformitate
cu articolul 4 alineatul (3) din TUE.

(111) Pentru a garanta deplina autonomie si independentd a EPPO, ar trebui sd se acorde acestuia un buget autonom, ale
cdrui venituri sd provind in principal dintr-o contributie de la bugetul Uniunii. Regimul financiar, bugetar si de
personal al EPPO ar trebui sd respecte standardele relevante ale Uniunii aplicabile organismelor mentionate la
articolul 208 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului ('), tinand
seama totusi de caracterul unic al competentei EPPO de a efectua investigatii si urmdriri penale la nivelul Uniunii.

(112) Costurile mdsurilor de investigare intreprinse de EPPO ar trebui sd fie acoperite, in principiu, de autorititile
nationale insircinate cu executarea lor. Costurile exceptional de ridicate pentru misurile de investigare, precum
avizele complexe ale expertilor, operatiile politienesti extinse sau activitdtile de supraveghere pe durate lungi ar
putea fi rambursate partial de EPPO, inclusiv, dupd caz, prin realocarea resurselor de la alte linii bugetare ale EPPO
sau prin modificarea bugetului in conformitate cu prezentul regulament si cu normele financiare aplicabile.

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2012 privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii §i de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) Nr. 1605/2002 al Consiliului (JO
L 298, 26.10.2012, p. 1).
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Atunci cand pregdteste propunerea pentru proiectul provizoriu de estimare a veniturilor si cheltuielilor, directorul
administrativ ar trebui sd tind seama de necesitatea ca EPPO sd ramburseze partial costul masurilor de investigare
extrem de costisitoare acceptate de camera permanentd.

(113) Cheltuielile operationale ale EPPO ar trebui sd fie acoperite din bugetul EPPO. Acestea ar trebui sd includa costurile
comunicdrii operationale dintre procurorul european delegat si nivelul central al EPPO, cum ar fi costurile de livrare
a corespondentei, cheltuielile de deplasare, traducerile necesare pentru functionarea internd a EPPO si alte costuri
care nu au fost suportate anterior de statele membre in timpul unei investigatii, care rezultd doar datoritd faptului
cd EPPO si-a asumat responsabilitdti pentru investigarea si urmdrirea penald. Cu toate acestea, costurile suportate de
biroul procurorilor europeni delegati si de activitatea de secretariat a acestuia ar trebui sd fie suportate de statele
membre.

In conformitate cu articolul 332 din TFUE, cheltuielile care rezulti din punerea in aplicare a EPPO vor fi suportate
de citre statele membre. Cheltuielile respective nu includ costurile administrative generate pentru institutii in sensul
articolului 13 alineatul (1) din TUE.

(114) Colegiul ar trebui, in principiu, si delege intotdeauna directorului administrativ competentele conferite autoritdtii
imputernicite sd facd numiri prin Statutul functionarilor §i Regimul aplicabil celorlalti agenti de a incheia contracte
de muncd (*) (denumit in continuare ,Statutul functionarilor si Regimul aplicabil”), cu exceptia cazului in care
circumstante specifice fac necesard exercitarea competentei respective de citre colegiu.

(115) Directorul administrativ, in calitate de ordonator de credite, rispunde de punerea in aplicare a bugetului EPPO.
Atunci cand consultd camera permanentd in privinta unor mdsuri de investigare exceptional de costisitoare,
directorul administrativ este responsabil pentru decizia cu privire la cuantumul grantului care urmeaza si fie
atribuit, pe baza resurselor financiare disponibile si in conformitate cu criteriile stabilite in regulamentul intern
de procedurd al EPPO.

(116) Remunerarea procurorilor europeni delegati, in calitatea lor de consilieri speciali, care va fi stabilitd prin intermediul
unui acord direct, ar trebui sd se bazeze pe o decizie specifici pe care trebuie si o adopte colegiul. Respectiva
decizie ar trebui, intre altele, sd asigure cd procurorii europeni delegati, in cazul specific in care vor exercita si
functii in calitate de procurori nationali in conformitate cu articolul 13 alineatul (3), vor continua, in principiu, si
fie platiti in calitate de procurori nationali si cd remunerarea primitd in calitatea de consultant special se va referi
numai la echivalentul activititii desfisurate in numele EPPO in calitatea de procuror european delegat. Fiecare stat
membru isi mentine competenta de a stabili in legislatia sa, in conformitate cu legislatia Uniunii, conditiile pentru
acordarea de prestatii in cadrul regimului general de asiguriri sociale din tarile lor.

(117) Pentru ca EPPO si fie pe deplin operational la data care urmeazd a fi stabilitd, acesta va avea nevoie de personal cu
experientd in cadrul institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor Uniunii. In vederea satisfacerii acestei necesitati,
recrutarea, de citre EPPO, de agenti temporari si agenti contractuali care lucreazd deja in institutii, organe, oficii sau
agentii ale Uniunii ar trebui sd fie facilitatd prin garantarea continuitdtii drepturilor contractuale ale respectivilor
membri ai personalului in cazul in care sunt recrutati de EPPO in faza sa de instituire, pind la un an de la data la
care EPPO devine operational, in conformitate cu decizia mentionatd la articolul 120 alineatul (2).

(118) Procedurile EPPO ar trebui sd fie transparente in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) din TFUE, iar colegiul ar
trebui sd adopte dispozitii specifice privind modul in care se garanteazd dreptul de acces public la documente.
Nimic din prezentul regulament nu este menit si restrictioneze dreptul de acces public la documente, in masura in
care acest drept este garantat in Uniune si in statele membre, in special in temeiul articolului 42 din Cartd si in
temeiul altor dispozitii relevante.

(") Regulamentul nr. 31/CEE, 11/CEEA al Consiliului de stabilire a statutului functionarilor si a regimului aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitdtii Economice Europene si ai Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (JO 45, 14.6.1962, p. 1385).
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(119) Normele generale privind transparenta care se aplicd agentiilor Uniunii ar trebui sd se aplice si EPPO, insd numai in
ceea ce priveste alte documente decét dosarele, inclusiv imaginile electronice ale dosarelor respective, pentru a nu
pune in pericol in niciun fel cerinta de confidentialitate in activitatea sa operationald. La fel, anchetele adminis-
trative intreprinse de Ombudsmanul European ar trebui s respecte cerinta de confidentialitate a EPPO. In vederea
asigurdrii integritdtii investigatiilor si urmdririlor penale ale EPPO, documentele referitoare la activitatea
operationald nu ar trebui si fie reglementate de normele de transparent.

(120) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd si, la 10 martie 2014, a emis un aviz.

(121) Reprezentantii statelor membre, reuniti la nivel de sefi de stat sau de guvern la Bruxelles la 13 decembrie 2003, au
stabilit sediul EPPO in conformitate cu dispozitiile Deciziei din 8 aprilie 1965 (),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECT SI DEHRINITII
Articolul 1
Obiect

Prin prezentul regulament se instituie Parchetul European (EPPO) si se stabilesc normele privind functionarea acestuia.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

1. ,stat membru” inseamnd, cu exceptia cazurilor in care se indica altfel, in special in cuprinsul capitolului VIII, un stat
membru care participd la forma de cooperare consolidati in ceea ce priveste instituirea EPPO, astfel cum este
consideratd a fi autorizatd in temeiul articolului 86 alineatul (1) al treilea paragraf din TFUE, sau in urma unei
decizii adoptate in conformitate cu articolul 331 alineatul (1) al doilea sau al treilea paragraf din TFUE;

2. ,persoand” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd;

3. ,interese financiare ale Uniunii” inseamnd toate veniturile, cheltuielile si bunurile acoperite de, dobandite prin sau
datorate bugetului Uniunii si bugetelor institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor infiintate in temeiul tratatelor,
precum si bugetelor gestionate i monitorizate de acestea;

4. ,personalul EPPO” inseamnd personalul la nivel central care sprijind colegiul, camerele permanente, procurorul-sef
european, procurorii europeni, procurorii europeni delegati si directorul administrativ in activitatea de zi cu zi a
acestora in indeplinirea atributiilor EPPO in temeiul prezentului regulament;

5. ,procuror european delegat care instrumenteazd cazul” inseamnd un procuror european delegat responsabil pentru
investigatiile si urmdririle penale pe care le-a initiat, care i-au fost atribuite sau pe care le-a preluat in temeiul
dreptului de evocare in conformitate cu articolul 27;

6. ,procuror european delegat asistent” inseamnd un procuror european delegat situat intr-un alt stat membru decat
statul membru al procurorului european delegat care instrumenteaza cazul, in care se desfdsoard o investigatie sau o
altd masurd care i-a fost atribuitd;

(") Decizia (67/446/CEE) (67/30/Euratom) a reprezentantilor guvernelor statelor membre din 8 aprilie 1965 privind sediul provizoriu al
anumitor institutii si departamente ale Comunitdtilor (O CEE 152, 13.7.1967, p. 18).
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7. ,date cu caracter personal” inseamnd orice informatie privind o persoand fizicd identificatd sau identificabild
(denumitd in continuare ,persoana vizatd”); o persoand fizicd identificabild este o persoand care poate fi identificata,
direct sau indirect, in special prin referire la un element de identificare, cum ar fi un nume, un numdr de identificare,
date de localizare, un identificator online, sau la unul sau mai multe elemente specifice, proprii identitdtii sale fizice,

fiziologice, genetice, mentale, economice, culturale sau sociale;

8. ,prelucrare” inseamnd orice operatiune sau set de operatiuni efectuate asupra datelor cu caracter personal sau asupra
seturilor de date cu caracter personal, cu sau fird utilizarea de mijloace automatizate, cum ar fi colectarea, inregis-
trarea, organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea, dezviluirea
prin transmitere, diseminarea sau punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea sau combinarea, restrictionarea,
stergerea sau distrugerea;

9. ,restrictionarea prelucrdrii” inseamnd marcarea datelor cu caracter personal stocate cu scopul de a limita prelucrarea
viitoare a acestora;

S x

10. ,creare de profiluri” inseamnd orice formd de prelucrare automatd a datelor cu caracter personal care constd in
utilizarea datelor cu caracter personal pentru a evalua anumite aspecte personale referitoare la o persoand fizicd, in
special pentru a analiza sau prevedea aspecte privind performanta la locul de muncd, situatia economicd, sinitatea,
preferintele personale, interesele, fiabilitatea, comportamentul, locul in care se afli persoana fizicd respectivd sau
deplasirile acesteia;

11. ,pseudonimizare” inseamnd prelucrarea datelor cu caracter personal intr-un asemenea mod incat acestea s nu mai
poatd fi atribuite unei anume persoane vizate fird a se utiliza informatii suplimentare, cu conditia ca aceste informatii
suplimentare s3 fie stocate separat si sd facd obiectul unor masuri de naturd tehnicd si organizatoricd care sd asigure
neatribuirea respectivelor date cu caracter personal unei persoane fizice identificate sau identificabile;

12. ,sistem de evidentd a datelor” inseamnd orice set structurat de date cu caracter personal accesibile conform unor
criterii specifice, fie ele centralizate, descentralizate sau repartizate dupd criterii functionale sau geografice;

13. ,operator” inseamnd EPPO sau altd autoritate competentd care, singurd sau impreund cu altele, stabileste scopurile si
mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal; atunci cand scopurile si mijloacele prelucrdrii sunt stabilite
prin dreptul Uniunii sau dreptul unui stat membru al Uniunii Europene, operatorul sau criteriile specifice pentru
desemnarea acestuia pot fi previzute in dreptul Uniunii sau in dreptul unui stat membru al Uniunii Europene;

14. ,persoand imputernicitd de operator” inseamnd persoana fizicd sau juridici, autoritatea publicd, agentia sau alt
organism care prelucreazd datele cu caracter personal in numele operatorului;

15. ,destinatar” inseamnd persoana fizicd sau juridicd, autoritatea publicd, agentia sau orice alt organism cdruia ii sunt
transmise datele cu caracter personal, fie cd aceasta este sau nu o parte tertd. Cu toate acestea, autorititile publice din
statele membre ale Uniunii Europene, altele decat autorititile competente definite la articolul 3 punctul 7 litera (a) din
Directiva (UE) 2016/680, cirora li se comunicd date cu caracter personal in cadrul unei anumite investigatii a EPPO
nu sunt considerate destinatari; prelucrarea acestor date de citre autorititile publice respective respectd normele
aplicabile in materie de protectie a datelor, in conformitate cu scopurile prelucrarii;

16. ,incdlcarea securitdtii datelor cu caracter personal” inseamnd o incilcare a securititii care duce, in mod accidental sau
ilegal, la distrugerea, pierderea, modificarea sau dezviluirea neautorizati a datelor cu caracter personal transmise,
stocate sau prelucrate intr-un alt mod sau la accesul neautorizat la acestea;

17. ,date administrative cu caracter personal” inseamnd toate datele cu caracter personal prelucrate de EPPO, cu exceptia
datelor operationale cu caracter personal;

18. ,date operationale cu caracter personal” inseamnd toate datele cu caracter personal prelucrate de EPPO in scopurile
previzute la articolul 49;
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19. ,date genetice” inseamna datele cu caracter personal referitoare la caracteristicile genetice mostenite sau dobandite ale
unei persoane fizice, care oferd informatii unice privind fiziologia sau sindtatea persoanei respective si care rezultd in
special In urma unei analize a unei mostre de material biologic recoltate de la persoana in cauzi;

20. ,date biometrice” inseamnd date cu caracter personal care rezultd in urma unor tehnici de prelucrare specifice
referitoare la caracteristicile fizice, fiziologice sau comportamentale ale unei persoane fizice care permit sau
confirmi identificarea unicd a respectivei persoane, cum ar fi imaginile faciale sau datele dactiloscopice;

21. ,date privind sdnitatea” inseamnd date cu caracter personal legate de sindtatea fizicd sau mentald a unei persoane
fizice, inclusiv prestarea de servicii de asistentd medicald, care dezviluie informatii despre starea de sdnitate a acesteia;

22. ,autoritate de supraveghere” inseamnd o autoritate publicd independentd instituitd de un stat membru al Uniunii
Europene in temeiul articolului 51 din Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (')
sau in temeiul articolului 41 din Directiva (UE) 2016/680;

23. ,organizatie internationald” inseamnd o organizatie si organismele sale subordonate reglementate de dreptul inter-
national public sau orice alt organism care este instituit printr-un acord incheiat intre doud sau mai multe tri sau in
temeiul unui astfel de acord.

CAPITOLUL II
INSTITUIREA, ATRIBUTIILE SI PRINCIPIILE DE BAZA ALE EPPO
Articolul 3
Instituire

(I)  EPPO este instituit ca organ al Uniunii.
(2)  EPPO are personalitate juridica.
(3)  EPPO coopereazd cu Eurojust si se bazeazd pe sprijinul Eurojust in conformitate cu articolul 100.

Articolul 4
Atributii

EPPO are competenta de a investiga, de a urmdri penal si de a trimite in judecatd pe autorii infractiunilor care aduc
atingere intereselor financiare ale Uniunii [prevdzute in Directiva (UE) 2017/1371 si stabilite in prezentul regulament] si
pe complicii acestora. In acest sens, EPPO desfdsoard investigatii, efectueazd acte de urmirire penald si exercitd actiunea
publicd in cadrul instantelor competente din statele membre, pand la finalizarea cazului.

Atrticolul 5
Principiile de baza ale activititilor

(I)  EPPO se asigurd ci activitdtile sale respectd drepturile consacrate in Cartd.
(2)  EPPO este obligat sd respecte principiile statului de drept si proportionalitatii in toate activitatile sale.

(3)  Investigatiile si urmdririle penale desfdsurate in numele EPPO sunt reglementate de prezentul regulament. Dreptul
intern se aplicd in masura in care un aspect nu este reglementat de prezentul regulament. Dacd prezentul regulament nu
prevede altfel, dreptul intern aplicabil este dreptul statului membru al carui procuror european delegat instrumenteazd
cazul in conformitate cu articolul 13 alineatul (1). Atunci cAnd un aspect este reglementat atat de dreptul intern, cat si de
prezentul regulament, prevaleazd acesta din urmad.

(") Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).
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(4)  EPPO isi desfdsoard investigatiile in mod impartial §i cautd toate probele relevante, atdt incriminatoare, cat si
dezincriminatoare.

(5)  EPPO initiazd si desfisoard investigatiile fard intarzieri nejustificate.

(6)  Autoritdtile nationale competente asistd si sprijind in mod activ investigatiile si urmdririle penale desfisurate de
EPPO. Orice actiune, politicd sau procedurd in temeiul prezentului regulament se orienteazd dupd principiul cooperarii
loiale.

Articolul 6
Independentd si rispundere

(1)  EPPO este independent. Procurorul-sef european, procurorii-sefi europeni adjuncti, procurorii europeni, procurorii
europeni delegati, directorul administrativ, precum si personalul EPPO actioneazd in interesul Uniunii in ansamblu, astfel
cum este definit prin lege, nu solicitd si nu acceptd instructiuni de la nicio persoand din afara EPPO, de la niciun stat
membru al Uniunii Europene sau institutie, organ, oficiu sau agentie a Uniunii in exercitarea atributiilor care le revin in
temeiul prezentului regulament. Statele membre ale Uniunii Europene si institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii
respectd independenta EPPO si nu incearcd si il influenteze in exercitarea atributiilor sale.

(2)  EPPO rdspunde in fata Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei pentru activititile sale generale si
prezintd rapoarte anuale in conformitate cu articolul 7.

Atticolul 7
Raportare

(1)  In fiecare an, EPPO elaboreazd si pune la dispozitie public un raport anual privind activitdtile sale generale, in
limbile oficiale ale institutiilor Uniunii. Acesta transmite raportul Parlamentului European si parlamentelor nationale,
precum si Consiliului si Comisiei.

(2)  Procurorul-sef european se prezintd o datd pe an in fata Parlamentului European si a Consiliului, precum i in fata
parlamentelor nationale ale statelor membre la cererea acestora, pentru a raporta cu privire la activittile generale ale
EPPO, fird a aduce atingere obligatiei EPPO de discretie si de confidentialitate in ceea ce priveste cazurile individuale si
datele cu caracter personal. Procurorul-sef european poate fi inlocuit de unul dintre procurorii-sefi europeni adjuncti la
audierile organizate de citre parlamentele nationale.

CAPITOLUL 1II
STATUTUL, STRUCTURA SI ORGANIZAREA EPPO
SECTIUNEA 1
Statutul si structura EPPO
Articolul 8
Structura EPPO

(I)  EPPO este un organ indivizibil al Uniunii, care functioneazd ca un parchet unic cu o structurd descentralizati.

(2)  EPPO este organizat la nivel central si la nivel descentralizat.

(3)  Nivelul central este reprezentat de un parchet central situat la sediul EPPO. Parchetul central este alcdtuit din
colegiu, camerele permanente, procurorul-sef european, procurorii-sefi europeni adjuncti, procurorii europeni si directorul
administrativ.
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(4)  Nivelul descentralizat este alcatuit din procurori europeni delegati situati in statele membre.

(5)  Parchetul central si procurorii europeni delegati sunt asistati de personalul EPPO in indeplinirea sarcinilor lor in
temeiul prezentului regulament.

Articolul 9
Colegiul

(I)  Colegiul EPPO este alcituit din procurorul-sef european si din cite un procuror european pentru fiecare stat
membru. Procurorul-sef european prezideazi reuniunile colegiului si rispunde de pregitirea acestora.

(2)  Colegiul se reuneste periodic si este responsabil de controlul general al activitdtilor EPPO. Acesta ia decizii privind
chestiuni strategice si chestiuni generale derivate din cazuri individuale, in special pentru a asigura coerenta, eficienta si
consecventa politicii EPPO in materie de urmdrire penald in toate statele membre, precum si cu privire la o serie de alte
chestiuni, astfel cum sunt specificate in prezentul regulament. Colegiul nu este implicat in decizii operationale in cazuri
individuale. Regulamentul intern de procedurd al EPPO prevede modalititile exercitdrii de citre colegiu a activitdtilor de
supraveghere generald si de luare a deciziilor privind chestiuni strategice si probleme generale, in conformitate cu
prezentul articol.

(3)  La propunerea procurorului-sef european si in conformitate cu regulamentul intern de procedurd al EPPO, colegiul
instituie camere permanente.

(4)  Colegiul adoptd regulamentul intern de procedurd al EPPO in conformitate cu articolul 21 si prevede de asemenea
responsabilititile pentru executarea functiilor membrilor colegiului, precum si ale personalului EPPO.

(5)  Daci nu se specificd altfel in prezentul regulament, colegiul adoptd decizii prin majoritate simplad. Orice membru al
colegiului are dreptul de a initia votarea privind aspecte care urmeazd a fi decise de citre colegiu. Fiecare membru al
colegiului dispune de un vot. Procurorul-sef european dispune de votul decisiv in caz de egalitate de voturi cu privire la
orice aspect care trebuie si fie decis de citre colegiu.

Articolul 10
Camerele permanente

(1)  Camerele permanente sunt prezidate de procurorul-sef european sau de unul dintre procurorii-gefi europeni
adjuncti sau de cdtre un procuror european numit in calitate de presedinte in conformitate cu regulamentul intern de
procedurd al EPPO. In plus fatd de presedinte, camerele permanente au doi membri permanenti. Numirul de camere
permanente si alcdtuirea acestora, precum si repartizarea competentelor intre camere tin seama in mod corespunzitor de
necesitatile operationale ale EPPO si se stabilesc in conformitate cu regulamentul intern de procedurd al EPPO.

Regulamentul intern de procedurd al EPPO asigurd o distribuire echitabild a volumului de lucru pe baza unui sistem de
alocare aleatorie a cazurilor si, in situatii exceptionale, stabileste proceduri, atunci cand acest lucru este necesar pentru
buna functionare a EPPO, care sd permitd procurorului-sef european s decidi abaterea de la principiul alocirii aleatorii.

(2)  Camerele permanente monitorizeazd si directioneazd investigatiile i urmdririle penale desfisurate de procurorii
europeni delegati in conformitate cu prezentul articol alineatele (3), (4) si (5). Acestea asigurd, de asemenea, coordonarea
investigatiilor i urmdririlor penale in cazurile transfrontaliere, precum si punerea in aplicare a deciziilor luate de colegiu
in conformitate cu articolul 9 alineatul (2).

(3)  In conformitate cu conditiile si procedurile stabilite de prezentul regulament, dupi caz si dupd revizuirea unui
proiect de decizie propus de procurorul european delegat care instrumenteazd cazul, camerele permanente decid asupra
urmitoarelor chestiuni:

(a) trimiterea in judecatd in conformitate cu articolul 36 alineatele (1), (3) si (4);

Y

(b) inchiderea unui caz in conformitate cu articolul 39 alineatul (1) literele (a)-(g);
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(c) aplicarea unei proceduri simplificate de urmdrire penald si instruirea procurorului european delegat sd actioneze in
vederea inchiderii finale a cazului in conformitate cu articolul 40;

(d) trimiterea unui caz citre autoritdtile nationale in conformitate cu articolul 34 alineatul (1), (2), (3) sau (6);
(e) redeschiderea unei investigatii in conformitate cu articolul 39 alineatul (2).

(4)  Atunci cand este necesar, camerele permanente iau urmitoarele decizii in conformitate cu conditiile si procedurile
stabilite de prezentul regulament:

(a) dau instructiuni procurorului european delegat sd initieze o investigatie in conformitate cu normele de la articolul 26
alineatele (1)-(4) in cazul in care nu a fost initiatd nicio investigatie;

(b) dau instructiuni procurorului european delegat si isi exercite dreptul de evocare in conformitate cu articolul 27
alineatul (6) atunci cand cazul nu a fost evocat;

(c) transmit colegiului aspecte strategice sau chestiuni generale care decurg din cazuri individuale in conformitate cu
articolul 9 alineatul (2);

(d) alocd un caz in conformitate cu articolul 26 alineatul (3);
(e) realocd un caz in conformitate cu articolul 26 alineatul (5) sau articolul 28 alineatul (3);

(f) aprobd decizia unui procuror european de a efectua investigatia el insusi sau ea insisi in conformitate cu articolul 28
alineatul (4).

(5)  Camera permanentd competentd, actionand prin intermediul procurorului european care supravegheazi investigatia
sau urmdrirea penald, poate da instructiuni intr-un caz specific, in conformitate cu dreptul intern aplicabil, procurorului
european delegat care instrumenteazd cazul, atunci cind acest lucru este necesar pentru instrumentarea eficientd a
investigatiei sau a urmdririi penale, in interesul justitiei sau pentru a asigura functionarea coerentd a EPPO.

(6)  Camera permanentd adoptd decizii prin majoritate simpld. Camera voteazd la solicitarea oricdruia dintre membrii
sdi. Fiecare membru dispune de un singur vot. Presedintele dispune de votul decisiv in caz de egalitate de voturi. Deciziile
se iau in urma deliberdrii din cadrul reuniunilor camerei, pe baza, dupd caz, a proiectului de decizie propus de procurorul
european delegat care instrumenteazd cazul.

Toate materialele unui caz se pun, la cerere, la dispozitia camerei permanente competente in scopul pregatirii deciziilor.

(7)  Camerele permanente pot decide si isi delege competenta de a adopta decizii in temeiul alineatului (3) litera (a)
sau (b) de la prezentul articol si, in ultimul caz, numai in ceea ce priveste normele stabilite la articolul 39 alineatul (1)
literele (a)-(f), procurorului european care supravegheazi cazul in conformitate cu articolul 12 alineatul (1), in cazurile in
care aceastd delegare poate fi justificatd temeinic pe baza unor motive ce tin de gradul de gravitate al infractiunii sau de
complexitatea procedurilor in cazul individual, cu privire la o infractiune care a cauzat sau riscd si cauzeze prejudicii
intereselor financiare ale Uniunii in valoare de sub 100 000 EUR. Regulamentul intern de procedurd al EPPO stabileste
orientdri cu scopul de a asigura o aplicare consecventd in cadrul EPPO.

Camera permanentd informeazd procurorul-sef european despre orice decizie de delegare a competentei sale de a adopta
decizii. La primirea acestor informatii, procurorul-sef european poate, in termen de trei zile, si solicite camerei
permanente sd isi reexamineze decizia in cazul in care procurorul-sef european considerd cd acest lucru este impus de
interesul de a asigura coerenta investigatiilor §i urmdririlor penale ale EPPO. In cazul in care procurorul-sef european este
membru al camerei permanente relevante, unul dintre procurorii-sefi europeni adjuncti exercitd dreptul de a solicita
reexaminarea mentionatd. Procurorul european insdrcinat cu supravegherea raporteazd camerei permanente cu privire la
inchiderea finald a cazului, precum si cu privire la orice informatii sau circumstante considerate de acesta ca impunand o
noud evaluare a oportunitdtii de a mentine delegarea, in special in circumstantele mentionate la articolul 36 alineatul (3).
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Decizia de a delega competenta de a adopta decizii poate fi retrasd in orice moment la cererea unui membru al camerei
permanente si se hotirdste in conformitate cu alineatul (6) de la prezentul articol. O delegare se retrage atunci cand un
procuror european delegat il inlocuieste pe procurorul european in conformitate cu articolul 16 alineatul (7).

Pentru a asigura aplicarea coerentd a principiului delegarii, fiecare camerd permanentd raporteazd anual colegiului cu
privire la utilizarea delegdrii.

(8)  Normele interne de procedurd ale EPPO autorizeazd camerele si adopte decizii prin intermediul unei proceduri
scrise care urmeazd s fie prevdzutd in detaliu in regulamentul intern de procedurd al EPPO.

Toate deciziile adoptate si instructiunile furnizate in conformitate cu alineatele (3), (4) (5) si (7) se consemneazd in scris si
devin parte din dosar.

(9)  In plus fatd de membrii permanenti, procurorul european care supravegheazd o investigatie sau o urmirire penald
in conformitate cu articolul 12 alineatul (1) participa la deliberdrile camerei permanente. Procurorul european are drept de
vot, exceptdnd in ceea ce priveste deciziile camerei permanente privind delegarea sau retragerea delegarii in conformitate
cu alineatul (7) de la prezentul articol, privind alocarea si realocarea in conformitate cu articolul 26 alineatele (3), (4) si (5),
cu articolul 27 alineatul (6) si privind trimiterea in judecatd in conformitate cu articolul 36 alineatul (3), in situatia in care
mai multe state membre sunt competente sd judece cazul, precum si in situatiile mentionate la articolul 31 alineatul (8).

O camerd permanentd poate, de asemenea, fie la cererea unui procuror european, fie a unui procuror european delegat
sau din proprie initiativd, sd invite alti procurori europeni sau procurorii europeni delegati care sunt vizati de un caz sd
participe la reuniunile sale fard drept de vot.

(10)  Presedintii camerelor permanente, in conformitate cu regulamentul intern de procedurd al EPPO, informeazi
colegiul cu privire la deciziile luate in temeiul prezentului articol, pentru a permite colegiului s isi indeplineascd rolul
in temeiul articolului 9 alineatul (2).

Articolul 11
Procurorul-sef european si procurorii-sefi europeni adjuncti

(1)  Procurorul-sef european este seful EPPO. Procurorul-sef european organizeazd activitatea EPPO, conduce activititile
acestuia si adoptd decizii in conformitate cu prezentul regulament si cu regulamentul intern de procedurd al EPPO.

(2)  Se numesc doi procurori-sefi europeni adjuncti care il asistd pe procurorul-sef european in exercitarea atributiilor
sale sau il inlocuiesc atunci cind acesta este absent sau nu poate indeplini atributiile respective.

(3)  Procurorul-sef european reprezintd EPPO fatd de institutiile Uniunii si ale statelor membre ale Uniunii Europene,
precum si fatd de partile terte. Procurorul-sef european poate si isi delege atributiile in materie de reprezentare unuia
dintre procurorii-sefi europeni adjuncti sau unui procuror european.

Atrticolul 12
Procurorii europeni

(1)  Procurorii europeni, in numele camerei permanente si in conformitate cu orice instructiune emisd de aceasta in
conformitate cu articolul 10 alineatele (3), (4) si (5), supravegheazi investigatiile i urmdririle penale de care sunt respon-
sabili procurorii europeni delegati care instrumenteazd cazurile in statele lor membre de origine. Procurorii europeni
prezintd sinteze ale cazurilor aflate sub supravegherea lor i, dupi caz, propuneri privind deciziile care urmeazi si fie
luate de camera sus-mentionatd, pe baza proiectelor de decizii pregitite de procurorii europeni delegati.

Fird a aduce atingere articolului 16 alineatul (7), regulamentul intern de procedurd al EPPO prevede un mecanism de
inlocuire intre procurorii europeni, atunci cind procurorul european insdrcinat cu supravegherea este temporar absent de
la indatoririle sale sau nu este disponibil, din alte motive, pentru a exercita functiile procurorilor europeni. Inlocuitorul

procurorului european poate indeplini orice functie a unui procuror european, cu exceptia posibilititii de a instrumenta o
investigatie prevdzutd la articolul 28 alineatul (4).
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(2)  Procurorul european poate solicita, in mod exceptional, din motive legate de volumul de muncd aferent numdrului
ridicat de investigatii si urmdriri penale in statul membru de origine al procurorului european sau ca urmare a unui
conflict de interese personal, ca supravegherea investigatiilor si a urmdririlor penale in cazuri individuale instrumentate de
cdtre procurori europeni delegati in statul siu membru de origine s fie atribuitd altor procurori europeni, sub rezerva
acordului acestora din urmd. Procurorul-sef european decide cu privire la cerere in functie de volumul de munci al unui
procuror european. In cazul unui conflict de interese privind un procuror european, procurorul-sef european di curs
solicitdrii. Regulamentul intern de procedurd al EPPO stabileste principiile care guverneazad decizia respectivd si procedura
pentru alocarea ulterioard a cazurilor respective. Articolul 28 alineatul (4) nu se aplici investigatiilor si urmdririlor penale
supravegheate in conformitate cu prezentul alineat.

(3)  Procurorii europeni insdrcinati cu supravegherea pot, in cazuri specifice si in conformitate cu dreptul intern
aplicabil si cu instructiunile date de camera permanentd competentd, si dea instructiuni procurorului european delegat
care instrumenteazd cazul, ori de cite ori acest lucru este necesar pentru instrumentarea eficientd a investigatiei sau a
urmdririi penale sau in interesul justitiei sau pentru a asigura functionarea coerenti a EPPO.

(4)  In cazul in care dreptul intern al unui stat membru prevede o reexaminare internd a anumitor acte in cadrul
structurii unui parchet national, revizuirea acestor acte intreprinsd de procurorul european delegat ar trebui sd intre in
sfera competentelor de supraveghere ale procurorului european insdrcinat cu supravegherea, in conformitate cu regula-
mentul intern de procedurd al EPPO, fdrd a aduce atingere competentelor de supraveghere si de monitorizare ale camerei
permanente.

(5)  Procurorii europeni actioneazd ca legiturd si canal de informatii intre camerele permanente i procurorii europeni
delegati in statele lor membre de origine respective. Acestia monitorizeazd punerea in aplicare a atributiilor EPPO in
statele lor membre respective, in stransd consultare cu procurorii europeni delegati. Acestia se asigurd, in conformitate cu
prezentul regulament si cu regulamentul intern de procedurd al EPPO, cd toate informatiile relevante de la parchetul
central sunt furnizate procurorilor europeni delegati si invers.

Articolul 13
Procurorii europeni delegati

(1)  Procurorii europeni delegati actioneazd in numele EPPO in statele lor membre respective si au aceleasi competente
ca procurorii nationali in ceea ce priveste investigatiile, urmdririle penale si trimiterea in judecatd, in completarea si sub
rezerva competentelor si statutului specific conferite acestora si in conditiile previzute de prezentul regulament.

Procurorii europeni delegati sunt responsabili pentru investigatiile si urmdririle penale pe care le-au initiat, care le-au fost
alocate sau pe care le-au preluat in temeiul dreptului de evocare. Procurorii europeni delegati urmeazd indicatiile si
instructiunile camerei permanente responsabile pentru caz, precum si instructiunile procurorului european insdrcinat cu
supravegherea.

Procurorii europeni delegati sunt, de asemenea, responsabili pentru trimiterea in judecatd, avand in special competenta de
a pleda, de a participa la obtinerea de probe si de a exercita cdile de atac disponibile in conformitate cu dreptul intern.

(2) In fiecare stat membru existi doi sau mai multi procurori europeni delegati. Procurorul-sef european, dupi
consultarea autoritdtilor relevante ale statului membru relevant si ajungerea la un acord cu acestea, aprobd numdrul de
procurori europeni delegati, precum si diviziunea functionald si teritoriali a competentelor intre procurorii europeni
delegati din fiecare stat membru.

(3)  Procurorii europeni delegati pot exercita de asemenea atributiile procurorilor nationali, iIn misura in care acest
lucru nu ii impiedica sa isi indeplineascd obligatiile ce le revin in temeiul prezentului regulament. Acestia il informeazad pe
procurorul european insircinat cu supravegherea cu privire la astfel de atributii. in cazul in care, in orice moment, nu isi
poate indeplini atributiile de procuror european delegat din cauza exercitdrii acestor atributii in calitate de procuror
national, procurorul european delegat notifici procurorul european insdrcinat cu supravegherea, care consultd autorititile
nationale de urmdrire penald competente pentru a stabili dacd ar trebui si se acorde prioritate atributiilor acestuia in
temeiul prezentului regulament. Procurorul european poate propune camerei permanente si realoce cazul unui alt
procuror european delegat in acelasi stat membru sau sd instrumenteze direct investigatiile, in conformitate cu arti-
colul 28 alineatele (3) si (4).
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SECTIUNEA 2
Numirea si eliberarea din functie a membrilor EPPO
Atrticolul 14
Numirea si eliberarea din functie a procurorului-sef european

(1)  Parlamentul European si Consiliul il numesc de comun acord pe procurorul-sef european pentru un mandat de
sapte ani, care nu poate fi reinnoit. Consiliul hotdriste cu majoritate simpla.

(2)  Procurorul-sef european este selectat din rndul candidatilor:
(a) care sunt membri activi in cadrul parchetelor sau al magistraturii statelor membre, sau sunt procurori europeni activi;
(b) care oferd toate garantiile de independentd;

(c) care detin calificirile necesare pentru numirea in cele mai inalte functii de la nivelul parchetelor §i al magistraturilor
din statele lor membre respective si care dispun de experienta practic relevantd in ceea ce priveste sistemele juridice
nationale, investigatiile financiare §i cooperarea judiciard internationald in materie penald, sau care au ocupat functia
de procurori europeni; si

(d) care dispun de o experientd manageriald suficientd si de calificarile suficiente pentru aceastd pozitie.

(3)  Selectia se bazeazd pe un apel deschis pentru candidaturi, care se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, dupa
care un juriu de selectie intocmeste o listd scurtd de candidati calificati, care va fi transmisd Parlamentului European si
Consiliului. Juriul de selectie cuprinde doudsprezece persoane din randul fostilor membri ai Curtii de Justitie si ai Curtii de
Conturi, din randul fostilor membri nationali ai Eurojust, al membrilor instantelor nationale supreme, din randul
procurorilor de inalt nivel sau al juristilor ale cdror competente sunt recunoscute. Una dintre persoanele selectate este
propusd de Parlamentul European. Consiliul stabileste regulamentul de functionare al juriului de selectie si adoptd o
decizie de numire a membrilor acestuia pe baza unei propuneri din partea Comisiei.

(4)  In cazul in care un procuror european este numit in functia de procuror-sef european, functia sa de procuror
european se ocupd fird intarziere, in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 16 alineatele (1) si (2).

(5)  Curtea de Justitie, la cererea Parlamentului European, a Consiliului sau a Comisiei, il poate elibera din functie pe
procurorul-sef european in cazul in care constatd cd acesta nu mai indeplineste conditiile necesare pentru exercitarea
atributiilor sale sau este gasit vinovat de sdvarsirea unei abateri grave.

(6)  In cazul in care procurorul-sef european demisioneazd, este eliberat din functie sau pariseste functia din orice alt
motiv, functia se ocupd imediat in conformitate cu procedura de la alineatele (1), (2) si (3).

Articolul 15
Numirea si eliberarea din functie a procurorilor-sefi europeni adjuncti

(I)  Colegiul numeste doi procurori europeni care si ocupe functia de procurori-sefi europeni adjuncti pentru un
mandat de trei ani care poate fi reinnoit, care nu depdseste duratele mandatelor lor de procurori europeni. Procesul
de selectie este reglementat de regulamentul intern de procedurd al EPPO. Procurorii-sefi europeni adjuncti isi mentin
statutul de procurori europeni.

(2)  Normele si conditiile pentru exercitarea functiei de procuror-sef european adjunct sunt stabilite prin regulamentul
intern de procedurd al EPPO. In cazul in care un procuror european nu isi mai poate indeplini atributiile de procuror-sef
european adjunct, colegiul, in conformitate cu regulamentul intern de procedurd al EPPO, poate decide eliberarea din
functia respectivd a procurorului-sef european adjunct.

(3)  In cazul in care un procuror-sef european adjunct demisioneazi, este eliberat din functie sau pardseste functia de
procuror-gef european adjunct din orice alt motiv, functia se ocupa fdri intarziere in conformitate cu procedura stabilita la
prezentul articol alineatul (1). Sub rezerva normelor de la articolul 16, persoana isi pdstreazd functia de procuror
european.
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Atrticolul 16
Numirea si eliberarea din functie a procurorilor europeni

(1)  Fiecare stat membru desemneazd trei candidati pentru functia de procuror european din randul candidatilor:
(a) care sunt membri activi in cadrul parchetelor sau al magistraturii statului membru relevant;
(b) care oferd toate garantiile de independentd; si

(¢) care detin calificirile necesare pentru numirea in cele mai inalte functii de la nivelul parchetelor si al magistraturilor
din statele lor membre respective si care dispun de experienta practicd relevanti in ceea ce priveste sistemele juridice
nationale, investigatiile financiare si cooperarea judiciard internationald in materie penala.

(2) Dupd primirea avizului motivat din partea juriului de selectie mentionat la articolul 14 alineatul (3), Consiliul
selecteazd si numeste unul dintre candidatii pentru postul de procuror european din statul membru in cauzi. In cazul
in care juriul de selectie constatd c¢d un candidat nu indeplineste conditiile necesare pentru indeplinirea atributiilor
procurorului european, avizul acestuia este obligatoriu pentru Consiliu.

(3)  Consiliul, hotdrand cu majoritate simpld, selecteazd si numeste procurorii europeni pentru un mandat de sase ani
care nu poate fi reinnoit. Consiliul poate decide sd extindd mandatul cu maximum trei ani la sfarsitul perioadei de sase
ani.

(4)  La fiecare trei ani are loc o reinnoire partiald a unei treimi dintre procurorii europeni. Consiliul, hotirand cu
majoritate simpld, adoptd normele tranzitorii pentru numirea procurorilor europeni pentru primul mandat si pe durata
lui.

(5)  Curtea de Justitie, la cererea Parlamentului European, a Consiliului sau a Comisiei, il poate elibera din functie pe un
procuror european in cazul in care constatd cd acesta nu mai indeplineste conditiile necesare pentru exercitarea atributiilor
sale sau este gdsit vinovat de sivarsirea unei abateri grave.

(6) In cazul in care procurorul european demisioneazd, este eliberat din functie sau pariseste functia din orice alt
motiv, functia se ocupd fird intarziere, in conformitate cu procedura stabiliti la alineatele (1) si (2). In cazul in care
procurorul european respectiv indeplineste si functia de procuror-sef european adjunct, va fi eliberat automat si din
aceastd pozitie.

(7)  In momentul desemndrii fiecirui procuror european, colegiul desemneazd unul dintre procurorii europeni delegati
ai aceluiasi stat membru pentru a-l inlocui pe procurorul european in cazul in care acesta nu este capabil sd isi exercite
atributiile sau a pdrasit functia in conformitate cu alineatele (5) si (6).

In cazul in care colegiul constatd nevoia unei inlocuiri, persoana desemnatd actioneazd in calitate de procuror european
interimar in asteptarea schimbdrii sau a revenirii procurorului european, pentru o perioadd care nu depdseste trei luni.
Colegiul poate, la cerere, si prelungeascd aceastd perioadd, dacd este necesar. Mecanismele si modalitdtile inlocuirii
temporare se stabilesc si se reglementeazd prin regulamentul intern de procedurd al EPPO.

Atrticolul 17
Numirea si eliberarea din functie a procurorilor europeni delegati

(1)  La propunerea procurorului-sef european, colegiul numeste procurorii europeni delegati desemnati de statele
membre. Colegiul poate respinge o persoand care a fost desemnatd in cazul in care aceasta nu indeplineste criteriile
mentionate la alineatul (2). Procurorii europeni delegati sunt numiti pentru un mandat de cinci ani, care poate fi reinnoit.

(2)  Din momentul numirii lor in calitatea de procurori europeni delegati si pand la eliberarea din functie, procurorii
europeni delegati sunt membri activi in cadrul parchetelor sau al magistraturilor statelor membre respective care i-au
desemnat. Independenta acestora trebuie sa fie deasupra oricdrei indoieli si acestia trebuie sd detind calificirile necesare si
experienta practicd relevantd in ceea ce priveste propriul sistem juridic national.



31.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 283/27

(3)  Colegiul elibereazd din functie un procuror european delegat in cazul in care constatd cd acesta nu mai indeplineste
cerintele previzute la alineatul (2), nu mai este capabil sd isi exercite atributiile sau este gdsit vinovat de sivarsirea unei
abateri grave.

(4)  In cazul in care decid si elibereze din functie un procuror national care a fost numit in functia de procuror
european delegat sau decid sd ia masuri disciplinare impotriva acestuia, din motive care nu sunt legate de responsabilitdtile
sale in temeiul prezentului regulament, statele membre il informeazd pe procurorul-sef european inainte de adoptarea
acestor mdsuri. Statele membre nu pot si elibereze din functie un procuror european delegat sau sd ia mdsuri disciplinare
impotriva acestuia din motive legate de activititile desfdsurate de acesta in temeiul prezentului regulament fird
consimgamantul procurorului-sef european. In cazul in care procurorul-sef european nu este de acord, statul membru
in cauzd poate solicita colegiului reexaminarea acestui aspect.

(5) In cazul in care un procuror european delegat demisioneazd, in cazul in care serviciile acestuia nu mai sunt
necesare pentru indeplinirea sarcinilor EPPO, in cazul in care este eliberat din functie sau pardseste functia din orice
alt motiv, statul membru relevant il informeazd de indatd pe procurorul-sef european si, dupi caz, desemneazd un alt
procuror pentru a fi numit in calitate de nou procuror european delegat, in conformitate cu alineatul (1).

Articolul 18
Statutul directorului administrativ

(1)  Directorul administrativ este angajat al EPPO, in calitate de agent temporar, in temeiul articolului 2 litera (a) din
Regimul aplicabil.

(2)  Directorul administrativ este numit de citre colegiu dintr-o listd de candidati propusi de procurorul-sef european, in
urma unei proceduri de selectie deschise si transparente in conformitate cu regulamentul intern de procedura al EPPO. In
scopul de a incheia contractul pentru ocuparea functiei de director administrativ, EPPO este reprezentat de procurorul-gef
european.

(3)  Durata mandatului directorului administrativ este de patru ani. Pand la sfarsitul perioadei mentionate, colegiul
efectueazd o analizd care ia in considerare o evaluare a performantelor directorului administrativ.

(4)  Colegiul, hotdrdnd pe baza unei propuneri din partea procurorului-sef european care ia in considerare analiza
mentionatd la alineatul (3), poate prelungi o singurd dati mandatul directorului administrativ cu o perioadd de cel mult
patru ani.

(5)  Un director administrativ al cdrui mandat a fost prelungit nu poate participa la o altd procedurd de selectie pentru
acelasi post la incheierea perioadei totale de mandat.

(6)  Directorul administrativ rispunde in fata procurorului-sef european si a colegiului.

(7)  Printr-o decizie a colegiului adoptatd cu o majoritate de doud treimi dintre membrii acestuia si fard a aduce atingere
normelor aplicabile cu privire la rezilierea contractului din Statutul functionarilor si Regimul aplicabil, directorul adminis-
trativ poate fi revocat din EPPO.

Articolul 19
Responsabilititile directorului administrativ

(1)  In scopuri administrative si bugetare, EPPO este condus de un director administrativ.

(2)  Fdrd a aduce atingere competentelor colegiului sau ale procurorului-sef european, directorul administrativ este
independent in exercitarea atributiilor sale si nu solicitd si nici nu acceptd instructiuni de la niciun guvern sau alt
organism.
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(3)  Directorul administrativ este reprezentantul legal al EPPO in scopuri administrative si bugetare. Directorul adminis-
trativ executd bugetul EPPO.

(4)  Directorul administrativ este responsabil de executarea atributiilor administrative alocate EPPO, in special:
(a) administrarea curentd a EPPO si gestiunea personalului;
(b) punerea in aplicare a deciziilor adoptate de citre procurorul-sef european sau de colegiu;

(c) pregitirea unei propuneri pentru documentul de programare anuald si multianuald i transmiterea sa citre procurorul-
sef european;

(d) punerea in aplicare a documentelor de programare anuald si multianuald §i prezentarea unui raport citre colegiu cu
privire la punerea lor in aplicare;

(¢) pregdtirea pdrtilor administrative si bugetare din raportul anual privind activititile EPPO;

(f) intocmirea unui plan de actiune care si dea curs concluziilor rapoartelor de audit, evaludrilor si anchetelor de tip
intern sau extern, inclusiv cele ale Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor si OLAF, si raportarea cdtre acestea si
cdtre colegiu de doud ori pe an;

(¢) elaborarea unei strategii interne antifraudd pentru EPPO si prezentarea acesteia citre colegiu, spre aprobare;

(h) elaborarea unei propuneri de proiect de norme financiare aplicabile EPPO si transmiterea acesteia citre procurorul-sef
european;

(i) elaborarea unei propuneri privind proiectul de estimare a veniturilor si cheltuielilor EPPO si transmiterea acesteia citre
procurorul-sef european;

() acordarea de sprijin administrativ necesar pentru a facilita activitatea operationald a EPPO;

(k) acordarea de asistentd procurorului-sef european si procurorilor-sefi europeni adjuncti in indeplinirea atributiilor
acestora.

Articolul 20
Acorduri administrative provizorii ale EPPO

(1)  Pe baza creditelor bugetare provizorii alocate in bugetul propriu, Comisia este responsabili de instituirea si
functionarea administrativd initiald a EPPO pand in momentul in care acesta dispune de capacitatea de a-si executa
propriul buget. In acest sens, Comisia:

(a) poate desemna, dupd consultarea cu Consiliul, un functionar al Comisiei care si actioneze in calitate de director
administrativ interimar §i sd exercite atributiile care revin directorului administrativ, inclusiv competentele conferite
prin Statutul functionarilor si Regimul aplicabil autoritdtii imputernicite si facd numiri in ceea ce priveste personalul
administrativ al EPPO, in legdturd cu orice posturi care trebuie ocupate inainte ca directorul administrativ s isi preia
functia in conformitate cu articolul 18;

(b) poate oferi asistentd EPPO, in special prin detasarea unui numadr limitat de functionari ai Comisiei necesari pentru
desfisurarea activittilor administrative ale EPPO, sub responsabilitatea directorului administrativ interimar.

(2)  Directorul administrativ interimar poate sd autorizeze toate pldtile acoperite de creditele previzute in bugetul EPPO
si poate incheia contracte, inclusiv contracte de angajare de personal.
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(3)  Din momentul in care colegiul isi preia atributiile in conformitate cu articolul 9 alineatul (1), directorul adminis-
trativ isi exercitd atributiile in conformitate cu articolul 18. Directorul administrativ interimar inceteaza sd exercite aceastd
functie odatd ce directorul administrativ si-a preluat atributiile in urma numirii sale de ctre colegiu in conformitate cu
articolul 18.

(4)  Pand in momentul in care colegiul isi preia atributiile in conformitate cu articolul 9 alineatul (1), Comisia isi
exercitd functiile previzute la prezentul articol in consultare cu un grup de experti compus din reprezentanti ai
statelor membre.
SECTIUNEA 3
Regulamentul intern de procedurd al EPPO
Articolul 21
Regulamentul intern de procedurd al EPPO
(I)  Organizarea activititii EPPO este reglementatd de regulamentul intern de proceduri al acestuia.

(2)  Odata ce EPPO a fost instituit, procurorul-gef european pregiteste fird intarziere o propunere de regulament intern
de procedurd al EPPO, spre adoptare de cdtre colegiu cu o majoritate de doud treimi.

(3)  Orice procuror european poate propune modificiri ale regulamentului intern de procedurd al EPPO, care sunt
adoptate dacd colegiul decide astfel cu o majoritate de doud treimi.

CAPITOLUL IV

COMPETENTA SI EXERCITAREA COMPETENTEI EPPO
SECTIUNEA 1
Competenta EPPO
Articolul 22
Competenta materiali a EPPO

(I)  EPPO este competent in ceea ce priveste infractiunile care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii, care sunt
prevdzute in Directiva (UE) 2017/1371, astfel cum a fost transpusd in dreptul intern, indiferent dacid acelasi compor-
tament infractional ar putea fi incadrat ca un alt tip de infractiune in temeiul dreptului national. In ceea ce priveste
infractiunile mentionate la articolul 3 alineatul (2) litera (d) din Directiva (UE) 20171371, astfel cum a fost transpusa in
legislatia nationald, EPPO este competent numai atunci cind actiunile sau inactiunile intentionate definite in dispozitia
respectivd sunt legate de teritoriul a doud sau mai multe state membre si implici un prejudiciu total de cel putin
10 milioane EUR.

(2)  EPPO este competent, de asemenea, in cazul infractiunilor referitoare la participarea la o organizatie criminald,
astfel cum este definitd in Decizia-cadru 2008/841/[JAl, astfel cum a fost transpusd in dreptul intern, in cazul in care
activitatea infractionald principald a unei astfel de organizatii criminale este de a sdvarsi oricare dintre infractiunile
previzute la alineatul (1).

(3)  EPPO este competent si cu privire la orice altd infractiune care este legatd in mod indisolubil de un comportament
infractional care intrd in domeniul de aplicare al alineatului (1) de la prezentul articol. Competenta cu privire la astfel de
infractiuni poate fi exercitatd numai in conformitate cu articolul 25 alineatul (3).

(4)  In orice caz, EPPO nu este competent pentru infractiuni privind impozitele nationale directe, inclusiv infractiuni
legate in mod indisolubil de acestea, iar organizarea si functionarea administratiilor fiscale ale statelor membre nu sunt
afectate de prezentul regulament.
Articolul 23
Competenta teritoriald si personali a EPPO

EPPO este competent pentru infractiunile mentionate la articolul 22, in cazul in care aceste infractiuni:
(a) au fost sdvarsite integral sau partial pe teritoriul unuia sau mai multor state membre;

(b) au fost savarsite de cdtre un resortisant al unui stat membru, cu conditia ca un stat membru sd aibd jurisdictie in
privinta unor astfel de infractiuni atunci cind sunt sdvarsite in afara teritoriului sdu, sau
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(c) au fost sdvarsite in afara teritoriilor previzute la litera (a) de o persoand care face obiectul Statutului functionarilor sau
Regimului aplicabil in momentul sdvarsirii infractiunii, cu conditia ca un stat membru sd aibd jurisdictie in privinta
unor astfel de infractiuni atunci cind sunt sdvarsite in afara teritoriului sdu.

SECTIUNEA 2
Exercitarea competentei EPPO
Articolul 24
Denuntarea, inregistrarea si verificarea informatiilor

(1) Institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si autorittile din statele membre competente in temeiul dreptului
national aplicabil denuntd fird intarziere la EPPO orice comportament infractional pentru care acesta ar putea sd isi
exercite competenta in conformitate cu articolul 22, articolul 25 alineatele (2) si (3).

(2)  In cazul in care o autoritate judiciard sau de aplicare a legii dintr-un stat membru initiazi o investigatie privind o
infractiune pentru care EPPO ar putea si isi exercite competenta in conformitate cu articolul 22, articolul 25 alineatele (2)
si (3) sau in cazul in care, in orice moment de la inceperea unei investigatii, pentru o autoritate judiciard competentd sau
o autoritate de aplicare a legii dintr-un stat membru reiese cd investigatia se referd la o astfel de infractiune, autoritatea
respectivd informeaza fird intarziere EPPO, astfel incat acesta din urmd sd poatd decide daci isi exercitd dreptul de evocare
in conformitate cu articolul 27.

(3)  In cazul in care o autoritate judiciard sau de asigurare a respectarii legii dintr-un stat membru initiazi o investigatie
cu privire la o infractiune, astfel cum este definitd la articolul 22 si considerd cd EPPO ar putea, in conformitate cu
articolul 25 alineatul (3), sd nu isi exercite competenta, aceasta informeazd EPPO cu privire la acest lucru.

(4)  Denuntul contine, cel putin, o descriere a faptelor, inclusiv o evaluare a prejudiciului cauzat sau care risci sd fie
cauzat, eventuala incadrare juridicd si orice informatie disponibild cu privire la potentialele victime, persoanele suspectate
si alte persoane implicate.

(5)  EPPO este, de asemenea, informat, in conformitate cu alineatele (1) si (2) ale prezentului articol, despre cazurile in
care nu este posibild o evaluare pentru a stabili dacd criteriile de la articolul 25 alineatul (2) sunt indeplinite.

(6)  Informatiile furnizate EPPO sunt inregistrate si verificate in conformitate cu regulamentul sdu intern de proceduri.
Verificarea evalueazd dacid, pe baza informatiilor furnizate in conformitate cu alineatele (1) si (2), existd motive pentru a
incepe o investigatie sau a exercita dreptul de evocare.

(7)  In cazul in care, in urma verificirii, EPPO decide ci nu existd motive pentru a incepe o investigatie in conformitate
cu articolul 26 sau pentru a-si exercita dreptul de evocare in conformitate cu articolul 27, motivele se consemneazd in
sistemul de gestionare a cazurilor.

EPPO informeazd autoritatea care a denuntat un comportament infractional in conformitate cu alineatul (1) sau (2),
precum si victimele infractiunii si, dacd se prevede astfel de citre dreptul intern, alte persoane care au denuntat
comportamentul infractional.

(8) In cazul in care se aduce la cunostinta EPPO ci este posibil si se fi sivarsit o infractiune in afara sferei de
competentd a EPPO, acesta informeazd fird intdrziere autorititile nationale competente si transmite acestora toate
probele relevante.

(9)  In cazuri specifice, EPPO poate solicita alte informatii relevante institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii,
precum si autorititilor din statele membre. Informatiile solicitate pot viza incdlcari care au cauzat intereselor financiare ale
Uniunii alte prejudicii decat cele care intrd in sfera de competentd a EPPO in conformitate cu articolul 25 alineatul (2).

(10)  EPPO poate solicita alte informatii pentru a permite colegiului, in conformitate cu articolul 8 alineatul (2), sa
emitd orientdri generale privind interpretarea obligatiei de a informa EPPO cu privire la cazurile care intrd in domeniul de
aplicare al articolului 25 alineatul (2).

Articolul 25

Exercitarea competentei EPPO

(I)  EPPO isi exercitd competenta fie prin inceperea unei investigatii in temeiul articolului 26, fie prin adoptarea deciziei
de a-si folosi dreptul de evocare in temeiul articolului 27. In cazul in care EPPO decide sd isi exercite competenta,
autoritdtile nationale competente nu isi exercitd propria competentd cu privire la acelasi comportament infractional.
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(2) In cazul in care o infractiune care intrd in domeniul de aplicare al articolului 22 a cauzat sau riscd sd cauzeze
intereselor financiare ale Uniunii un prejudiciu inferior sumei de 10 000 EUR, EPPO isi poate exercita competenta numai
in situatia in care:

(a) cazul are repercusiuni la nivelul Uniunii, ceea ce impune desfdsurarea investigatiei de citre EPPO; sau
(b) functionari sau alti agenti ai Uniunii sau membri ai institutiilor Uniunii ar putea fi suspectati de sdvarsirea infractiunii.

EPPO se consultd, atunci cind este cazul, cu autoritdtile nationale competente sau cu organele competente ale Uniunii
pentru a stabili dacd sunt indeplinite criteriile stabilite la literele (a) si (b) de la primul paragraf.

(3)  EPPO nu isi exercitd competenta cu privire la nicio infractiune care intrd in domeniul de aplicare al articolului 22 si,
dupd consultarea cu autorititile nationale competente, transmite cauza acestora din urmd, fard intarziere, in conformitate
cu articolul 34, in cazul in care:

(a) pedeapsa maximd previzutd in dreptul intern pentru o infractiune care intrd in domeniul de aplicare al articolului 22
alineatul (1) este egald cu pedeapsa maximi pentru o infractiune legatd in mod indisolubil, dupd cum se prevede la
articolul 22 alineatul (3), sau mai putin severd decit aceasta, cu exceptia situatiei in care aceasta din urmd a fost
instrumentald pentru sdvarsirea infractiunii care intrd in domeniul de aplicare al articolului 22 alineatul (1); sau

(b) existd un motiv sd se creadd cd prejudiciul cauzat sau care este probabil sd fie cauzat intereselor financiare ale Uniunii
prin sdvarsirea unei infractiuni astfel cum se mentioneaza la articolul 22 nu depdseste prejudiciul cauzat sau care este
probabil si fie cauzat unei alte victime.

Litera (b) de la primul paragraf de la prezentul alineat nu se aplicd infractiunilor mentionate la articolul 3 alineatul (2)
literele (a), (b) si (d) din Directiva (UE) 2017/1371, astfel cum a fost transpusd in dreptul intern.

(4)  EPPO poate, cu acordul autoritdtilor nationale competente, sd isi exercite competenta pentru infractiuni mentionate
la articolul 22 in cazurile care, altfel, ar fi excluse ca urmare a aplicarii alineatului (3) litera (b) de la prezentul articol, dacd
se constatd cd EPPO este mai bine pozitionat pentru a investiga sau a urmdri penal.

(5)  EPPO informeazd autorititile nationale competente, fard intarzieri nejustificate, cu privire la orice decizie de a-si
exercita competenta sau de a se abtine de la exercitarea acesteia.

(6) In caz de dezacord intre EPPO si autorititile nationale de urmirire penald in ceea ce priveste intrebarea dacd
comportamentul infractional intrd in domeniul de aplicare al articolului 22 alineatul (2) sau (3) sau al articolului 25
alineatul (2) sau (3), autoritdtile nationale competente sd decidd asupra atribuirii competentelor in ceea ce priveste
urmdrirea penald la nivel national decid cine urmeazd si detini competenta pentru investigarea cazului. Statele
membre specificd autoritatea nationald care va decide cu privire la atribuirea competentelor.

CAPITOLUL V

NORME DE PROCEDURA PRIVIND INVESTIGATIILE, MASURILE DE INVESTIGARE, ACTIUNEA PENALA SI
ALTERNATIVELE LA ACTIUNEA PENALA

SECTIUNEA 1
Normele privind investigatiile
Articolul 26
inceperea investigatiilor si repartizarea competentelor in cadrul EPPO

(1) In cazul in care, in conformitate cu dreptul intern aplicabil, existd motive intemeiate si se considere ci o
infractiune care intrd in sfera de competentd a EPPO este sdvarsitd sau a fost sdvarsitd, un procuror european delegat
dintr-un stat membru care, in conformitate cu dreptul siu national, este competent cu privire la infractiunea respectiva,
fard a aduce atingere dispozitiilor prevdzute la articolul 25 alineatele (2) si (3), incepe o investigatie si consemneaza acest
lucru in sistemul de gestionare a cazurilor.

(2)  In cazul in care, dupi verificare, in conformitate cu articolul 24 alineatul (6), EPPO decide initierea unei investigatii,
acesta informeaza fard intdrzieri nejustificate autoritatea care a denuntat comportamentul infractional in conformitate cu
articolul 24 alineatul (1) sau (2).

(3)  In cazul in care nicio investigatie nu a fost initiatd de un procuror european delegat, camera permanentd cireia i-a
fost alocat cazul, in conditiile stabilite la alineatul (1), dd dispozitii unui procuror european delegat si inceapd o
investigatie.
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(4)  De reguld, un caz este initiat §i instrumentat de un procuror european delegat din statul membru in care se afl
centrul activitdtii infractionale sau din statul membru in care a fost sdvarsitd cea mai mare parte a infractiunilor, in cazul
in care au fost sivarsite mai multe infractiuni conexe care intrd in sfera de competentd a EPPO. Un procuror european
delegat dintr-un alt stat membru care are competentd in cazul respectiv nu poate initia o investigatie sau primi dispozitii
din partea camerei permanente competente pentru a initia o investigatie decat atunci cand o abatere de la regula enuntatd
in teza precedentd este justificatd in mod corespunzitor, tindnd seama de urmdtoarele criterii, in ordinea prioritatii:

(a) locul resedintei obignuite a persoanei suspectate sau acuzate;
(b) cetdtenia persoanei suspectate sau acuzate;
(¢) locul unde s-a produs prejudiciul financiar principal.

(5)  Pand la adoptarea unei decizii de urmdrire penald in temeiul articolului 36, camera permanentd competentd poate,
intr-un caz privind jurisdictia a mai mult de un stat membru §i dupd consultarea cu procurorii europeni sifsau procurorii
europeni delegati vizati, sd decida:

(a) realocarea cazului unui procuror european delegat dintr-un alt stat membru;
(b) fuziunea sau divizarea cazurilor si, in fiecare caz, alegerea procurorului european delegat care sd il instrumenteze,

in cazul in care aceste decizii sunt in interesul general al justitiei si in conformitate cu criteriile pentru alegerea
procurorului european delegat care instrumenteaza cazul in conformitate cu alineatul (4) de la prezentul articol.

(6)  Ori de cate ori camera permanentd adoptd o decizie de realocare, de fuziune sau de divizare a unui caz, se tine
seama pe deplin de stadiul curent al investigatiilor.

(7)  EPPO informeazd autorititile nationale competente, fird intdrzieri nejustificate, cu privire la orice decizie de a
incepe o investigatie.

Articolul 27
Dreptul de evocare

(1) Dupd primirea tuturor informatiilor relevante in conformitate cu articolul 24 alineatul (2), EPPO adoptd decizia
daci sd isi exercite dreptul de evocare, cit mai curdnd posibil, dar nu mai tarziu de cinci zile de la primirea informatiilor
de la autoritdtile nationale, si informeazd autoritdtile nationale cu privire la decizia respectivd. Procurorul-sef european
poate, intr-un caz specific, sd ia o decizie motivatd de a prelungi termenul cu o perioadd maximi de cinci zile si
informeazd autoritdtile nationale in consecinta.

(2)  In cursul termenelor mentionate la alineatul (1), autorititile nationale se abtin de la adoptarea oricirei decizii in
temeiul dreptului national care ar putea avea ca efect impiedicarea EPPO de a-si exercita dreptul de evocare.

Autoritdtile nationale iau toate mdasurile urgente necesare, in temeiul dreptului intern, pentru a garanta investigatii si
urmdriri penale eficace.

(3)  In cazul in care EPPO a luat cunostintd, prin alte mijloace decat informatiile mentionate la articolul 24 alineatul (2),
de faptul cd o investigatie in legiturd cu o infractiune pentru care ar putea fi competent este deja efectuatd de autoritdtile
competente ale unui stat membru, acesta informeaza respectivele autorititi fard intarziere. Dupd ce a fost informat in mod
corespunzitor in conformitate cu articolul 24 alineatul (2), EPPO ia o decizie cu privire la posibilitatea de a-si exercita
dreptul de evocare. Decizia este luatd in termenele previzute la alineatul (1) de la prezentul articol.

(4)  Dupd caz, EPPO se consultd cu autoritdtile competente ale statului membru in cauzd inainte de a decide dacd sd isi
exercite dreptul de evocare.

(5)  In cazul in care EPPO isi exercitd dreptul de evocare, autorititile competente din statele membre transferd citre
EPPO dosarul respectiv si nu desfdsoard alte actiuni de investigare cu privire la respectiva infractiune.
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(6)  Dreptul de evocare prevdzut de prezentul articol poate fi exercitat de cdtre un procuror european delegat din orice
stat membru ale cirui autorititi competente au inceput o investigatie cu privire la o infractiune care se incadreazd in
domeniul de aplicare al articolelor 22 si 23.

In cazul in care un procuror european delegat care a primit informatii in conformitate cu articolul 24 alineatul (2) nu
doreste si isi exercite dreptul de evocare, acesta informeazid camera permanentd competentd prin intermediul procurorului
european din statul siu membru, cu scopul de a permite camerei permanente si ia o decizie in conformitate cu
articolul 10 alineatul (4).

(7)  In cazul in care EPPO nu isi exercitd competenta, acesta informeazd autoritdtile nationale competente fird intarzieri
nejustificate. In orice moment in cursul procedurii, autoritatile nationale competente informeazd EPPO cu privire la orice
noi fapte care ar putea oferi EPPO motive de a reveni asupra deciziei sale de a nu isi exercita competenta.

EPPO isi poate exercita dreptul de evocare dupd primirea acestor informatii, cu conditia ca investigatia nationald si nu fi
fost deja finalizatd §i cu conditia ca un act de punere in miscare a actiunii penale si nu fi fost transmis unei instante.
Decizia este luatd in termenul previzut la alineatul (1).

(8)  In cazul in care, cu privire la infractiuni care au cauzat sau risci sd cauzeze intereselor financiare ale Uniunii
prejudicii mai mici de 100 000 EUR, colegiul considerd cd, in functie de gradul de gravitate al infractiunii sau de
complexitatea procedurilor intr-un caz particular, nu este necesard investigarea sau urmdrirea penald la nivelul Uniunii,
acesta, in conformitate cu articolul 9 alineatul (2), emite orientdri generale care sd permitd procurorilor europeni delegati
sd decidd, in mod independent si fird intarzieri nejustificate, sd nu evoce cazul.

Orientdrile precizeazd, cu toate detaliile necesare, situatiile carora li se aplicd, stabilind criterii clare, ludnd in considerare in
special natura infractiunii, urgenta situatiei si angajamentul autoritdtilor nationale competente de a lua toate misurile
necesare pentru a recupera pe deplin prejudiciul adus intereselor financiare ale Uniunii.

(9)  Pentru a asigura o aplicare coerentd a orientdrilor, un procuror european delegat informeazd camera permanentd
competentd cu privire la fiecare decizie luatd in conformitate cu alineatul (8) si fiecare camerd permanentd raporteazd
anual colegiului cu privire la aplicarea orientdrilor.

Articolul 28
Desfdsurarea investigatiei

(I)  Procurorul european delegat care instrumenteazd un caz poate, in conformitate cu dispozitiile prezentului regu-
lament si cu dreptul intern, fie sd intreprindd masuri de investigare si alte masuri pe cont propriu, fie si dea dispozitii
autorititilor competente din statul siu membru. In conformitate cu dreptul intern, autorititile respective se asigurd ci
toate dispozitiile sunt respectate si iau toate mdsurile care le sunt atribuite. Procurorul european delegat care instru-
menteazd cazul raporteazd, prin intermediul sistemului de gestionare a cazurilor, procurorului european competent si
camerei permanente competente, cu privire la orice evolutii semnificative ale cazului, in conformitate cu normele stabilite
in regulamentul intern de procedurd al EPPO.

(2)  In orice moment pe parcursul investigatiilor desfisurate de EPPO, autorititile nationale competente iau masuri
urgente, in conformitate cu dreptul intern, necesare pentru a asigura eficacitatea investigatiilor, chiar si in cazul in care
acestea nu actioneazd in mod specific in conformitate cu o dispozitie datd de procurorul european delegat care instru-
menteazd cazul. Autorititile nationale informeazd fard intarziere procurorul european delegat care instrumenteazd cazul
cu privire la masurile urgente intreprinse de acestea.

(3)  Camera permanentd competentd poate, la propunerea procurorului european insircinat cu supravegherea, si decidd
sd realoce un caz unui alt procuror european delegat din acelasi stat membru atunci cand procurorul european delegat
care instrumenteazd cazul:

(@) nu poate efectua investigarea sau urmdrirea penald sau

(b) nu urmeazi instructiunile camerei permanente competente sau ale procurorului european.
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(4)  In cazuri exceptionale, dupd obtinerea aprobarii camerei permanente competente, procurorul european insircinat
cu supravegherea poate adopta o decizie motivatd de a efectua investigatia personal, fie prin mdsuri de investigare si alte
mdsuri intreprinse personal, fie prin dispozitii date autoritdtilor competente din statul sdu membru, in cazul in care acest
lucru pare a fi indispensabil in interesul eficientizdrii investigarii sau urmdririi penale in virtutea unuia sau mai multora
dintre urmdtoarele criterii:

(a) gravitatea infractiunii, in special in vederea posibilelor sale repercusiuni la nivelul Uniunii;
(b) atunci cind investigatia priveste functionari sau alti agenti ai Uniunii sau membri ai institutiilor Uniunii;
(c) in eventualitatea in care mecanismul de realocare prevazut la alineatul (3) nu a functionat.

In astfel de situatii exceptionale, statele membre asigurd faptul ci procurorul european are dreptul de a dispune sau
solicita mdsuri de investigare si alte masuri si cd acesta dispune de toate competentele, responsabilitdtile si obligatiile unui
procuror european delegat in conformitate cu prezentul regulament si cu dreptul intern.

Autoritdtile nationale competente si procurorii europeni delegati vizati de caz sunt informati fira intarzieri nejustificate cu
privire la decizia luatd in temeiul prezentului alineat.

Articolul 29
Ridicarea privilegiilor sau imunititilor

(1) in cazul in care investigatiile EPPO implicd persoane protejate de un privilegiu sau o imunitate in conformitate cu
dreptul intern, iar acest privilegiu (aceastd imunitate) reprezintd un obstacol in calea unei anumite investigatii in curs,
procurorul-sef european inainteazi o cerere scrisd si motivatd pentru ridicarea privilegiului sau imunitdtii, in conformitate
cu procedurile stabilite de dreptul intern.

(2)  In cazul in care investigatiile EPPO implicd persoane protejate de privilegii sau imunititi in conformitate cu dreptul
Uniunii, in special in conformitate cu Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene, iar acestea reprezintd
un obstacol in calea unei anumite investigatii in curs, procurorul-sef european inainteazi o cerere scrisd si motivatd
pentru ridicarea privilegiului sau imunitdtii, in conformitate cu procedurile stabilite de dreptul Uniunii.

SECTIUNEA 2
Norme privind mdsurile de investigare si alte mdsuri
Atrticolul 30
Misuri de investigare si alte masuri

(I)  Cel putin in cazurile in care infractiunea care face obiectul investigirii se pedepseste cu o pedeapsi maximi de cel
putin patru ani de detentie, statele membre se asigurd cd procurorii europeni delegati au dreptul de a dispune sau de a
solicita urmdtoarele masuri de investigare:

(a) perchezitia oricdror sedii, terenuri, mijloace de transport, locuinte private, haine si orice alte bunuri personale sau
sisteme informatice si luarea oricdror misuri de conservare necesare pentru pastrarea integritdtii acestora sau pentru
evitarea pierderii sau a contamindrii probelor;

(b) obtinerea oricirui obiect sau document relevant fie in forma sa originald, fie intr-o altd forma specificat;

() obtinerea de date informatice stocate, criptate sau decriptate, fie in forma lor originald, fie intr-o alti forma specificati,
inclusiv date privind conturile bancare si date privind traficul, cu exceptia datelor pastrate in mod special in
conformitate cu dreptul intern in temeiul articolului 15 alineatul (1) a doua tezd din Directiva 2002/58/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului (*);

(d) indisponibilizarea mijloacelor sau produselor infractiunii, inclusiv a activelor, care se asteaptd si fie supuse confiscdrii
de citre instanta de judecatd, atunci cind existd motive si se creadd cd proprietarul, posesorul sau persoana care
controleazd respectivele mijloace sau produse ale infractiunii va incerca sd ziddarniceascd confiscarea prin hotdrare
judecdtoreasci;

(") Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 julie 2002 privind prelucrarea datelor personale si protejarea
confidentialititii in sectorul comunicatiilor publice (JO L 201, 31.7.2002, p. 37).
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(e) interceptarea comunicatiilor electronice cdtre si de la persoana suspectatd sau acuzatd, prin orice mijloace de comu-
nicare electronicd utilizate de persoana suspectatd sau acuzat;

(f) urmdrirea unui obiect prin mijloace tehnice, inclusiv livrdrile controlate de bunuri.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 29, masurile de investigare previzute la alineatul (1) de la prezentul articol pot face
obiectul unor conditii in conformitate cu dreptul intern aplicabil, in cazul in care dreptul intern contine restrictii specifice
care se aplicd cu privire la anumite categorii de persoane sau de profesionisti care trebuie sd respecte o obligatie legald de
confidentialitate.

(3)  Masurile de investigare previzute la alineatul (1) literele (c), (e) si (f) de la prezentul articol pot face obiectul altor
conditii, inclusiv al unor limitiri, previzute de dreptul intern aplicabil. In special, statele membre pot limita aplicarea
alineatului (1) literele (¢) si (f) de la prezentul articol la anumite infractiuni grave. Un stat membru care intentioneaza sd
facd uz de o astfel de limitare informeazd EPPO cu privire la lista relevantd a infractiunilor grave specifice, in conformitate
cu articolul 117.

(4)  Procurorii europeni delegati au dreptul sd solicite sau sd dispund in propriul stat membru orice altd mdsurd
disponibild pentru procurori in temeiul dreptului national in cazuri similare la nivel national, pe langd mdsurile
previzute la alineatul (1).

(5)  Procurorii europeni delegati pot dispune masurile mentionate la alineatele (1) si (4) numai in cazul in care existd
motive intemeiate si se considere cd mdsura specificd in cauzid ar putea furniza informatii sau probe utile pentru
desfisurarea investigatiei si numai in cazul in care nu existi o masurd mai putin intruzivd disponibild care si poatd
atinge acelasi obiectiv. Procedurile si modalitdtile de luare a masurilor sunt reglementate de dreptul intern aplicabil.

Articolul 31
Investigatiile transfrontaliere

(1)  Procurorii europeni delegati actioneazd in stransd cooperare acordandu-si asistentd reciprocd si consultindu-se
periodic in cazurile transfrontaliere. In cazul in care o masurd trebuie si fie luatd intr-un alt stat membru decat statul
membru al procurorului european delegat care instrumenteazd cazul, acest procuror european delegat decide cu privire la
adoptarea masurii necesare i o atribuie unui procuror european delegat situat in statul membru in care misura trebuie si
fie luata.

(2)  Procurorul european delegat care instrumenteaza cazul poate atribui orice masuri care ii sunt puse la dispozitie in
conformitate cu articolul 30. Justificarea si adoptarea unor astfel de misuri sunt reglementate de dreptul statului membru
al procurorului european delegat care instrumenteazd cazul. In cazul in care procurorul european delegat care instru-
menteazd cazul atribuie o mdsurd de investigare unuia sau mai multor procurori europeni delegati din alt stat membru,
acesta/aceasta informeazd in acelasi timp procurorul european insircinat cu supravegherea.

(3) In cazul in care este solicitati o autorizatie judiciard pentru misurd in temeiul dreptului statului membru al
procurorului european delegat asistent, procurorul european delegat asistent obtine respectiva autorizatie in conformitate
cu dreptul statului membru respectiv.

In cazul in care se refuzd autorizatia judiciard pentru misura atribuiti, procurorul european delegat care instrumenteazd
cazul retrage atribuirea.

Cu toate acestea, in cazul in care dreptul statului membru al procurorului european delegat asistent nu impune o astfel de
autorizatie judiciard, dar dreptul statului membru al procurorului european delegat care instrumenteaza cazul impune
acest lucru, autorizatia se obtine de citre acest din urma procuror european delegat si se transmite Impreund cu atribuirea.

(4)  Procurorul european delegat asistent intreprinde masura atribuitd sau insdrcineazd autoritatea nationald competentd
sd facd acest lucru.
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(5) In cazul in care procurorul european delegat asistent considerd ci:

(a) atribuirea este incompletd sau contine o eroare vaditd relevantd,

(b) masura nu poate fi realizatd in termenul stabilit in atribuire din motive justificate si obiective,

(c) o mdsurd alternativd, dar mai putin invazivi, ar conduce la aceleasi rezultate ca masura atribuitd sau

(d) mdsura atribuitd nu existd sau nu ar fi disponibild intr-un caz intern similar in temeiul dreptului din statul siu
membru,

acesta informeazd procurorul european insircinat cu supravegherea si se consultd cu procurorul european delegat care
instrumenteazd cazul pentru a rezolva aceastd chestiune la nivel bilateral.

(6) in cazul in care masura atribuiti nu existd intr-o situatie pur internd, dar ar fi disponibild intr-o situatie trans-
frontalierd reglementatd de instrumente juridice privind recunoasterea reciprocd sau cooperarea transfrontalierd, procurorii
europeni delegati vizati pot, in acord cu procurorii europeni insdrcinati cu supravegherea vizati, sd recurgd la astfel de
instrumente.

(7)  In cazul in care procurorii europeni delegati nu pot solutiona problema in termen de sapte zile lucritoare si
atribuirea este mentinutd, chestiunea este trimisi camerei permanente competente. Acelasi lucru este valabil in situatia in
care mdsura atribuitd nu este luatd in termenul prevdzut in atribuire sau intr-un interval de timp rezonabil.

(8)  In misura in care acest lucru este necesar, camera permanentd competentd audiazd procurorii europeni delegati
vizati de caz si decide, ulterior, fird intirzieri nejustificate, in conformitate cu dreptul intern aplicabil, precum si cu
prezentul regulament, daci si in ce termen se ia masura atribuitd sau o masurd de inlocuire de citre procurorul european
delegat asistent, comunicand aceastd decizie respectivilor procurori europeni delegati prin intermediul procurorului
european competent.

Articolul 32
Executarea masurilor atribuite

Misurile atribuite se efectueazd in conformitate cu prezentul regulament si cu dreptul statului membru al procurorului
european delegat asistent. Formalitdtile si procedurile indicate expres de procurorul european delegat care instrumenteazd
cazul se indeplinesc, cu exceptia situatiei in care astfel de formalitdti si proceduri sunt contrare principiilor fundamentale
ale dreptului statului membru al procurorului european delegat asistent.

Articolul 33
Arestarea preventiva si predarea transfrontalierd

(1)  Procurorul european delegat care instrumenteaza cazul poate dispune sau solicita arestarea sau arestarea preventiva
a persoanei suspecte sau acuzate in conformitate cu dreptul intern aplicabil in cazuri interne similare.

(2)  Atunci cand este necesard arestarea sau predarea unei persoane care nu este prezentd in statul membru in care se
afld procurorul european delegat care instrumenteazd cazul, acesta din urmd emite sau solicitd autoritdtii competente din
statul membru respectiv sd emitd un mandat european de arestare in conformitate cu Decizia-cadru 2002/584/JAl a
Consiliului (1).

SECTIUNEA 3
Norme privind urmdrirea penali
Articolul 34

Trimiterea cazurilor citre autorititile nationale si transferarea procedurilor citre acestea

(1) In situatia in care o investigatie desfisurati de EPPO dovedeste ci faptele care fac obiectul investigatiei nu constituie
o infractiune pentru care EPPO este competent in temeiul articolelor 22 si 23, camera permanentd competentd hotdraste
trimiterea cazului fird intarziere citre autoritdtile nationale competente.

(") Decizia-cadru 2002/584[JAl a Consiliului din 13 iunie 2002 privind mandatul european de arestare si procedurile de predare intre
statele membre (JO L 190, 18.7.2002, p. 1).
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(2)  In situatia in care o cercetare desfisurati de EPPO dovedeste ci nu mai sunt indeplinite conditiile specifice pentru
exercitarea competentei sale previzute la articolul 25 alineatele (2) si (3), camera permanentd competentd hotdriste
trimiterea cazului citre autoritdtile nationale competente fird intarzieri nejustificate si inaintea inceperii actiunii penale
in fata instantelor nationale.

(3)  In cazul in care, in ceea ce priveste infractiunile care au cauzat sau riscd si cauzeze prejudicii intereselor financiare
ale Uniunii mai mici de 100 000 EUR, colegiul considerd cd, in functie de gradul de gravitate al infractiunii sau de
complexitatea procedurilor intr-un caz particular, nu este nevoie sd se investigheze sau si se urmdreasca penal un caz la
nivelul Uniunii §i cd ar fi in interesul eficientizdrii investigdrii sau a urmdririi penale, in conformitate cu articolul 9
alineatul (2), acesta elaboreazd orientdri generale pentru a permite camerelor permanente sd trimitd cazul autoritdtilor
nationale competente.

Aceste orientdri permit, de asemenea, camerelor permanente si trimitd un caz autorittilor nationale competente in
situatia in care EPPO 1si exerciti o competentd in ceea ce priveste infractiunile mentionate la articolul 3 alineatul (2)
literele (a) si (b) din Directiva (UE) 2017/1371, iar prejudiciul cauzat sau care este probabil si fie cauzat intereselor
financiare ale Uniunii nu depiseste prejudiciul cauzat sau care este probabil si fie cauzat unei alte victime.

Pentru a asigura aplicarea coerentd a orientdrilor, fiecare camerd permanentd raporteazd anual colegiului cu privire la
aplicarea orientdrilor.

Astfel de trimiteri includ, de asemenea, orice infractiuni legate in mod indisolubil care intrd in sfera de competentd a
EPPO, astfel cum se mentioneazi la articolul 22 alineatul (3).

(4) Camera permanentd comunicd procurorului-sef european orice decizie de trimitere a unui caz autorititilor
nationale in temeiul alineatului (3). In termen de trei zile de la primirea acestor informatii, procurorul-sef european
poate sd solicite camerei permanente sd isi reexamineze decizia in cazul in care procurorul-sef european considerd ci
acest lucru este impus de interesul de a asigura consecventa politicii EPPO de trimitere a cazurilor. In cazul in care
procurorul-sef european este membru al camerei permanente relevante, unul dintre procurorii-sefi europeni adjuncti
exercitd dreptul de a solicita reexaminarea mentionati.

(5)  In cazul in care autoritdtile nationale competente nu acceptd si preia cazul in conformitate cu alineatele (2) si (3) in
termen de maximum 30 de zile, EPPO isi pastreazd competenta de a urmari penal sau de a inchide cazul in conformitate
cu normele previzute in prezentul regulament.

(6)  in situatia in care EPPO are in vedere inchiderea unui caz in conformitate cu articolul 39 alineatul (3) si in cazul in
care autoritatea nationald solicitd acest lucru, camera permanentd trimite cazul fird intarziere autoritdtii respective.

(7)  in cazul in care, in urma unei trimiteri in conformitate cu alineatul (1), (2) sau (3) de la prezentul articol si cu
articolul 25 alineatul (3), autoritatea nationald hotirdste si deschida o investigatie, EPPO transferd dosarul citre autoritatea
nationald respectivd, nu mai ia alte mdsuri de investigare sau de urmdrire penald si inchide cazul.

(8)  In cazul in care un dosar este transferat in conformitate cu alineatul (1), (2) sau (3) de la prezentul articol si cu
articolul 25 alineatul (3), EPPO informeazd cu privire la transfer institutiile, organele, oficiile si agentiile relevante ale
Uniunii, precum si, atunci cand este cazul in temeiul dreptului national, persoanele suspecte sau acuzate si victimele
infractiunilor.

Articolul 35
Terminarea investigatiei

(I)  Atunci cind procurorul european delegat care instrumenteazd cazul considerd investigatia terminatd, acesta
transmite procurorului european insdrcinat cu supravegherea un raport contindnd un rezumat al cazului si un proiect
de decizie privind oportunitatea inceperii actiunii penale in fata unei instante nationale sau a ludrii in considerare a
trimiterii cazului citre autoritdtile nationale, a incetdrii cazului sau a unei proceduri simplificate de urmdrire penald in
conformitate cu articolul 34, 39 sau 40. Procurorul european insdrcinat cu supravegherea inainteaza aceste documente
camerei permanente competente, insotite, daci considerd necesar, de propria sa evaluare. Atunci cind camera perma-
nentd, in conformitate cu articolul 10 alineatul (3), ia decizia in forma propusd de procurorul european delegat, acesta/
aceasta urmdreste chestiunea in consecinta.
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(2)  In cazul in care camera permanentd, pe baza rapoartelor primite, considerd cd nu va lua decizia in forma propusid
de procurorul european delegat, aceasta realizeazd, daci este necesar, propria reexaminare a dosarului cazului inainte de a
lua o decizie finald sau de a da alte instructiuni procurorului european delegat.

(3)  Acolo unde este cazul, raportul procurorului european delegat oferd o motivare suficientd pentru trimiterea in
judecatd a cazului respectiv fie in fata unei instante din statul membru in care se afld acesta, fie, in conformitate cu
articolul 26 alineatul (4), in fata unei instante dintr-un stat membru diferit care are competentd in cazul respectiv.

Articolul 36
Actiunea penalid in fata instantelor nationale

(I)  Atunci cand procurorul european delegat transmite un proiect de decizie care propune trimiterea in judecatd,
camera permanentd, in conformitate cu procedurile stabilite in articolul 35, decide cu privire la acest proiect in termen de
21 de zile. Camera permanentd nu poate decide sd inchidd un caz in cazul in care un proiect de decizie prevede trimiterea
in judecatd.

(2) In cazul in care camera permanentd nu ia o decizie in termenul de 21 de zile, decizia propusi de procurorul
european delegat se considerd a fi acceptatd.

(3) in situatia in care mai mult de un stat membru are competentd in privinta unui caz, camera permanentd decide, in
principiu, sd inceapd actiunea penald in ceea ce priveste cazul in statul membru al procurorului european delegat care
instrumenteaza cazul. Cu toate acestea, ludnd in considerare raportul furnizat in conformitate cu articolul 35 alineatul (1),
camera permanentd poate decide sd inceapd actiunea penald in ceea ce priveste cazul intr-un stat membru diferit, dacd
existd motive suficient justificate pentru a face acest lucru, tindnd seama de criteriile stabilite la articolul 26 alineatele (4)
si (5), si sd dea instructiuni in consecintd unui procuror european delegat din respectivul stat membru.

(4)  Tnainte de a decide trimiterea in judecati in privinta unui caz, camera permanenti competenti poate decide, la
propunerea procurorului european delegat care instrumenteaza cazul, sd conexeze mai multe cazuri, dacd investigatiile au
fost desfdsurate de procurori europeni delegati diferiti impotriva aceleiasi (acelorasi) persoane, in vederea exercitdrii
actiunii penale in ceea ce priveste cazurile respective in fata instantelor dintr-un singur stat membru care, in conformitate
cu dreptul sdu, are competentd pentru oricare dintre cazurile respective.

(5)  Odati luatd o decizie privind statul membru in care se va incepe actiunea penald, instanta nationald competent din
respectivul stat membru se stabileste pe baza dreptului national.

(6)  Atunci cind acest lucru este necesar in scopul recuperdrii, urmdririi sau monitorizarii administrative, parchetul
central instiinteazd autorititile nationale competente, persoanele interesate si institutiile, organele, oficiile si agentiile
relevante ale Uniunii cu privire la decizia de incepere a actiunii penale.

(7)  In situatia in care, in urma unei hotdrari a instantei, parchetul trebuie sd decidd in privinta introducerii unei cii de
atac, procurorul european delegat transmite camerei permanente competente un raport incluzand un proiect de decizie si
asteaptd instructiunile camerei. In situatia in care este imposibil si se astepte instructiunile respective in termenul impus
de dreptul intern, procurorul european delegat poate si introducd calea de atac fird instructiuni prealabile din partea
camerei permanente si transmite ulterior, fdrd intarziere, camerei permanente raportul. La primirea raportului, camera
permanentd di instructiuni procurorului european delegat fie s3 menting, fie sd retragd calea de atac. Aceeasi procedurd se
aplicd si atunci cand, in timpul procedurilor judiciare si in conformitate cu dreptul intern aplicabil, procurorul european
delegat care instrumenteazd cazul ar adopta o pozitie care ar conduce la inchiderea cazului.

Articolul 37
Probe

(I)  Nu se respinge admiterea probelor prezentate de citre procurorii EPPO sau de parat in fata unei instante pentru
simplul motiv cd probele au fost obtinute intr-un alt stat membru sau in conformitate cu dreptul unui alt stat membru.

(2)  Competenta instantei de judecatd de a evalua in mod liber probele prezentate de citre parat sau de cdtre procurorii
din cadrul EPPO nu este afectatd de prezentul regulament.
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Atrticolul 38
Dispunerea de bunurile confiscate

In situatia in care, in conformitate cu cerintele si procedurile in temeiul dreptului national, inclusiv al legislatiei nationale
prin care s-a transpus Directiva 2014/42UE a Parlamentului European si a Consiliului (!), instanta nationald competenta a
decis printr-o hotdrare judecdtoreascd finald sd confiste bunurile legate de o infractiune care intrd in sfera de competentd a
EPPO sau produsele respectivei infractiuni, de bunurile sau produsele respective se dispune in conformitate cu dreptul
intern aplicabil. Aceastd dispunere nu aduce atingere in mod negativ drepturilor Uniunii sau ale altor victime care trebuie
sd fie despagubite pentru prejudiciile pe care le-au suferit.

SECTIUNEA 4
Norme privind alternativele la actiunea penald
Articolul 39
Executia bugetard

(I)  Atunci cind actiunea penald a devenit imposibild, in temeiul dreptului statului membru al procurorului european
delegat care instrumenteazd cazul, camera permanentd decide, pe baza unui raport inaintat de procurorul european
delegat care instrumenteazd cazul in conformitate cu articolul 35 alineatul (1), inchiderea cazului impotriva unei
persoane, din motivele urmatoare:

(a) decesul persoanei suspectate sau acuzate sau lichidarea unei persoane juridice suspectate sau acuzate;
(b) alienarea mintald a persoanei suspectate sau acuzate;

(c) amnistia acordatd persoanei suspectate sau acuzate;

(d) imunitatea acordati persoanei suspectate sau acuzate, cu exceptia situatiei in care a fost ridicatd;

(e) expirarea termenului national de prescriptie pentru inceperea actiunii penale;

(f) cazul persoanei suspectare sau acuzate a fost deja finalizat in legdturd cu aceleasi fapte;

(¢) lipsa probelor relevante.

(2) O decizie in conformitate cu alineatul (1) nu impiedicd alte investigatii pe baza unor fapte noi care nu erau
cunoscute de EPPO la momentul ludrii deciziei si care au fost aduse la cunostinta acestuia dupd decizie. Decizia de a
redeschide investigatiile pe baza unor asemenea noi fapte este luatd de camera permanentd competentd.

(3)  Atunci cand EPPO este competent in conformitate cu articolul 22 alineatul (3), acesta inchide un caz numai dupi
consultarea autoritdtilor nationale din statul membru mentionat la articolul 25 alineatul (6). Dacd este cazul, camera
permanentd trimite cazul citre autoritdtile nationale competente in conformitate cu articolul 34 alineatele (6), (7) si (8).

Acelasi principiu se aplicd in situatia in care EPPO isi exercitd o competentd in ceea ce priveste infractiunile mentionate la
articolul 3 alineatul (2) literele (a) si (b) din Directiva (UE) 2017/1371, iar prejudiciul cauzat sau care este probabil si fie
cauzat intereselor financiare ale Uniunii nu depdseste prejudiciul cauzat sau care este probabil si fie cauzat unei alte
victime.

(4)  Atunci cand un caz a fost inchis, EPPO notificd oficial acest lucru autoritdtilor nationale competente si informeaza
institutiile, organele, oficiile si agentiile relevante ale Uniunii, precum si persoanele suspectate sau acuzate si victimele
infractiunii, dupd caz, in temeiul dreptului national, cu privire la inchiderea cazului. Cazurile respinse pot fi, de asemenea,
trimise cdtre OLAF sau cdtre autorititile nationale administrative sau judiciare competente in vederea recuperdrii sau a
altor activititi de urmdrire administrativa.

SECTIUNEA 5
Norme privind procedurile simplificate
Articolul 40
Proceduri simplificate de urmirire penald

(1)  Daci legislatia nationald aplicabild prevede o procedurd simplificatd de urmdrire penald prin care se urmireste
inchiderea definitivd a unui caz pe baza conditiilor convenite cu persoana suspectatd, procurorul european delegat care
instrumenteazd cazul poate, in conformitate cu articolul 10 alineatul (3) si cu articolul 35 alineatul (1), si propund
camerei permanente competente s aplice procedura respectivd in conformitate cu conditiile prevdzute in dreptul intern.

(") Directiva 2014/42/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 3 aprilie 2014 privind indisponibilizarea si confiscarea instru-
mentelor §i produselor infractiunilor sivarsite in Uniunea Europeand (JO L 127, 29.4.2014, p. 39).
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In situatia in care EPPO isi exerciti o competentd in ceea ce priveste infractiunile mentionate la articolul 3 alineatul (2)
literele (a) si (b) din Directiva (UE) 2017/1371, iar prejudiciul cauzat sau care este probabil si fie cauzat intereselor
financiare ale Uniunii nu depaseste prejudiciul cauzat sau care este probabil si fie cauzat unei alte victime, procurorul
european delegat care instrumenteazd cazul consultd autorititile nationale de urmdrire penald inainte de a propune
aplicarea unei proceduri simplificate de urmdrire penala.

(2)  Camera permanentd decide asupra propunerii procurorului european delegat care instrumenteazd cazul, tinand
seama de urmdtoarele criterii:

(a) gravitatea infractiunii, pe baza, in special, a prejudiciului adus;
(b) misura in care persoana suspectatd este dispusi sd repare prejudiciul cauzat de comportamentul ilegal;

(c) recurgerea la procedurd s-ar corela cu obiectivele generale si principiile de bazd ale EPPO, astfel cum sunt stabilite in
prezentul regulament.

Colegiul adoptd orientdri privind aplicarea criteriilor mentionate, in conformitate cu articolul 9 alineatul (2).

(3)  In cazul in care camera permanenti este de acord cu propunerea, procurorul european delegat care instrumenteazi
cazul aplicd procedura simplificatd de urmdrire penald in conformitate cu conditiile prevdzute in dreptul intern si
inregistreazd acest fapt in sistemul de gestionare a cazurilor. in cazul in care procedura simplificati de urmirire
penald a fost finalizatd odatd cu indeplinirea conditiilor convenite cu persoana suspectatd, camera permanentd solicitd
procurorului european delegat si actioneze pentru a inchide definitiv cazul.

CAPITOLUL VI
GARANTII PROCEDURALE
Articolul 41
Sfera drepturilor persoanelor suspectate si acuzate

(1)  Activitdtile EPPO se desfdsoard in deplind conformitate cu drepturile persoanelor suspectate si acuzate consacrate in
Cartd, inclusiv cu dreptul la un proces echitabil si dreptul la aparare.

(2)  Orice persoand suspectatd sau acuzatd in cadrul procedurilor penale desfisurate de EPPO are cel putin drepturile
procedurale prevdzute in dreptul Uniunii, inclusiv in directivele privind drepturile persoanelor suspectate si acuzate in
cadrul procedurilor penale, astfel cum sunt transpuse in dreptul intern, precum:

(a) dreptul la interpretare si traducere, astfel cum se prevede in Directiva 2010/64/UE;
(b) dreptul la informatii si accesul la materialele cazului, astfel cum se prevede in Directiva 2012/13/UE;

(c) dreptul la un avocat si dreptul de a comunica cu pdrti terte si de a informa parti terte in caz de detentie, astfel cum se
prevede in Directiva 2013/48/UE;

(d) dreptul la ticere si la prezumtia de nevinovitie, astfel cum se prevede in Directiva (UE) 2016/343;
(e) dreptul la asistentd judiciard, astfel cum se prevede in Directiva (UE) 2016/1919.

(3)  Fdrd a aduce atingere drepturilor mentionate in prezentul capitol, persoanele suspectate si acuzate, precum si alte
persoane implicate in procedurile desfisurate de EPPO beneficiazd de toate drepturile procedurale pe care le prevede
dreptul intern aplicabil, inclusiv posibilitatea de a prezenta probe, de a solicita desemnarea expertilor sau o expertizd si
audierea martorilor si de a solicita EPPO si obtind astfel de mésuri in numele apararii.

Articolul 42
Controlul jurisdictional

(I)  Actele de procedurd ale EPPO care sunt destinate si produci efecte juridice fatd de terti fac obiectul controlului de
cdtre instantele nationale competente, in conformitate cu cerintele si procedurile previzute in dreptul intern. Acelasi lucru
se aplicd neadoptdrii de citre EPPO a unor acte de procedurd care sunt destinate sd producd efecte juridice fatd de terti si a
cdror adoptare este obligatorie din punct de vedere juridic in temeiul prezentului regulament.
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(2)  Curtea de Justitie are competenta, in conformitate cu articolul 267 din TFUE, sd pronunte decizii preliminare cu
privire la:

(a) valabilitatea actelor de procedurd ale EPPO, in mdsura in care chestiunea valabilititii este ridicatd inaintea oricirei
instante a unui stat membru, direct in temeiul dreptului Uniunii;

(b) interpretarea sau valabilitatea dispozitiilor din dreptul Uniunii, inclusiv prezentul regulament;

c) interpretarea articolelor 22 si 25 din prezentul regulament in ceea ce priveste orice conflict de competentd intre EPPO
nterpretare : S p g prives petent
si autoritdtile nationale competente.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol, deciziile EPPO de a inchide un caz, in masura in care sunt
contestate direct in temeiul dreptului Uniunii, fac obiectul controlului de citre Curtea de Justitie in conformitate cu
articolul 263 al patrulea paragraf din TFUE.

(4)  Curtea de Justitie este competentd, in conformitate cu articolul 268 din TFUE, in orice litigiu referitor la despagubiri
pentru prejudiciile cauzate de EPPO.

(5)  Curtea de Justitie este competentd, in conformitate cu articolul 272 din TFUE, in orice litigiu referitor la clauzele de
arbitraj din cuprinsul contractelor incheiate de EPPO.

(6)  Curtea de Justitie este competentd, in conformitate cu articolul 270 din TFUE, in orice litigiu in materie de
personal.

(7)  Curtea de Justitie este competentd, in ceea ce priveste eliberarea din functie a procurorului-sef european sau a
procurorilor europeni, in conformitate cu articolul 14 alineatul (5) si, respectiv, cu articolul 16 alineatul (5).

(8)  Prezentul articol nu aduce atingere controlului jurisdictional efectuat de Curtea de Justitie in conformitate cu
articolul 263 al patrulea paragraf din TFUE al deciziilor EPPO care aduc atingere drepturilor persoanelor vizate in
temeiul capitolului VIII si al deciziilor EPPO care nu reprezintd acte de procedurd, precum deciziile EPPO privind
dreptul de acces public la documente, sau deciziile de eliberare din functie a procurorilor europeni delegati adoptate
in temeiul articolului 17 alineatul (3) din prezentul regulament, sau orice alte decizii administrative.

CAPITOLUL VII
PRELUCRAREA INFORMATIILOR
Articolul 43
Accesul la informatii al EPPO

(1)  Procurorii europeni delegati pot si obtind toate informatiile relevante stocate in bazele de date nationale de
investigare penald si in bazele de date ale autoritdtilor de aplicare a legii, precum si in alte registre relevante ale
autoritdtilor publice, in aceleasi conditii ca si cele aplicabile in temeiul dreptului national in cazuri similare.

(2)  De asemenea, EPPO poate si obtind toate informatiile relevante care sunt de competenta sa si care sunt stocate in
bazele de date si in registrele institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii.
Articolul 44
Sistemul de gestionare a cazurilor
(1)  EPPO instituie un sistem de gestionare a cazurilor, detinut §i gestionat in conformitate cu normele stabilite in
prezentul regulament si in normele previzute de prezentul regulament si de regulamentul intern de procedurd al EPPO.

(2)  Scopul sistemului de gestionare a cazurilor este:

(@) de a sprijini gestionarea investigatiilor si a urmdririlor penale desfisurate de EPPO, in special prin gestionarea
fluxurilor de informatii interne si prin sprijinirea activititilor de investigare in cazurile transfrontaliere;

de a asigura un acces sigur la informatiile privind investigatiile si urmdririle penale la parchetul central si de citre
g g tule p g § p p S
procurorii europeni delegati;
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(c) de a permite corelarea informatiilor si extragerea datelor in scopuri statistice si de analizd operationald;

(d) de a facilita monitorizarea, pentru a se asigura cd prelucrarea datelor operationale cu caracter personal este legald si
respectd dispozitiile relevante ale prezentului regulament.

(3)  Sistemul de gestionare a cazurilor poate fi legat la conexiunea securizati de telecomunicatii mentionatd la arti-
colul 9 din Decizia 2008/976[JAI a Consiliului (').

(4)  Sistemul de gestionare a cazurilor cuprinde:

(@) un registru cu informatiile obtinute de EPPO in conformitate cu articolul 24, inclusiv toate deciziile legate de
respectivele informatii;

(b) un index al tuturor dosarelor;

(¢) toate informatiile din dosarele stocate electronic in sistemul de gestionare a cazurilor in conformitate cu articolul 45
alineatul (3).

Indexul nu poate contine alte date operationale cu caracter personal in afard de datele necesare pentru identificarea
cazurilor sau pentru stabilirea de coreldri intre diferite dosare.

(5)  Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, EPPO nu poate stabili decat fisiere automate de date
diferite de dosare in conformitate cu prezentul regulament si cu regulamentul intern de procedurd al EPPO. Detaliile
privind aceste alte fisiere automate de date se notificd Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor.

Articolul 45
Dosarele EPPO

(1) Atunci cand EPPO decide sd deschidd o investigatie sau si isi exercite dreptul de evocare in conformitate cu
prezentul regulament, procurorul european delegat care trateazd cazul deschide un dosar.

Dosarul contine toate informatiile si probele de care dispune procurorul european delegat, care sunt legate de investigatia
sau de urmdrirea penald desfisuratd de EPPO.

Dupd deschiderea unei investigatii, informatiile din registrul mentionat la articolul 44 alineatul (4) litera (a) devin parte din
dosar.

(2)  Dosarul se gestioneazd de citre procurorul european delegat care instrumenteaza cazul in conformitate cu legislatia
din statul siu membru.

Regulamentul intern de procedurd al EPPO poate include norme privind organizarea si gestionarea dosarelor in mdsura
necesard pentru a se asigura buna functionare a EPPO ca parchet unic. Accesul la dosar al persoanelor suspectate si
persoanelor acuzate, precum si al altor persoane implicate in proceduri se acordd de citre procurorul european delegat
care instrumenteazd cazul in conformitate cu legislatia nationald din statul membru al respectivului procuror.

(3)  Sistemul de gestionare a cazurilor al EPPO cuprinde toate informatiile si probele din dosar care pot fi stocate
electronic, pentru a se permite parchetului central sd isi exercite atributiile in conformitate cu prezentul regulament.
Procurorul european delegat care instrumenteazd cazul asigurd cd informatiile cuprinse in sistemul de gestionare a
cazurilor reflectd in orice moment dosarul, mai ales faptul cd datele operationale cu caracter personal cuprinse in
sistemul de gestionare a cazurilor sunt sterse sau rectificate de fiecare datd cand aceste date au fost sterse sau rectificate
in dosarul corespunzitor.

Articolul 46
Accesul la sistemul de gestionare a cazurilor

Procurorul-sef european, procurorii-sefi europeni adjuncti, alti procurori europeni si procurorii europeni delegati au acces
direct la registru si la index.

(") Decizia 2008/976[JAl a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciard Europeand (JO L 348, 24.12.2008, p. 130).
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Atunci cand 1si exercitd competentele in conformitate cu articolele 10 si 12, procurorul european insdrcinat cu suprave-
gherea si camera permanentd competentd au acces direct la informatiile stocate in format electronic in sistemul de
gestionare a cazurilor. Procurorul european insdrcinat cu supravegherea are acces direct si la dosar. Camera permanentd
competentd are acces la dosar la cerere.

Alti procurori europeni delegati pot solicita accesul la informatiile stocate in format electronic in sistemul de gestionare a
cazurilor, precum si la orice dosar. Procurorul european delegat care instrumenteazd cazul decide cu privire la acordarea
unui astfel de acces altor procurori europeni delegati in conformitate cu legislatia nationald aplicabili. Dacd nu se acordd
accesul, chestiunea poate fi inaintatd camerei permanente competente. Camera permanentd competentd audiazd in masura
necesard procurorii europeni delegati vizati si ulterior decide, in conformitate cu dreptul intern aplicabil, precum si cu
prezentul regulament.

Regulamentul intern de procedurd al EPO stabileste norme suplimentare privind dreptul de acces §i procedura de stabilire
a nivelului de acces la sistemul de gestionare a cazurilor de citre procurorul-sef european, procurorii-sefi europeni
adjuncti, alti procurori europeni, procurorii europeni delegati si personalul EPPO, in mdsura necesard pentru exercitarea
atributiilor lor.

CAPITOLUL VIII
PROTECTIA DATELOR
Articolul 47
Principii referitoare la prelucrarea datelor cu caracter personal

(1)  Datele cu caracter personal sunt:

(a) prelucrate in mod legal si echitabil (,legalitate si echitate”);

(b) colectate in scopuri determinate, explicite si legitime si nu sunt prelucrate ulterior intr-un mod incompatibil cu aceste
scopuri; prelucrarea ulterioard in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori
in scopuri statistice nu este consideratd incompatibild cu scopurile initiale, cu conditia ca EPPO sd prevadd garantii
adecvate pentru drepturile si libertitile persoanelor vizate (,limitdri legate de scop”);

(c) adecvate, relevante si neexcesive in ceea ce priveste scopurile in care sunt prelucrate (,reducerea la minimum a
datelor”);

(d) exacte si, dacd este necesar, actualizate; trebuie s3 se ia toate misurile necesare pentru a se asigura cd datele cu caracter
personal care sunt inexacte, avind in vedere scopurile pentru care sunt prelucrate, sunt sterse sau rectificate fird
intarziere (,exactitate”);

(e) pastrate intr-o formd care permite identificarea persoanelor vizate pe o perioadd care nu depiseste perioada necesard
indeplinirii scopurilor in care sunt prelucrate datele; datele cu caracter personal pot fi stocate pe perioade mai lungi in
mdsura in care acestea vor fi prelucrate exclusiv in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare
stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice, cu conditia ca EPPO sd prevadd garantii adecvate pentru drepturile si
libertitile persoanelor vizate, in special prin punerea in aplicare a masurilor de ordin tehnic si organizatoric adecvate
prevazute in prezentul regulament (,limitiri legate de stocare”);

(f) prelucrate intr-un mod care asigurd securitatea adecvati a datelor cu caracter personal, inclusiv protectia impotriva
prelucrdrii neautorizate sau ilegale si impotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriordrii accidentale, prin luarea de
mdsuri tehnice sau organizatorice corespunzitoare (,integritate si confidentialitate”).

(2)  EPPO este responsabil si in masurd si demonstreze conformitatea cu dispozitiile de la alineatul (1) (,responsabi-
litate”) atunci cand prelucreazd date cu caracter personal, total sau partial prin mijloace automatizate, precum si in cazul
prelucrdrii prin alte mijloace decat cele automatizate a datelor cu caracter personal care fac parte dintr-un sistem de
evidentd a datelor sau care sunt destinate sd facd parte dintr-un sistem de evidentd a datelor.
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(3)  Prelucrarea de citre EPPO in oricare dintre scopurile stabilite la articolul 49, altele decat cele pentru care datele
operationale cu caracter personal au fost colectate, este permisd in misura in care:

(@) EPPO este autorizat si prelucreze astfel de date operationale cu caracter personal intr-un astfel de scop in confor-
mitate cu prezentul regulament; si

(b) prelucrarea este necesard si proportionald in raport cu respectivul alt scop, in conformitate cu dreptul Uniunii; si

(c) dupd caz, utilizarea datelor operationale cu caracter personal nu este interzisd de prevederile aplicabile din dreptul
procedural national privind masurile de investigare adoptate in conformitate cu articolul 30. Dreptul procedural
national aplicabil este dreptul statului membru in care au fost obtinute datele.

Articolul 48
Date administrative cu caracter personal

(1) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se aplicd tuturor datelor administrative cu caracter personal prelucrate de EPPO.

(2)  EPPO stabileste termene pentru stocarea de date administrative cu caracter personal in dispozitiile privind protectia
datelor din regulamentul sdu intern de procedura.

Articolul 49
Prelucrarea datelor operationale cu caracter personal

(1)  EPPO prelucreazd datele operationale cu caracter personal prin mijloace automatizate sau in fisiere manuale
structurate, in conformitate cu prezentul regulament §i numai in urmdtoarele scopuri:

(a) investigatii si urmdriri penale intreprinse in conformitate cu prezentul regulament; sau

(b) schimb de informatii cu autoritdtile competente din statele membre ale Uniunii Europene si alte institutii, organe,
oficii si agentii ale Uniunii in conformitate cu prezentul regulament; sau

(c) cooperare cu tdrile terte si organizatiile internationale in conformitate cu prezentul regulament.

(2)  Categoriile de date operationale cu caracter personal si categoriile de persoane vizate ale ciror date operationale cu
caracter personal pot fi prelucrate in indexul mentionat la articolul 44 alineatul (4) litera (b) de citre EPPO pentru fiecare
scop mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol se includ intr-o listd intr-o anexd in conformitate cu alineatul (3).

(3)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 115 pentru a alcitui o listd cu
categoriile de date operationale cu caracter personal si categoriile de persoane vizate mentionate la alineatul (2) de la
prezentul articol si pentru a aduce la zi lista respectivd, pentru a tine seama de evolutiile din domeniul tehnologiei
informatiei §i avand in vedere progresele societdtii informationale.

Dacd motive imperioase impun aceasta, procedura mentionatd la articolul 116 se aplicd actelor delegate adoptate in
temeiul prezentului alineat.

(4)  EPPO poate prelucra date operationale cu caracter personal pentru o perioadd limitatd, in scopul de a determina
dacd aceste date cu caracter personal sunt relevante pentru atributiile sale si pentru scopurile mentionate la alineatul (1).
Colegiul, hotdrand la propunerea procurorului-sef european si dupid consultarea Autoritatii Europene pentru Protectia
Datelor, precizeazd mai detaliat conditiile referitoare la prelucrarea acestor date operationale cu caracter personal, in
special in ceea ce priveste accesul la date si utilizarea acestora, precum si termenele pentru stocarea si stergerea datelor.

(5)  EPPO prelucreazd datele operationale cu caracter personal in asa fel incat sd se poatd stabili ce autoritate a furnizat
datele respective sau de unde au fost extrase acestea.

(6)  Atunci cand se aplicd articolele 57-62, EPPO poate, dacd este cazul, sd actioneze in conformitate cu dreptul
procedural national privind obligatia de a furniza informatii persoanclor vizate si posibilittile de a omite, restrange
sau intdrzia aceste informatii. Dacd este cazul, procurorul european delegat care instrumenteazd cazul se consultd cu
procurorii europeni delegati vizati de caz inainte de a lua o decizie in ceea ce priveste articolele 57-62.



31.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 283/45

Articolul 50
Durata stocirii datelor operationale cu caracter personal

(I)  EPPO reexamineazd periodic necesitatea stocdrii datelor operationale cu caracter personal prelucrate. Cel tarziu, o
astfel de reexaminare se efectueazd in termen de maximum trei ani de la prima prelucrare a datelor operationale cu
caracter personal, iar apoi din trei in trei ani. In cazul in care datele operationale cu caracter personal sunt stocate pentru
o perioadd care depdseste cinci ani, Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor este informatd cu privire la aceasta.

(2)  Datele operationale cu caracter personal prelucrate de EPPO nu sunt stocate pentru perioade mai lungi de cinci ani,
dupd ce decizia de achitare in ceea ce priveste cazul a devenit definitivi; in cazul in care acuzatul a fost gdsit vinovat,
termenele se prelungesc pand cind pedeapsa care a fost impusd este executatd sau nu mai poatd fi executatd, in
conformitate cu dreptul statului membru de condamnare.

(3)  Inainte de expirarea unuia dintre termenele previzute la alineatul (2), EPPO reexamineazi necesitatea de a continua
stocarea datelor operationale cu caracter personal in cazul in care si atata timp ct acest lucru este necesar in vederea
indeplinirii atributiilor sale. Motivele care stau la baza continudrii stocarii sunt justificate si inregistrate. In cazul in care nu
se ia nicio decizie cu privire la continuarea stocdrii datelor operationale cu caracter personal, datele respective sunt sterse
in mod automat.

Articolul 51
Distinctia dintre diferitele categorii de persoane vizate

Dupad caz si in misura posibilului, EPPO face o distinctie clard intre datele operationale cu caracter personal ale diferitelor
categorii de persoane vizate, precum:

(a) persoane in privinta cirora existi motive serioase si se creadd cd au sdvarsit sau ci urmeazd si sivarseascd o
infractiune;

(b) persoane condamnate pentru sdvarsirea unei infractiuni;

(c) victime ale unei infractiuni sau persoane in privinta cirora, in baza anumitor fapte, existd motive si se creadd cd ar
putea fi victimele unei infractiuni; si

(d) alte parti care au legdturd cu infractiunea, ca de exemplu persoane care ar putea fi chemate si depund madrturie in
cadrul investigatiilor legate de infractiuni sau in cadrul procedurilor penale ulterioare, persoane care pot oferi
informatii cu privire la infractiuni sau persoane care sunt in legiturd sau asociate cu persoanele mentionate la

literele (a) si (b).

Articolul 52
Distinctia dintre datele operationale cu caracter personal si verificarea calititii datelor cu caracter personal

(1)  EPPO face distinctie, in mdsura posibilului, intre datele operationale cu caracter personal bazate pe fapte si datele
operationale cu caracter personal bazate pe evaludri personale.

(2)  EPPO ia toate mdsurile rezonabile pentru a se asigura cd datele operationale cu caracter personal care sunt inexacte,
incomplete sau perimate nu sunt transmise sau puse la dispozitie. In acest scop, EPPO verifici, in mdsura in care este
posibil, calitatea datelor operationale cu caracter personal inainte ca acestea si fie transmise sau puse la dispozitie. in
mdsura in care acest lucru este posibil, in cadrul tuturor transmiterilor de date operationale cu caracter personal, EPPO
adaugd informatii necesare care permit destinatarului si evalueze gradul de exactitate, caracterul integral, gradul de
fiabilitate si de actualitate al datelor operationale cu caracter personal.

(3) In cazul in care se constatd transmiterea unor date operationale cu caracter personal incorecte sau transmiterea
unor date operationale cu caracter personal in mod ilegal, acest lucru se comunicd de indatd destinatarului. Intr-un astfel
de caz, datele operationale cu caracter personal sunt rectificate sau sterse sau prelucrarea este restrictionatd in confor-
mitate cu articolul 61.

Articolul 53

Conditii specifice de prelucrare

(I)  Atunci cand se prevede in prezentul regulament, EPPO prevede conditii specifice de prelucrare si informeaza
destinatarul unor astfel de date cu caracter personal cu privire la aceste conditii si obligatia de a le respecta.
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(2)  EPPO respectd conditiile specifice de prelucrare pentru prelucrarea furnizatd de o autoritate nationald in confor-
mitate cu articolul 9 alineatele (3) si (4) din Directiva (UE) 2016/680.

Articolul 54
Transmiterea datelor operationale cu caracter personal citre institutiile, organismele, oficiile si agentiile Uniunii

(1)  Sub rezerva oricdror restrictii suplimentare in temeiul prezentului regulament, in special articolul 53, EPPO
transmite date operationale cu caracter personal citre o altd institutie, un alt organ, un alt oficiu sau o altd agentie a
Uniunii numai in cazul in care datele sunt necesare pentru indeplinirea legitima a atributiilor care sunt de competenta
institutiei, organismului, oficiului sau agentiei respective a Uniunii.

(2)  In cazul in care datele operationale cu caracter personal sunt transmise ca urmare a unei cereri din partea celeilalte
institutii, celuilalt organ, celuilalt oficiu sau celeilalte agentii a Uniunii, atdt operatorul, cit si destinatarul isi asuma
raspunderea pentru legitimitatea acestui transfer.

EPPO este obligat sd verifice competenta celeilalte institutii, celuilalt organ, celuilalt oficiu sau celeilalte agentii a Uniunii si
sd facd o evaluare provizorie a necesitdtii transmiterii de date operationale cu caracter personal. Dacd apar indoieli in
privinta necesitdtii acestui transfer, EPPO solicitd destinatarului mai multe informatii.

Cealaltd institutie, celilalt organ, celilalt oficiu sau cealaltd agentie a Uniunii se asigurd cd necesitatea transmiterii de date
operationale cu caracter personal poate fi verificatd ulterior.

(3)  Cealaltd institutie, celdlalt organ, celdlalt oficiu sau cealaltd agentie a Uniunii prelucreazd datele operationale cu
caracter personal numai in scopurile pentru care au fost transmise.

Articolul 55
Prelucrarea de categorii speciale de date operationale cu caracter personal

(1)  Prelucrarea datelor operationale cu caracter personal care dezviluie originea rasiali sau etnicd, opiniile politice,
confesiunea religioasd sau convingerile filozofice, afilierea sindicald, precum si prelucrarea datelor genetice, prelucrarea
datelor biometrice pentru identificarea unicd a unei persoane fizice sau prelucrarea datelor operationale cu caracter
personal privind sdndtatea sau a datelor operationale cu caracter personal privind viata sexuald sau orientarea sexuald
a unei persoane fizice sunt autorizate numai atunci cand sunt strict necesare pentru investigatiile EPPO, sub rezerva unor
garantii adecvate pentru drepturile si libertitile persoanei vizate si numai atunci cand vin in completarea altor date
operationale cu caracter personal deja prelucrate de EPPO.

(2)  Responsabilul cu protectia datelor este informat imediat cu privire la recurgerea la prezentul articol.

Articolul 56
Procesul decizional individual automatizat, inclusiv crearea de profiluri

Persoana vizatd are dreptul de a nu face obiectul unei decizii a EPPO bazatd exclusiv pe prelucrarea automatd, inclusiv
crearea de profiluri, care produce efecte juridice care privesc persoana vizatd sau o afecteazd in mod similar intr-o masurd
semnificativi.

Articolul 57
Comunicare si modalititi de exercitare a drepturilor persoanei vizate

(I)  EPPO ia mdsuri rezonabile pentru a transmite persoanei vizate orice informatii mentionate la articolul 58. Acesta
face orice comunicare destinatd persoanei vizate in legdturd cu articolele 56, 59-62 si 75 referitoare la prelucrare, intr-o
formd concisd, inteligibild §i usor accesibild, utilizind un limbaj clar si simplu. Informatiile se transmit prin orice mijloace
adecvate, inclusiv prin mijloace electronice. Ca reguld generald, operatorul transmite informatiile in acelasi format in care
a fost primitd cererea.

(2)  EPPO faciliteazd exercitarea drepturilor persoanei vizate in temeiul articolelor 58-62.

(3)  EPPO informeazd in scris persoana vizatd cu privire la modul in care a dat curs cererii acesteia, fard intarzieri
nejustificate si, in orice caz, in termen de cel mult trei luni de la primirea cererii din partea persoanei vizate.
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(4)  EPPO ia misurile necesare pentru ca transmiterea informatiilor in conformitate cu articolul 58 si orice comunicare
transmisd sau masurd luatd in temeiul articolelor 56, 59-62 si 75 sd se facd gratuit. In cazul in care cererile din partea
unei persoane vizate sunt in mod vidit nefondate sau excesive, in special din cauza caracterului lor repetitiv, EPPO poate:

(a) sd perceapd o taxd rezonabild care sd tind cont de costurile administrative pentru transmiterea informatiilor sau a
comunicdrilor sau pentru luarea mdsurilor solicitate; sau

(b) sd refuze si dea curs cererii.
In aceste cazuri, EPPO are sarcina de a demonstra caracterul vidit nefondat sau excesiv al cererii.

(5)  in cazul in care are indoieli intemeiate cu privire la identitatea persoanei fizice care inainteazi cererea mentionati la
articolul 59 sau 61, EPPO poate solicita furnizarea de informatii suplimentare necesare pentru a confirma identitatea
persoanei vizate.

Atrticolul 58
Informatii care se pun la dispozitia persoanei vizate sau se comunici acesteia

(1)  EPPO pune la dispozitia persoanei vizate cel putin urmdtoarele informatii:

(a) identitatea si datele de contact ale EPPO;

(b) datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor;

(c) scopurile in care sunt prelucrate datele operationale cu caracter personal;

(d) dreptul de a depune o plangere la Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si datele de contact ale acesteia;

(e) existenta dreptului de a solicita EPPO acces la datele operationale cu caracter personal referitoare la persoana vizati ori
rectificarea sau stergerea datelor respective sau restrictionarea prelucrdrii lor.

2) In plus fati de informatiile mentionate la alineatul (1), EPPO comunici persoanei vizate, in anumite cazuri,
urmitoarele informatii suplimentare, pentru a permite acesteia exercitarea drepturilor sale:

(@) temeiul juridic al prelucrarii;

(b) perioada pentru care vor fi stocate datele operationale cu caracter personal sau, in cazul in care nu este posibil,
criteriile utilizate pentru a stabili respectiva perioads;

(c) dacd este cazul, categoriile de destinatari ai datelor operationale cu caracter personal, inclusiv in tiri terte sau
organizatii internationale;

(d) in cazul in care este necesar, informatii suplimentare, in special atunci cand datele operationale cu caracter personal
sunt colectate fird stirea persoanei vizate.

(3)  EPPO poate amdna, restrictiona sau omite furnizarea de informatii persoanei vizate in conformitate cu alineatul (2)
in mdsura in care si atdt timp cat o astfel de masurd constituie 0o mdsurd necesard §i proportionald intr-o societate
democraticd, in care se tine seama in mod corespunzdtor de drepturile fundamentale si de interesele legitime ale persoanei
fizice, pentru:

(a) a evita obstructionarea cercetdrilor, a investigatiilor sau procedurilor oficiale sau juridice;

(b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a infractiunilor sau executarea pedepselor;
(c) a proteja securitatea publicd a statelor membre ale Uniunii Europene;

(d) a proteja securitatea nationald a statelor membre ale Uniunii Europene;

(e) a proteja drepturile si libertatile celorlalti.
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Articolul 59
Dreptul de acces al persoanei vizate
Persoana vizatd are dreptul de a obtine din partea EPPO o confirmare cd se prelucreazd sau nu date operationale cu
caracter personal care o privesc si, in caz afirmativ, acces la datele operationale respective §i la urmdtoarele informatii:
(a) scopurile si temeiul juridic al prelucrarii;

(b) categoriile de date operationale cu caracter personal vizate;

(c) destinatarii sau categoriile de destinatari cirora le-au fost divulgate datele operationale cu caracter personal, in special
destinatarii din tdri terte sau organizatii internationale;

(d) acolo unde este posibil, perioada pentru care se preconizeazd ci vor fi stocate datele operationale cu caracter personal
sau, dacd acest lucru nu este posibil, criteriile utilizate pentru a stabili aceastd perioads;

(e) existenta dreptului de a solicita de la EPPO rectificarea sau stergerea datelor operationale cu caracter personal sau
restrictionarea prelucrdrii datelor operationale cu caracter personal referitoare la persoana vizati;

(f) dreptul de a depune o plangere la Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si datele de contact ale Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor;

(g) comunicarea datelor operationale cu caracter personal care sunt in curs de prelucrare si a oricdrei informatii dispo-
nibile cu privire la originea datelor.

Articolul 60

Limitarea dreptului de acces

(I)  EPPO poate limita, integral sau partial, dreptul de acces al persoanei vizate in masura in care si atat timp cat o astfel
de limitare, partiald sau totald, constituie 0 masurd necesard si proportionald intr-o societate democratici, in care se tine
seama in mod corespunzitor de drepturile fundamentale si de interesele legitime ale respectivei persoane fizice, pentru:

(a) a evita obstructionarea cercetdrilor, a investigatiilor sau procedurilor oficiale sau juridice;

(b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a infractiunilor sau executarea pedepselor;
(c) a proteja securitatea publicd a statelor membre ale Uniunii Europene;

(d) a proteja securitatea nationald a statelor membre ale Uniunii Europene;

(e) a proteja drepturile si libertdtile celorlalti.

(2) in cazul in care furnizarea unor astfel de informatii ar contraveni obiectivului alineatului (1), EPPO notifici
persoana vizatd in cauzd numai cu privire la faptul cd a efectuat verificrile, fard a transmite informatii care i-ar putea
dezvilui faptul cd datele operationale cu caracter personal care o privesc sunt prelucrate sau nu de EPPO.

EPPO informeazd persoana vizatd cu privire la posibilitatea de a depune o plingere la Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor sau de a introduce o cale de atac in fata Curtii de Justitie impotriva deciziei EPPO.

(3)  EPPO justificd motivele de fapt si de drept pe care se intemeiazd decizia. Informatiile respective sunt puse la
dispozitia Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.

Articolul 61
Dreptul la rectificarea sau la stergerea datelor operationale cu caracter personal si la restrictionarea prelucririi

(1)  Persoana vizatd are dreptul de a obtine de la EPPO, fird intarzieri nejustificate, rectificarea datelor operationale cu
caracter personal inexacte care o privesc. Tindndu-se seama de scopurile in care au fost prelucrate datele, persoana vizatd
are dreptul de a obtine completarea datelor operationale cu caracter personal care sunt incomplete, inclusiv prin
furnizarea unei declaratii suplimentare.
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(2)  EPPO sterge datele operationale cu caracter personal fard intarzieri nejustificate si persoana vizatd are dreptul de a
obtine din partea EPPO stergerca datelor operationale cu caracter personal care o privesc fird intarzieri nejustificate in
cazul in care prelucrarea incalcd dispozitiile articolului 47, 49 sau 55 sau in cazul in care datele operationale cu caracter
personal trebuie sterse pentru indeplinirea unei obligatii legale care revine EPPO.

(3)  In loc de stergere, EPPO restrictioneazd prelucrarea datelor cu caracter personal in cazul in care:

(a) exactitatea datelor operationale cu caracter personal este contestatd de persoana vizatd, iar exactitatea sau inexactitatea
datelor respective nu poate fi stabilitd cu certitudine; sau

(b) datele operationale cu caracter personal trebuie si fie pdstrate ca mijloace de proba.

In cazul in care prelucrarea este restrictionatd in temeiul literei (a) de la primul paragraf, EPPO informeazi in acest sens
persoana vizatd inainte de ridicarea restrictiilor de prelucrare.

(4)  In cazul in care prelucrarea a fost restrictionatd in temeiul alineatului (3), astfel de date operationale cu caracter
personal pot, cu exceptia stocdrii, sd fie prelucrate numai pentru protectia drepturilor persoanei vizate sau ale unei alte
persoane fizice sau juridice care este parte in procedurile EPPO sau in scopurile previzute la alineatul (3) litera (b).

(5) EPPO informeazd in scris persoana vizatd cu privire la orice refuz de rectificare sau de stergere a datelor
operationale cu caracter personal sau la restrictionarea prelucrdrii si cu privire la motivele refuzului. EPPO poate
restrictiona, integral sau partial, obligatia de a furniza astfel de informatii in masura in care o astfel de restrictionare a
prelucrdrii constituie o masurd necesard si proportionald intr-o societate democraticd, in care se tine seama in mod
corespunzdtor de drepturile fundamentale si de interesele legitime ale persoanei fizice vizate pentru:

(a) a evita obstructionarea cercetdrilor, a investigatiilor sau procedurilor oficiale sau juridice;

(b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea, investigarea sau urmdrirea penald a infractiunilor sau executarea pedepselor;
(c) a proteja securitatea publicd a statelor membre ale Uniunii Europene;

(d) a proteja securitatea nationald a statelor membre ale Uniunii Europene;

(e) a proteja drepturile si libertatile celorlalti.

EPPO informeazd persoana vizatd cu privire la posibilitatea de a depune o plingere la Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor sau de a introduce o cale de atac in fata Curtii de Justitie impotriva deciziei EPPO.

(6)  EPPO comunicd rectificarea datelor operationale cu caracter personal inexacte autorititii competente de la care
provin datele operationale cu caracter personal inexacte.

(7)  EPPO informeaza destinatarii cu privire la rectificarea sau stergerea datelor operationale cu caracter personal sau cu
privire la restrictionarea prelucrarii, in temeiul alineatelor (1), (2) si (3), si ii informeazd cd trebuie s rectifice sau si steargd
datele operationale cu caracter personal sau s restrictioneze prelucrarea datelor operationale cu caracter personal atunci
cand le revine responsabilitatea pentru acestea.

Articolul 62

Exercitarea drepturilor de citre persoana vizatdi si verificarea de citre Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor

(1) In cazurile mentionate la articolul 58 alineatul (3), articolul 60 alineatul (2) si articolul 61 alineatul (4), drepturile
persoanei vizate pot fi, de asemenea, exercitate prin intermediul Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor.

(2)  EPPO informeazd persoana vizatd cu privire la posibilitatea de a-si exercita drepturile prin intermediul Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor in temeiul alineatului (1).

(3)  Atunci cind este exercitat dreptul mentionat la alineatul (1), Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor
informeazd persoana vizatd cel putin ci a realizat toate verificirile necesare sau o revizuire. Autoritatea Europeand
pentru Protectia Datelor informeazd, de asemenea, persoana vizatd in legdturd cu dreptul acesteia de a introduce o
cale de atac in fata Curtii de Justitie impotriva deciziei Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor.
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Articolul 63
Obligatiile EPPO

(1)  Tinadnd seama de natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile prelucririi, precum si de riscurile cu grade
diferite de probabilitate si gravitate pentru drepturile si libertitile persoanelor fizice, EPPO pune in aplicare masuri tehnice
si organizatorice adecvate pentru a garanta si a fi in masurd s demonstreze cd prelucrarea se efectueazd in conformitate
cu prezentul regulament. Respectivele masuri se revizuiesc si se actualizeazd daci este necesar.

(2)  Atunci cand sunt proportionale in raport cu operatiunile de prelucrare, masurile mentionate la alineatul (1) includ
punerea in aplicare de citre EPPO a unor politici adecvate de protectie a datelor.

Articolul 64
Operatori asociati

(1)  In cazul in care EPPO impreund cu unul sau mai multi operatori stabilesc in comun scopurile si mijloacele de
prelucrare, acestia sunt operatori asociati. Acestia stabilesc intr-un mod transparent responsabilititile care revin fiecdruia
in vederea respectdrii obligatiilor lor in materie de protectie a datelor, in special in ceea ce priveste exercitarea drepturilor
persoanelor vizate si atributiile fiecdruia de furnizare a informatiilor, prin intermediul unui acord intre ei, cu exceptia
cazului si in mdsura in care responsabilitdtile operatorilor sunt stabilite de dreptul Uniunii sau de dreptul statului membru
al Uniunii Europene care li se aplicd. Acordul poate desemna un punct de contact pentru persoanele vizate.

(2)  Acordul mentionat la alineatul (1) reflectd in mod adecvat rolurile si raporturile respective ale operatorilor asociati
fatd de persoanele vizate. Esenta acestui acord este adusd la cunostinta persoanei vizate.

(3)  Indiferent de clauzele acordului mentionat la alineatul (1), persoana vizatd isi poate exercita drepturile in temeiul
prezentului regulament cu privire la si in raport cu fiecare dintre operatori.

Articolul 65
Persoana imputerniciti de operator

(1) In cazul in care prelucrarea urmeaza si fie realizatd in numele siu, EPPO recurge doar la persoane imputernicite
care oferd garantii suficiente pentru punerea in aplicare a unor masuri tehnice si organizatorice adecvate, astfel incat
prelucrarea s respecte cerintele previzute in prezentul regulament si si asigure protectia drepturilor persoanei vizate.

(2)  Persoana imputernicitd de operator nu recruteazd o altd persoand imputernicitd de operator fard a primi in prealabil
o autorizatie scrisi, specifici sau generald, din partea EPPO. In cazul unei autorizatii generale scrise, persoana imputer-
nicitd de operator informeazd EPPO cu privire la orice modificdri preconizate privind addugarea sau inlocuirea altor
persoane imputernicite de operator, oferind astfel operatorului posibilitatea de a formula obiectii fatd de aceste modificari.

(3)  Prelucrarea de citre o persoand imputernicitd de un operator este reglementatd printr-un contract sau un alt act
juridic in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului statului membru al Uniunii Europene, care are caracter obligatoriu
pentru persoana imputernicitd de operator in raport cu EPPO si care stabileste obiectul si durata prelucrdrii, natura si
scopul prelucrdrii, tipul de date operationale cu caracter personal si categoriile de persoane vizate si obligatiile si drepturile
EPPO. Respectivul contract sau act juridic prevede, in special, ¢i persoana imputernicitd de operator:

(a) actioneazd numai la instructiunile operatorului;

(b) se asigurd cd persoanele autorizate sd prelucreze datele operationale cu caracter personal s-au angajat si respecte
confidentialitatea sau au o obligatie statutard adecvatd de confidentialitate;

(c) asistd operatorul prin orice mijloace adecvate pentru a asigura respectarea dispozitiilor privind drepturile persoanei
vizate;

(d) la alegerea EPPO, sterge sau returneaza citre EPPO toate datele operationale cu caracter personal dupd incetarea
furnizdrii serviciilor legate de prelucrare si elimind copiile existente, cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii sau
dreptul statului membru al Uniunii Europene impune stocarea datelor operationale cu caracter personal;



31.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 283/51

(4)
®)

pune la dispozitia EPPO toate informatiile necesare pentru a demonstra respectarea obligatiilor previzute la prezentul
articol;

respectd conditiile mentionate la alineatele (2) si (3) pentru recrutarea unei alte persoane imputernicite de citre
operator.

Contractul sau un alt act juridic mentionat la alineatul (3) se intocmeste in scris, inclusiv in format electronic.

In cazul in care o persoand imputernicitd de operator incalci prezentul regulament prin stabilirea scopurilor si

mijloacelor de prelucrare a datelor cu caracter personal, persoana imputernicitd de operator este consideratd a fi un
operator in ceea ce priveste prelucrarea respectiva.

Articolul 66

Desfisurarea activititii de prelucrare sub autoritatea operatorului sau a persoanei imputernicite de operator

Persoana imputernicitd de operator si orice persoand care actioneazd sub autoritatea EPPO sau a persoanei imputernicite
de operator, care are acces la date operationale cu caracter personal, nu le prelucreaza decat la cererea EPPO, cu exceptia
cazului in care dreptul Uniunii sau dreptul unui stat membru al Uniunii Europene o obligd sd faca acest lucru.

(1)

Articolul 67
Asigurarea protectiei datelor in mod intrinsec si in mod implicit

Avand in vedere stadiul actual al tehnologiei, costurile de punere in aplicare si natura, domeniul de aplicare,

contextul si scopurile prelucrdrii, precum si riscurile cu grade diferite de probabilitate si de gravitate la adresa drepturilor
si libertatilor persoanelor fizice pe care le prezintd prelucrarea, EPPO, atit la momentul stabilirii mijloacelor de prelucrare,
cat si la cel al prelucrdrii in sine, pune in aplicare masuri tehnice §i organizatorice adecvate, cum ar fi pseudonimizarea,
care sunt destinate si pund in aplicare in mod eficient principiile de protectie a datelor, precum reducerea la minimum a
datelor, si sd integreze garantiile necesare in cadrul prelucrdrii, pentru a indeplini cerintele prezentului regulament si a
proteja drepturile persoanelor vizate.

(2)

EPPO pune in aplicare mdsuri tehnice si organizatorice corespunzitoare pentru a asigura cd, in mod implicit, sunt

prelucrate numai date operationale cu caracter personal care sunt adecvate, relevante si neexcesive in ceea ce priveste
scopurile in care sunt prelucrate. Obligatia respectivd se aplicd volumului de date operationale cu caracter personal
colectate, gradului de prelucrare a acestora, perioadei lor de stocare si accesibilititii lor. In special, astfel de masuri
asigurd cd, in mod implicit, datele operationale cu caracter personal nu pot fi accesate, fird interventia persoanei, de
un numdr nelimitat de persoane.

(1)

Atrticolul 68
Evidente ale categoriilor de activititi de prelucrare

EPPO pistreazd o evidentd a tuturor categoriilor de activitdti de prelucrare aflate in responsabilitatea sa. Respectiva

evidentd cuprinde toate informatiile urmétoare:

(2)
®)

datele sale de contact, precum si numele si datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor;
scopurile prelucrarii;
o descriere a categoriilor de persoane vizate si a categoriilor de date operationale cu caracter personal;

categoriile de destinatari cirora le-au fost sau le vor fi divulgate datele operationale cu caracter personal, inclusiv
destinatarii din tdri terte sau organizatii internationale;

acolo unde este cazul, transferurile de date operationale cu caracter personal citre o tard tertd sau citre o organizatie
internationald, inclusiv identificarea tdrii terte sau a organizatiei internationale respective;

acolo unde este posibil, termenele preconizate pentru stergerea diferitelor categorii de date;

acolo unde este posibil, o descriere generaldi a mdsurilor tehnice si organizatorice de securitate mentionate la
articolul 73.

Evidentele mentionate la alineatul (1) se tin in scris, inclusiv in format electronic.

EPPO pune evidentele la dispozitia Autorititii Europene pentru Protectia Datelor, la cerere.
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Articolul 69
inregistriri referitoare la prelucrarea automati

(1)  EPPO pdstreazd inregistrdri pentru oricare dintre operatiunile urmdtoare de prelucrare din cadrul sistemelor de
prelucrare automat: colectarea, modificarea, consultarea, dezviluirea, inclusiv transferurile, combinarea si stergerea datelor
operationale cu caracter personal utilizate in scopuri operationale. Inregistririle consultirilor si ale dezvaluirilor fac
posibild determinarea motivelor, a datei si a momentului acestor operatiuni, identificarea persoanei care a consultat
sau a dezviluit date operationale cu caracter personal i, iIn misura in care este posibil, a identititii destinatarilor unor
astfel de date operationale cu caracter personal.

(2)  Inregistrarile sunt utilizate numai pentru verificarea legalitatii prelucrdrii, monitorizare proprie, asigurarea integritatii
si a securitdtii datelor operationale cu caracter personal si in cadrul unor proceduri penale. Aceste inregistrdri sunt sterse
dupd trei ani, cu exceptia cazului in care sunt necesare pentru un control in curs.

(3)  EPPO pune inregistrarile la dispozitia Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor, la cererea acesteia.

Atrticolul 70
Cooperarea cu Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

EPPO coopereazd, la cerere, cu Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in exercitarea atributiilor sale.

Articolul 71
Evaluarea impactului asupra protectiei datelor

(1) In cazul in care un tip de prelucrare, in special care implic utilizarea de noi tehnologii, si tinind seama de natura,
domeniul de aplicare, contextul si scopurile prelucrdrii, este susceptibil si genereze un risc ridicat la adresa drepturilor si
libertatilor persoanelor fizice, EPPO, inainte de prelucrare, efectueazd o evaluare a impactului operatiunilor de prelucrare
preconizate asupra protectiei datelor operationale cu caracter personal.

(2)  Evaluarea mentionatd la alineatul (1) cuprinde cel putin o descriere generald a operatiunilor de prelucrare preco-
nizate, o evaluare a riscurilor la adresa drepturilor si libertitilor persoanelor vizate, masurile preconizate in vederea
abordarii riscurilor, garantiile, mdsurile de securitate si mecanismele menite sd asigure protectia datelor operationale cu
caracter personal si si demonstreze respectarea prezentului regulament, luand in considerare drepturile si interesele
legitime ale persoanelor vizate si ale celorlalte persoane interesate.

Articolul 72
Consultarea prealabild a Autorititii Europene pentru Protectia Datelor

(I)  EPPO consultd Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor inainte de prelucrarea datelor cu caracter personal
care vor face parte dintr-un nou sistem de evidentd care urmeazd a fi creat, in cazul in care:

(a) o evaluare a impactului asupra protectiei datelor, previzutd la articolul 71, indicd faptul ci prelucrarea ar genera un
risc ridicat in absenta mdsurilor luate de EPPO pentru atenuarea riscului; sau

(b) un tip de prelucrare, in special in cazul in care se utilizeazd noi tehnologii, mecanisme sau proceduri, implicd un risc
ridicat la adresa drepturilor si libertdtilor persoanelor vizate.

(2)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor poate stabili o listd a operatiunilor de prelucrare care fac obiectul
consultdrii prealabile in conformitate cu alineatul (1).

(3)  EPPO transmite Autorititii Europene pentru Protectia Datelor evaluarea impactului asupra protectiei datelor in
temeiul articolului 71 si, la cererea acesteia, orice altd informatie care permite Autoritdtii Europene pentru Protectia
Datelor sd evalueze conformitatea prelucrdrii si in special riscurile la adresa protectiei datelor operationale cu caracter
personal ale persoanei vizate si garantiile aferente.



31.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 283/53

(4)  Atunci cand Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor considerd ci prelucrarea preconizatd, mentionatd la
alineatul (1) din prezentul articol, ar incilca dispozitiile prezentului regulament, in special in cazul in care riscul nu a fost
identificat sau atenuat intr-o mdsurd suficientd de citre EPPO, Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor oferd
consiliere in scris pentru EPPO in termen de cel mult sase sdptdmani de la primirea cererii de consultare, in conformitate
cu competentele sale previzute la articolul 85. Termenul mentionat poate fi prelungit cu o lund, tindndu-se seama de
complexitatea prelucrdrii preconizate. Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor informeazd EPPO, in termen de o
lund de la primirea cererii de consultare, cu privire la orice astfel de prelungire, prezentdnd motivele intarzierii.

Articolul 73
Securitatea prelucririi datelor operationale cu caracter personal

(I)  Avand in vedere stadiul actual al tehnologiei si costurile implementdrii §i tindnd seama de natura, domeniul de
aplicare, contextul i scopurile prelucrdrii, precum si de riscurile cu grade diferite de probabilitate si de gravitate la adresa
drepturilor si libertdtilor persoanelor fizice, EPPO pune in aplicare masuri tehnice §i organizatorice adecvate in vederea
asigurdrii unui nivel de securitate corespunzdtor acestui risc, in special in ceea ce priveste prelucrarea categoriilor speciale
de date operationale cu caracter personal mentionate la articolul 55.

(2)  In ceea ce priveste prelucrarea automatd, EPPO pune in aplicare, in urma unei evaludri a riscurilor, masuri menite:

(a) sd impiedice accesul persoanelor neautorizate la echipamentele de prelucrare a datelor utilizate pentru prelucrare
(controlul accesului la echipamente);

(b) sd impiedice orice citire, copiere, modificare sau eliminare neautorizatd a suporturilor de date (controlul suporturilor
de date);

(c) sd impiedice introducerea neautorizatd de date si inspectarea, modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor
operationale cu caracter personal stocate (controlul stocdrii);

(d) s impiedice utilizarea sistemelor de prelucrare automatd de cdtre persoane neautorizate cu ajutorul echipamentelor de
comunicare a datelor (controlul utilizatorului);

(e) s asigure faptul cd persoanele autorizate sd utilizeze un sistem de prelucrare automatd au acces numai la datele
operationale cu caracter personal pentru care au autorizare (controlul accesului la date);

(f) sd asigure cd este posibild verificarea si identificarea organismelor cirora le-au fost transmise sau puse la dispozitie sau
s-ar putea si le fie transmise sau puse la dispozitie date operationale cu caracter personal utilizindu-se comunicarea
datelor (controlul comunicirii);

(g) sd asigure posibilitatea verificdrii sau stabilirii ulterioare a datelor operationale cu caracter personal care au fost
introduse in sisteme de prelucrare automatd a datelor, precum si a datei si a persoanei care a introdus datele (controlul
introducerii datelor);

(h) sa impiedice citirea, copierea, modificarea sau stergerea neautorizatd a datelor operationale cu caracter personal in
timpul transferurilor de date operationale cu caracter personal sau in timpul transportirii suporturilor de date
(controlul transportarii);

(i) s asigure posibilitatea recuperdrii sistemelor instalate in cazul unei intreruperi (recuperarea);

() sa asigure functionarea sistemului, raportarea defectiunilor de functionare (fiabilitate) si imposibilitatea coruperii
datelor operationale cu caracter personal stocate din cauza functiondrii defectuoase a sistemului (integritate).

Articolul 74

Comunicarea unei incilciri a securitdtii datelor cu caracter personal citre Autoritatea Europeand pentru
Protectia Datelor

(1) In cazul in care are loc o incdlcare a securitdtii datelor cu caracter personal, EPPO notifici acest lucru Autoritatii
Europene pentru Protectia Datelor fird intarzieri nejustificate i, in cazul in care este posibil, in cel mult 72 de ore dupa ce
a luat cunostintd de aceasta, cu exceptia cazului in care incdlcarea securitdtii datelor cu caracter personal nu este
susceptibild sd genereze un risc la adresa drepturilor si libertitilor persoanelor fizice. In cazul in care notificarea Autorititii
Europene pentru Protectia Datelor nu are loc in termen de 72 de ore, aceasta este insotitd de o justificare a intarzierii.
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(2)  Notificarea mentionatd la alineatul (1) trebuie cel putin si:

(a) descrie caracterul incdlcdrii securitdtii datelor cu caracter personal, inclusiv, acolo unde este posibil, categoriile si
numarul aproximativ al persoanelor vizate in cauzd, precum si categoriile si numdrul aproximativ al inregistrarilor de
date cu caracter personal in cauzd;

(b) comunice numele si datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor;
(c) descrie consecintele probabile ale incdlcarii securititii datelor cu caracter personal;

(d) descrie misurile luate sau propuse spre a fi luate de EPPO pentru a remedia problema incalcirii securititii datelor cu
caracter personal, inclusiv, dupd caz, masurile pentru atenuarea eventualelor sale efecte negative.

(3)  Atunci cind si in mdsura in care nu este posibil sd se furnizeze informatiile mentionate la alineatul (2) in acelasi
timp, acestea pot fi furnizate in mai multe etape, fard intarzieri nejustificate.

(4)  EPPO pistreazd documente referitoare la toate cazurile de incilcare a securititii datelor cu caracter personal,
mentionate la alineatul (1), care cuprind o descriere a situatiei in care a avut loc incidlcarea securititii datelor cu
caracter personal, a efectelor acesteia si a masurilor de remediere intreprinse. Aceastd documentatie permite Autoritdtii
Europene pentru Protectia Datelor si verifice conformitatea cu prezentul articol.

(5) In cazul in care incdlcarea securitdtii datelor cu caracter personal implicd date cu caracter personal care au fost
transmise de cdtre sau cdtre un alt operator, EPPO comunicd informatiile previzute la alineatul (3) operatorului respectiv
fard intirzieri nejustificate.

Articolul 75
Informarea persoanei vizate cu privire la incilcarea securititii datelor cu caracter personal

(1) In cazul in care incdlcarea securitdtii datelor cu caracter personal este susceptibild si genereze un risc ridicat pentru
drepturile si libertitile persoanelor fizice, EPPO informeazd persoana vizatd fird intarzieri nejustificate cu privire la aceastd
incdlcare.

(2)  Informarea transmisd persoanei vizate, prevdzutd la alineatul (1) din prezentul articol, include o descriere intr-un
limbaj simplu si clar a caracterului incilcirii securititii datelor cu caracter personal, precum si cel putin informatiile si
recomanddrile previzute la articolul 74 alineatul (2) literele (b), (¢) si (d).

(3)  Informarea persoanei vizate mentionatd la alineatul (1) nu este necesar in cazul in care oricare dintre urmitoarele
conditii este indeplinitd:

(a) EPPO a pus in aplicare masuri tehnologice si organizatorice adecvate de protectie, iar aceste masuri au fost aplicate in
cazul datelor cu caracter personal afectate de incilcarea securititii datelor cu caracter personal, in special mdsuri prin
care se asigurd cd datele cu caracter personal devin neinteligibile pentru orice persoand care nu este autorizatd sa le
acceseze, cum ar fi criptarea;

(b) EPPO a luat masuri ulterioare prin care se asigurd ci riscul ridicat pentru drepturile si libertitile persoanelor vizate
mentionat la alineatul (1) nu mai poate s se materializeze;

(c) aceasta ar necesita un efort disproportionat. In acest caz, informarea se inlocuieste printr-o informare publici sau o
mdsurd similard prin care persoanele vizate sunt informate intr-un mod la fel de eficace.

(4)  In cazul in care EPPO nu a comunicat deja incilcarea securititii datelor cu caracter personal citre persoana vizats,
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor, dupd ce a luat in considerare probabilitatea ca incilcarea securitatii
datelor cu caracter personal si genereze un risc ridicat, poate si 1i solicite acestuia sd faci acest lucru sau poate
decide i oricare dintre conditiile mentionate la alineatul (3) este indeplinit.

(5) Informarea persoanei vizate mentionatd la alineatul (1) din prezentul articol poate fi aménatd, restrictionatd sau
omisd, sub rezerva conditiilor si a motivelor mentionate la articolul 60 alineatul (3).

Articolul 76
Accesul autorizat la date operationale cu caracter personal in cadrul EPPO

Numai procurorul-sef european, procurorii europeni, procurorii europeni delegati si membrii autorizati ai personalului lor
cu rol de asistentd pot avea acces, in scopul indeplinirii atributiilor lor si in limitele prevdzute in prezentul regulament, la
datele operationale cu caracter personal prelucrate de EPPO.
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Articolul 77
Desemnarea responsabilului cu protectia datelor

(I)  Colegiul desemneazd un responsabil cu protectia datelor, pe baza unei propuneri din partea procurorului-sef
european. Responsabilul cu protectia datelor este un membru al personalului special numit in acest scop. Responsabilul
cu protectia datelor actioneazd in mod independent si nu poate accepta instructiuni in indeplinirea atributiilor sale.

(2)  Responsabilul cu protectia datelor este selectat pe baza calititilor profesionale ale responsabilului si, in special, a
cunostintelor de specialitate in domeniul legislatiei si practicilor privind protectia datelor, precum si pe baza capacititii de
a indeplini atributiile previzute in prezentul regulament, in special cele previazute la articolul 79.

(3)  Alegerea responsabilului cu protectia datelor nu trebuie sd genereze un conflict de interese intre atributiile respon-
sabilului in calitate de responsabil cu protectia datelor si orice altd atributie oficiald, in special in legdturd cu aplicarea
prezentului regulament.

(4)  Responsabilul cu protectia datelor este numit pentru o perioadd de patru ani si este eligibil pentru a fi numit din
nou pand la cumularea unui mandat de maximum opt ani. Responsabilul nu poate fi eliberat din functia de responsabil
cu protectia datelor de citre colegiu decat cu acordul Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor, dacd nu mai
indeplineste conditiile impuse de exercitarea atributiilor sale.

(5)  EPPO publicd datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor si le comunicd Autoritatii Europene pentru
Protectia Datelor.

Articolul 78
Functia responsabilului cu protectia datelor

(I)  EPPO se asigurd cd responsabilul cu protectia datelor este implicat in mod corespunzdtor si in timp util in toate
aspectele legate de protectia datelor cu caracter personal.

(2)  EPPO sprijind responsabilul cu protectia datelor in indeplinirea atributiilor mentionate la articolul 79, asigurandu-i
resursele necesare pentru executarea acestor atributii si asigurdndu-i accesarea datelor cu caracter personal si a
operatiunilor de prelucrare, precum si pentru mentinerea cunostintelor sale de specialitate.

(3)  EPPO se asigurd cd responsabilul cu protectia datelor nu primeste niciun fel de instructiuni in ceea ce priveste
indeplinirea acestor atributii. Responsabilul nu este demis sau sanctionat de citre colegiu pentru indeplinirea atributiilor
sale. Responsabilul cu protectia datelor rdspunde direct in fata procurorului-sef european.

(4)  Persoanele vizate pot contacta responsabilul cu protectia datelor cu privire la toate chestiunile legate de prelucrarea
datelor lor personale si de exercitarea drepturilor lor in temeiul prezentului regulament si in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 45/2001.

(5)  Colegiul adoptd norme de punere in aplicare cu privire la responsabilul pentru protectia datelor. Normele de
punere in aplicare respective se referd, in special, la procedura de selectie pentru functia de responsabil cu protectia datelor
si la demiterea, sarcinile, atributiile i competentele, precum si garantiile de independentd ale responsabilului.

(6)  EPPO 1i asigurd responsabilului cu protectia datelor personalul si resursele necesare indeplinirii atributiilor sale.

(7)  Responsabilul cu protectia datelor si personalul acestuia sunt supusi obligatiei de confidentialitate, in conformitate
cu articolul 108.

Articolul 79
Atributiile responsabilului cu protectia datelor

(I)  Responsabilul cu protectia datelor are, in special, urmitoarele atributii in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal:

(a) asigurarea, in mod independent, a conformititii EPPO cu dispozitiile referitoare la protectia datelor ale prezentului
regulament, ale Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si cu dispozitiile relevante privind protectia datelor din regulamentul
intern de procedurd al EPPO; aceasta include monitorizarea respectdrii prezentului regulament, a altor dispozitii de
drept al Uniunii sau nationale referitoare la protectia datelor si a politicilor EPPO in ceea ce priveste protectia datelor
cu caracter personal, inclusiv alocarea responsabilititilor si actiunile de sensibilizare si de formare a personalului
implicat in operatiunile de prelucrare, precum si auditurile aferente;
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(b) informarea si consilierea EPPO, precum si a angajatilor care se ocupd de prelucrare cu privire la obligatiile care le revin
in temeiul prezentului regulament si al altor dispozitii de drept al Uniunii sau nationale referitoare la protectia datelor;

(o) furnizarea de consiliere la cerere in ceea ce priveste evaluarea impactului asupra protectiei datelor si monitorizarea
functiondrii acesteia, in conformitate cu articolul 71;

(d) asigurarea pdstrdrii unei inregistrdri a transferului si a primirii de date cu caracter personal in conformitate cu
dispozitiile care urmeazd s fie previzute in regulamentul intern de procedurd al EPPO;

() cooperarea cu personalul EPPO responsabil pentru procedurile, formarea si consilierea privind prelucrarea datelor;
(f) cooperarea cu Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor;
(g) asigurarea faptului cd persoanele vizate sunt informate in privinta drepturilor lor in temeiul prezentului regulament;

(h) asumarea rolului de punct de contact pentru Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor privind aspectele legate
de prelucrare, inclusiv consultarea prealabild mentionati la articolul 72, precum si de consultare, dacd este cazul, cu
privire la orice altd chestiune;

(i) pregdtirea unui raport anual i transmiterea acelui raport procurorului-sef european si Autorititii Europene pentru
Protectia Datelor.

(2)  Responsabilul cu protectia datelor exercitd functiile previzute de Regulamentul (CE) nr. 45/2001 referitor la datele
administrative cu caracter personal.

(3)  Responsabilul cu protectia datelor si membrii personalului EPPO care 1l asistd pe responsabilul cu protectia datelor
in indeplinirea atributiilor au acces la datele cu caracter personal prelucrate de EPPO si la sediul acestuia, in mdsura in care
acest lucru este necesar pentru indeplinirea atributiilor lor.

(4)  In cazul in care responsabilul cu protectia datelor considerd ci dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 45/2001
referitoare la prelucrarea datelor administrative cu caracter personal sau dispozitiile prezentului regulament referitoare
la prelucrarea datelor operationale cu caracter personal nu au fost respectate, responsabilul il informeaza pe procurorul-sef
european, solicitandu-i s3 solutioneze neconformitatea intr-un anumit termen. In cazul in care procurorul-sef european nu
solutioneazd neconformitatea prelucrdrii in termenul stabilit, responsabilul cu protectia datelor supune problema atentiei
Autorititii Europene pentru Protectia Datelor.

Articolul 80
Principii generale pentru transferurile de date operationale cu caracter personal

(I)  EPPO poate transfera date operationale cu caracter personal citre o tard tertd sau cdtre o organizatie internationald,
sub rezerva respectdrii celorlalte dispozitii din prezentul regulament, in special articolul 53, numai in cazul in care sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolele 80-83, si anume:

(a) transferul este necesar pentru exercitarea atributiilor EPPO;

(b) datele operationale cu caracter personal sunt transferate unui operator intr-o tard tertd sau unei organizatii inter-
nationale care este o autoritate competentd in sensul articolului 104;

(¢) in cazul in care datele operationale cu caracter personal care urmeazd si fie transferate in conformitate cu prezentul
articol au fost transmise sau puse la dispozitia EPPO de un stat membru al Uniunii Europene, EPPO trebuie sd obtind
autorizarea prealabild pentru transfer din partea autoritdtii competente relevante din respectivul stat membru al
Uniunii Europene, in conformitate cu legislatia nationald a acestuia, cu exceptia cazului in care statul membru al
Uniunii Europene a acordat aceastd autorizatie de transfer in termeni generali sau sub rezerva unor conditii specifice;

(d) Comisia a decis, in temeiul articolului 81, ci tara tertd sau organizatia internationald in cauzd asigurd un nivel adecvat
de protectie sau, in absenta unei astfel de decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, in cazul in care se
oferd sau existd garantii adecvate in temeiul articolului 82 sau, atat in absenta unei decizii privind caracterul adecvat al
nivelului de protectie, cit si a unor astfel de garantii adecvate, se aplicd derogdri pentru situatii specifice in temeiul
articolului 83; si
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() in cazul unui transfer ulterior de cdtre o tard tertd sau o organizatie internationald citre o altd tard tertd sau
organizatie internationald, EPPO cere tdrii terfe sau organizatiei internagionale si obtind autorizarea sa prealabild
pentru transferul ulterior, pe care EPPO o poate elibera numai dupd ce a luat in considerare in mod corespunzitor toti
factorii relevanti, inclusiv gravitatea infractiunii, scopul in care datele operationale cu caracter personal au fost tran-
sferate initial si nivelul de protectie a datelor cu caracter personal din tara tertd sau din organizatia internationald citre
care sunt transferate ulterior datele operationale cu caracter personal.

(2)  EPPO poate transfera date operationale cu caracter personal fard autorizare prealabild din partea unui stat membru
al Uniunii Europene, in conformitate cu alineatul (1) litera (c), numai dacd transferul de date operationale cu caracter
personal este necesar pentru prevenirea unei amenintdri imediate si grave la adresa securitdtii publice a unui stat membru
al Uniunii Europene sau a unei tdri terte sau a intereselor fundamentale ale unui stat membru al Uniunii Europene, iar
autorizarea prealabild nu poate fi obtinutd in timp util. Autoritatea responsabild pentru acordarea unei autoriziri prea-
labile este informata fard intarziere.

(3)  Este interzis transferul de date operationale cu caracter personal primite din partea EPPO citre o tard tertd sau o
organizatie internationald de cdtre un stat membru al Uniunii Europene sau o institutie, un organ, un oficiu sau o agentie
a Uniunii. Dispozitia precedentd nu se aplicd in cazul in care EPPO a autorizat un astfel de transfer, dupd ce a luat in
considerare in mod corespunzdtor toti factorii relevanti, inclusiv gradul de gravitate al infractiunii, scopul pentru care au
fost transmise initial datele operationale cu caracter personal si nivelul de protectie a datelor operationale cu caracter
personal din tara tertd sau din organizatia internationald citre care urmeazd si fie transferate datele cu caracter personal.
Obligatia respectivd de a obtine o autorizare prealabild din partea EPPO nu se aplicd in cazurile care au fost inaintate
autoritdtilor nationale competente in conformitate cu articolul 34.

(4)  Articolele 80-83 se aplicd pentru a se asigura cd nu este subminat nivelul de protectie a persoanelor fizice asigurat
prin prezentul regulament si prin dreptul Uniunii.
Articolul 81
Transferuri in temeiul unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie

EPPO poate transfera date operationale cu caracter personal citre o tard tertd sau cdtre o organizatie internationald in
cazul in care Comisia a decis, in conformitate cu articolul 36 din Directiva (UE) 2016/680, ci tara tertd, un teritoriu ori
unul sau mai multe sectoare specificate din tara tertd respectivd sau organizatia internationald in cauzd asigurd un nivel de
protectie adecvat.
Articolul 82
Transferuri in baza unor garantii adecvate
(1)  in absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, EPPO poate transfera date operationale

cu caracter personal cdtre o tard tertd sau citre o organizatie internationald in cazul in care:

(a) s-au prezentat garantii adecvate in ceea ce priveste protectia datelor operationale cu caracter personal printr-un act cu
caracter juridic obligatoriu; sau

(b) EPPO a evaluat toate circumstantele aferente transferului de date operationale cu caracter personal si a concluzionat cd
existd garantii adecvate in ceea ce priveste protectia datelor operationale cu caracter personal.

(2) EPPO informeazd Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor despre categoriile de transferuri in temeiul
alineatului (1) litera (b).

(3)  Atunci cind un transfer se intemeiazd pe alineatul (1) litera (b), un astfel de transfer se documenteazd, iar
documentatia se pune la dispozitia Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor la cerere, incluzdnd data si ora trans-
ferului, informatii cu privire la autoritatea competentd destinatard, cu privire la justificarea transferului si cu privire la
datele operationale cu caracter personal transferate.

Articolul 83
Derogiri pentru situatii specifice
(1)  In absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie sau a unor garantii adecvate in temeiul

articolului 82, EPPO poate transfera date operationale cu caracter personal citre o tard tertd sau citre o organizatie
internationald numai in conditiile in care transferul este necesar:

(a) pentru protejarea intereselor vitale ale persoanei vizate sau ale unei alte persoane;

(b) pentru protejarea unor interese legitime ale persoanei vizate;
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(c) pentru prevenirea unei amenintdri imediate §i grave la adresa securitdtii publice a unui stat membru al Uniunii
Europene sau a unei tdri terte; sau

(d) in cazuri individuale pentru exercitarea atributiilor EPPO, cu exceptia cazului in care EPPO stabileste ci drepturile si
libertitile fundamentale ale persoanei vizate in cauzd prevaleazd asupra interesului public in ceea ce priveste transferul.

(2)  Atunci cand se intemeiazd pe alineatul (1), un astfel de transfer se documenteazd, iar documentatia se pune la
dispozitia Autorititii Europene pentru Protectia Datelor la cerere, incluzind data si ora transferului si informatii despre
autoritatea competentd destinatard, despre justificarea transferului si despre datele operationale cu caracter personal
transferate.

Articolul 84
Transferurile de date operationale cu caracter personal citre destinatari stabiliti in tiri terte

(1)  Prin derogare de la articolul 80 alineatul (1) litera (b) si fard a aduce atingere niciunui acord international mentionat
la alineatul (2) de la prezentul articol, EPPO, in cazuri individuale si specifice, poate transfera date operationale cu caracter
personal direct destinatarilor stabiliti in tdri terte numai in cazul in care celelalte dispozitii din prezentul capitol sunt
respectate si dacd sunt indeplinite toate conditiile urmdtoare:

(a) transferul este strict necesar pentru exercitarea atributiilor sale, astfel cum se prevede in prezentul regulament in
scopurile prevdzute la articolul 49 alineatul (1);

(b) EPPO stabileste ¢ niciunul dintre drepturile si liberttile fundamentale ale persoanei vizate in cauzd nu prevaleazi
asupra interesului public care necesitd transferul in cazul respectiv;

(c) EPPO considerd cd transferul citre o autoritate din tara tertd, care este competentd in scopurile mentionate la
articolul 49 alineatul (1), este ineficient sau necorespunzitor, in special din cauzi cd transferul nu poate fi realizat
in timp util;

(d) autoritatea din tara tertd, care este competentd in scopurile mentionate la articolul 49 alineatul (1), este informata fard
intarzieri nejustificate, cu exceptia cazului in care aceastd masurd este ineficientd sau necorespunzitoare; si

(e) EPPO informeazd destinatarul cu privire la scopul sau scopurile determinate in care numai acesta din urmi poate si
prelucreze datele operationale cu caracter personal, cu conditia ca o astfel de prelucrare si fie necesard.

(2)  Un acord international mentionat la alineatul (1) este orice acord international bilateral sau multilateral in vigoare
intre Uniune si tari terte in domeniul cooperdrii judiciare in materie penald si al cooperdrii politienesti.

(3)  Atunci cand un transfer se intemeiazd pe alineatul (1), un astfel de transfer se documenteazd, iar documentatia se
pune la dispozitia Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor la cerere, incluzand data si ora transferului, informatii cu
privire la autoritatea competentd destinatard, cu privire la justificarea transferului si cu privire la datele operationale cu
caracter personal transferate.

Articolul 85
Controlul exercitat de Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

(I)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor rdspunde de monitorizarea si asigurarea aplicdrii dispozitiilor
prezentului regulament referitoare la protectia drepturilor si libertitilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor operationale cu caracter personal efectuatd de EPPO, precum si de consilierea EPPO si a
persoanelor vizate asupra tuturor aspectelor privind prelucrarea de date operationale cu caracter personal. In acest sens,
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor exercitd atributiile prevdzute la alineatul (2) de la prezentul articol, exercitd
competentele acordate la alineatul (3) de la prezentul articol si coopereazd cu autorititile nationale de supraveghere in
conformitate cu articolul 87.

(2)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor are urmitoarele atributii, in temeiul prezentului regulament:
(a) primirea si examinarea plangerilor si informarea persoanelor vizate cu privire la rezultat intr-un termen rezonabil;

(b) efectuarea de anchete fie din proprie initiativd, fie pe baza unei plangeri si informarea persoanelor vizate cu privire la
rezultat intr-un termen rezonabil;
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(c) monitorizarea si asigurarea aplicdrii dispozitiilor prezentului regulament care se referd la protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor operationale cu caracter personal de citre EPPO;

(d) consilierea EPPO, fie din proprie initiativd, fie ca rispuns la o consultare, cu privire la toate aspectele care au legdturi
cu prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, in special inainte ca acesta sd elaboreze norme interne
referitoare la apdrarea drepturilor si libertdtilor fundamentale in ceea ce priveste prelucrarea datelor operationale cu
caracter personal.

(3)  In temeiul prezentului regulament, Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor:
(a) poate consilia persoanele vizate in exercitarea drepturilor acestora;

(b) poate sesiza EPPO in cazul unei presupuse incilciri a dispozitiilor care reglementeazi prelucrarea datelor operationale
cu caracter personal i, dupd caz, poate formula propuneri de remediere a acestor incélcdri, precum si de imbundtitire
a protectiei persoanelor vizate;

(c) poate consulta EPPO atunci cand cererile de exercitare a anumitor drepturi in legdturd cu datele operationale cu
caracter personal au fost respinse cu incilcarea articolelor 56-62;

(d) poate sesiza EPPO;

(e) poate dispune ca EPPO si efectueze rectificarea, restrictionarea sau stergerea datelor operationale cu caracter personal
care au fost prelucrate de EPPO cu incilcarea dispozitiilor care reglementeazi prelucrarea datelor operationale cu
caracter personal, precum si notificarea unor astfel de actiuni partilor terte cirora le-au fost divulgate aceste date, cu
conditia ca acest lucru sd nu afecteze investigdrile si urmdririle penale desfdsurate de EPPO;

(f) poate sesiza Curtea de Justitie in conditiile stipulate de tratate;
(g) poate interveni in actiunile introduse in fata Curtii de Justitie.

(4)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor are acces la datele operationale cu caracter personal prelucrate de
EPPO si la sediile acestuia, in masura in care acest lucru este necesar pentru exercitarea atributiilor sale.

(5)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor elaboreazd un raport anual privind activititile de supraveghere
referitoare la EPPO.

Articolul 86
Respectarea secretului profesional de citre Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor, precum si membrii personalului, atit pe durata mandatului, cit si dupa
incetarea acestuia, sunt obligati sd respecte secretul profesional cu privire la informatiile confidentiale la care au avut acces
in exercitarea atributiilor oficiale.

Articolul 87
Cooperarea intre Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si autorititile nationale de supraveghere

(1) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor actioneazd in strinsd colaborare cu autoritdtile nationale de supra-
veghere cu privire la aspecte specifice care necesitd implicarea nationald, in special in cazul in care Autoritatea Europeand
pentru Protectia Datelor sau o autoritate nationald de supraveghere constatd discrepante majore intre practicile statelor
membre ale Uniunii Europene sau constatd transferuri potential ilegale care utilizeazad canalele de comunicare ale EPPO
sau in contextul intrebirilor adresate de una sau mai multe autorititi nationale de supraveghere cu privire la punerea in
aplicare si interpretarea prezentului regulament.

(2)  In cazurile mentionate la alineatul (1), Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si autorititile nationale
competente pentru supravegherea protectiei datelor, fiecare actionind in conformitate cu competentele sale, pot si facd
schimb de informatii relevante si sd se sprijine reciproc in efectuarea de audituri si inspectii, sd examineze dificultiti de
interpretare sau de aplicare a prezentului regulament, sd studieze problemele legate de exercitarea supravegherii inde-
pendente sau de exercitarea drepturilor persoanelor vizate, sd elaboreze propuneri armonizate pentru solutii comune la
orice probleme si si promoveze constientizarea cu privire la drepturile in materie de protectie a datelor, dupd caz.
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(3)  Comitetul european pentru protectia datelor instituit prin Regulamentul (UE) 2016/679 indeplineste, de asemenea,
atributiile prevazute la articolul 51 din Directiva (UE) 2016/680 in ceea ce priveste chestiunile reglementate de prezentul
regulament, in special cele mentionate la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol.

Atrticolul 88
Dreptul de a depune plangere la Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor

(I)  Orice persoand vizatd are dreptul de a depune plangere la Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor in cazul
in care persoana vizatd considerd cd prelucrarea de citre EPPO a datelor operationale cu caracter personal care privesc
persoana vizatd incalcd prezentul regulament.

(2)  Persoana vizatd este informatd de citre Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor cu privire la evolutia si
rezultatul plangerii, inclusiv cu privire la posibilitatea de a exercita o cale de atac in temeiul articolului 89.

Articolul 89
Dreptul la exercitarea unei cdi de atac impotriva Autorititii Europene pentru Protectia Datelor

Actiunile impotriva deciziilor Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor se introduc in fata Curtii de Justitie.

CAPITOLUL IX
DISPOZITII FINANCIARE SI PRIVIND PERSONALUL
SECTIUNEA 1
Dispozitii financiare
Articolul 90
Actorii financiari

(1)  Procurorul-sef european este responsabil de elaborarea deciziilor privind intocmirea bugetului si de prezentarea
acestora colegiului spre adoptare.

(2)  Directorul administrativ este responsabil, in calitate de ordonator de credite, de executia bugetului EPPO.

Articolul 91
Buget

(1)  Procurorul-sef european elaboreazd estimdri privind veniturile si cheltuielile EPPO pentru fiecare exercitiu financiar,
corespunzand anului calendaristic, pe baza unei propuneri elaborate de directorul administrativ. Estimdrile respective sunt
inscrise in bugetul EPPO.

(2)  Bugetul EPPO este echilibrat in ceea ce priveste veniturile si cheltuielile.

(3)  Fdrd a aduce atingere altor resurse, veniturile EPPO cuprind:

(a) o contributie din partea Uniunii, inscrisd in bugetul general al Uniunii Europene, ficand obiectul alineatelor (7) si (8);
(b) taxe provenite din publicatii sau orice altd prestatie asiguratd de EPPO.

(4)  Cheltuielile EPPO includ remuneratia procurorului-sef european, a procurorilor europeni, a procurorilor europeni
delegati, a directorului administrativ si a personalului EPPO, cheltuiclile administrative si de infrastructurd, precum si
cheltuielile operationale.

(5)  Atunci cand procurorii europeni delegati actioneazd in cadrul EPPO, cheltuielile relevante generate de procurorii
europeni delegati in cursul activititilor respective sunt considerate drept cheltuieli operationale ale EPPO.

In principiu, cheltuielile operationale ale EPPO nu includ costurile legate de mdsurile de investigare intreprinse de
autoritdtile nationale competente si nici costurile cu asistenta judiciard. Cu toate acestea, in limitele bugetului EPPO,
acestea includ anumite costuri legate de activitdtile de investigare si de urmdrire penald, astfel cum sunt prezentate la
alineatul (6).
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Cheltuielile operationale acoperd de asemenea instituirea unui sistem de gestionare a cazurilor, formarea, misiunile si
traducerile necesare pentru functionarea internd a EPPO, precum traducerile pentru camera permanent.

(6)  Atunci cand se intreprinde o masurd de investigare extrem de costisitoare in numele EPPO, procurorii europeni
delegati pot, din proprie initiativd sau la solicitarea autorittilor nationale competente, consulta camera permanenti pentru
a stabili dacd costurile generate de misura de investigare ar putea fi suportate in parte de EPPO. Astfel de consultdri nu
aduc intarzieri investigarii.

In astfel de situatii, camera permanenti poate, dupd consultarea directorului administrativ si pe baza proportionalititii
mdsurii intreprinse in circumstantele specifice, precum si pe baza naturii exceptionale a costurilor pe care le implicd, sd
decidi sd accepte sau s respingd cererea, in conformitate cu normele privind evaluarea acestor criterii care urmeazd si fie
stabilite in regulamentul intern de procedurd al EPPO. Directorul administrativ ia apoi o decizie cu privire la cuantumul
subventiei care urmeazi si fie acordate pe baza resurselor financiare disponibile. Directorul administrativ informeazd fird
intarziere procurorul european delegat care instrumenteazd cazul cu privire la decizia luatd referitoare la cuantum.

(7)  In conformitate cu articolul 332 din TFUE, cheltuielile EPPO mentionate la alineatele (4) si (5) de la prezentul
articol sunt suportate de statele membre. Statele membre ale Uniunii Europene care nu participa la forma de cooperare
consolidatd privind EPPO primesc o ajustare in conformitate cu articolul 11 din Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 609/2014 al Consiliului ().

(8)  Alineatul (7) nu se aplicd in cazul costurilor administrative ocazionate institutiilor Uniunii, care rezultd din punerea
in aplicare a formei de cooperare consolidatd privind instituirea EPPO.

Articolul 92
Elaborarea bugetului

(1)  In fiecare an, procurorul-sef european elaboreazd un proiect provizoriu de estimare a veniturilor si cheltuielilor
EPPO pentru anul financiar urmdtor, pe baza unei propuneri elaborate de directorul administrativ. Procurorul-sef
european trimite proiectul provizoriu de estimare colegiului spre adoptare.

(2)  Proiectul provizoriu de estimare a veniturilor si cheltuielilor EPPO este trimis Comisiei Europene pand la data de
31 ianuarie a fiecirui an. EPPO trimite Comisiei in fiecare an, pand la 31 martie, un proiect final de estimare, care
cuprinde un proiect al schemei de personal.

(3)  Comisia transmite situatia estimarilor Parlamentului European si Consiliului (,autoritatea bugetard”), impreund cu
proiectul de buget general al Uniunii.

(4)  Pe baza acestei situatii a estimdrilor, Comisia inscrie in proiectul de buget general al Uniunii Europene estimdrile pe
care le considerd necesare pentru schema de personal si valoarea contributiei care trebuie alocatd din bugetul general si il
inainteazd autorititii bugetare in conformitate cu articolele 313 si 314 din TFUE.

(5)  Autoritatea bugetard autorizeazd creditele pentru contributia de la bugetul general al Uniunii citre EPPO.
(6)  Autoritatea bugetard adoptd organigrama EPPO.

(7)  Colegiul adoptd bugetul EPPO, la propunerea procurorului-sef european. Acesta devine definitiv dupd adoptarea
definitivd a bugetului general al Uniunii. Dacd este necesar, acesta se ajusteazd in conformitate cu aceeasi procedurd
folositd la adoptarea bugetului initial.

(8)  Pentru orice proiect de naturd imobiliard care poate avea implicatii semnificative asupra bugetului EPPO, se aplicd
articolul 88 din Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei (2).

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 609/2014 al Consiliului din 26 mai 2014 privind metodele si procedura de punere la dispozitie a
resurselor proprii traditionale si a resurselor proprii bazate pe TVA si pe VNB si privind mésurile pentru a rispunde necesitdtilor
trezoreriei (JO L 168, 7.6.2014, p. 39).

(%) Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei din 30 septembrie 2013 privind regulamentul financiar cadru pentru orga-
nismele mentionate la articolul 208 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (JO
L 328, 7.12.2013, p. 42).
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Atrticolul 93
Executia bugetard

(1)  Directorul administrativ, actiondnd in calitate de ordonator de credite al EPPO, executd bugetul pe propria
raspundere si in limitele autorizate in buget.

(2)  In fiecare an, directorul administrativ transmite autorititii bugetare toate informatiile relevante pentru concluziile
oricdror proceduri de evaluare.

Articolul 94
Prezentarea conturilor si descircarea de gestiune

(1)  Contabilul EPPO comunicd conturile provizorii pentru exercitiul financiar (anul N) contabilului Comisiei si Curtii de
Conturi pand la data de 1 martie a exercitiului financiar urmdtor (anul N+1).

(2)  EPPO trimite raportul privind gestiunea bugetard si financiard Parlamentului European, Consiliului si Curtii de
Conturi pand la data de 31 martie a exercitiului financiar urmitor.

(3)  Contabilul Comisiei transmite Curtii de Conturi conturile provizorii ale EPPO consolidate cu cele ale Comisiei pand
la data de 31 martie urmdatoare incheierii fiecirui exercitiu financiar.

(4)  In conformitate cu articolul 148 alineatul (1) din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, Curtea de Conturi isi
formuleaza observatiile cu privire la conturile provizorii ale EPPO pand la data de 1 iunie a anului urmdtor, cel mai tarziu.

(5)  La primirea observatiilor formulate de Curtea de Conturi privind conturile provizorii ale EPPO in conformitate cu
articolul 148 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012, contabilul EPPO elaboreaza conturile finale ale EPPO pe
propria raspundere si le transmite colegiului in vederea exprimdrii unui aviz.

(6)  Pand la data de 1 iulie urmitoare incheierii fiecirui exercitiu financiar, contabilul EPPO transmite conturile finale
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi, insotite de avizul colegiului mentionat la alineatul (5).

(7)  Conturile finale ale EPPO sunt publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene pani la data de 15 noiembrie a anului
care urmeazd fiecdrui exercitiu financiar.

(8)  Directorul administrativ trimite Curtii de Conturi un rdspuns la observatiile acesteia pand cel tarziu la data de
30 septembrie a anului care urmeazd fiecdrui exercitiu financiar. Directorul administrativ transmite, de asemenea,
raspunsul Comisiei.

(9)  Directorul administrativ prezintd Parlamentului European, la cererea acestuia, orice informatie necesard pentru buna
desfisurare a procedurii de descircare de gestiune pentru exercitiul financiar in cauzd, astfel cum se prevede la artico-
lul 109 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013.

(10)  La recomandarea Consiliului actiondnd cu o majoritate calificatd, Parlamentul European aprobd, inainte de data de
15 mai a anului N +2, descircarea de gestiune a directorului administrativ in ceea ce priveste executia bugetului pentru
anul N.

Articolul 95
Norme financiare

Procurorul-sef european elaboreazd un proiect de reglementdri financiare aplicabile EPPO pe baza unei propuneri din
partea directorului administrativ. Respectivele reglementiri sunt adoptate de colegiu dupd consultarea Comisiei. Regle-
mentdrile financiare nu derogd de la cele din Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013, cu exceptia cazului in care o
astfel de derogare este in mod specific necesard pentru functionarea EPPO, iar Comisia si-a dat acordul prealabil.
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SECTIUNEA 2
Dispozitii privind personalul
Atrticolul 96
Dispozitii generale

(1)  Statutul functionarilor §i Regimul aplicabil, precum i normele adoptate de comun acord de citre institutiile
Uniunii de punere in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil se aplicd si in cazul procurorului-gef
european, al procurorilor europeni, al procurorilor europeni delegati, al directorului administrativ si al personalului EPPO,
cu exceptia unor dispozitii contrare previzute in prezentul regulament.

Procurorul-sef european si procurorii europeni sunt angajati ca agenti temporari ai EPPO in temeiul articolului 2 litera (a)
din Regimul aplicabil.

(2)  Personalul EPPO este recrutat in conformitate cu normele si statutele aplicabile functionarilor si altor agenti ai
Uniunii Europene.

(3)  Competentele conferite autoritdtii imputernicite sd facd numiri prin Statutul functionarilor si prin Regimul aplicabil
pentru incheierea de contracte de munci sunt exercitate de colegiu. Colegiul poate delega aceste competente directorului
administrativ cu privire la personalul EPPO. Delegarea de competente mentionatd la prezentul alineat nu se referd la
procurorul-sef european, la procurorii europeni, la procurorii europeni delegati sau la directorul administrativ.

(4)  Colegiul adoptd norme corespunzitoare de punere in aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil, in
conformitate cu articolul 110 din Statutul functionarilor. Colegiul adoptd, de asemenea, programarea resurselor de
personal in cadrul documentului de programare.

(5)  Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene se aplicd in cazul EPPO si al personalului acestuia.

(6)  Procurorii europeni delegati sunt angajati in calitate de consultanti speciali in conformitate cu articolele 5, 123
si 124 din Regimul aplicabil. Autorititile nationale competente faciliteazd exercitarea functiilor de procurori europeni
delegati in temeiul prezentului regulament si se abtin de la orice actiune sau politicd care le poate afecta negativ cariera
sau statutul in sistemul national de urmirire penald. In special, autorititile nationale competente furnizeazi procurorilor
europeni delegati resursele si echipamentele necesare exercitdrii functiilor lor in temeiul prezentului regulament si se
asigurd cd acestia sunt integrati pe deplin in serviciile lor nationale de urmdrire penald. Se asigurd existenta unor
aranjamente corespunzitoare pentru ca drepturile procurorilor europeni delegati legate de securitatea sociald, de pensii
si de asigurare in cadrul sistemului national si fie mentinute. De asemenea, se asigurd ci totalul remuneratiei unui
procuror european delegat nu este sub nivelul la care ar fi fost in cazul in care respectivul procuror ar fi rdimas doar
procuror national. Conditiile generale de muncd si mediul de lucru ale procurorilor europeni delegati intrd in responsa-
bilitatea autoritdtilor judiciare nationale competente.

(7)  In exercitarea competentelor lor de investigare si de urmdrire penald, procurorii europeni si procurorii europeni
delegati nu primesc alte ordine, orientdri si instructiuni in afara celor prevdzute in mod explicit la articolul 6.

Atticolul 97
Agenti temporari si agenti contractuali

(1)  Agentilor temporari angajati in conformitate cu articolul 2 litera (a) din Regimul aplicabil in institutiile, organele,
oficiile sau agentiile Uniunii, care sunt angajati de EPPO cu un contract incheiat pand cel tarziu la un an de la data la care
EPPO devine operational, in conformitate cu decizia mentionatd la articolul 120 alineatul (2), le sunt oferite contractele
prevazute la articolul 2 litera (f) din Regimul aplicabil, iar toate celelalte conditii ale contractului rdiman neschimbate, fara
a aduce atingere necesitdtii de a respecta obligatiile care decurg din Regimul aplicabil. Se considerd cd agentii temporari
respectivi si-au desfasurat intreaga carierd in cadrul EPPO.
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(2)  Agentilor contractuali angajati in conformitate cu articolul 3a sau 3b din Regimul aplicabil in institutiile Uniunii,
care sunt angajati de EPPO cu un contract incheiat pand cel tirziu la un an de la data la care EPPO devine operational, in
conformitate cu decizia mentionatd la articolul 120 alineatul (2), le sunt oferite contracte in temeiul articolului 3a din
Regimul aplicabil, iar toate celelalte conditii ale contractului rimén neschimbate. Se considerd cd acesti agenti contractuali
si-au desfisurat intreaga carierd in cadrul EPPO.

(3)  Agentilor temporari angajati in conformitate cu articolul 2 litera (f) din Regimul aplicabil si agentilor contractuali
angajati in conformitate cu articolul 3a din Regimul aplicabil in institutiile, organele, oficiile sau agentiile Uniunii, care
sunt angajati de EPPO cu un contract incheiat pand cel tarziu la un an de la data la care EPPO devine operational, in
conformitate cu decizia mentionatd la articolul 120 alineatul (2), le sunt oferite contracte in aceleasi conditii. Se considerd
cd agentii respectivi si-au desfdsurat intreaga carierd in cadrul EPPO.

Articolul 98
Expertii nationali detasati si alte categorii de personal

(I)  EPPO poate utiliza, pe langd personalul propriu, experti nationali detasati sau alte persoane puse la dispozitia sa,
dar care nu sunt angajate de EPPO. Expertii nationali detasati se subordoneazd autorititii procurorului-sef european in
exercitarea atributiilor legate de functiile EPPO.

(2)  Colegiul adoptd o decizie de stabilire a normelor privind detasarea la EPPO a expertilor nationali sau privind alte
persoane puse la dispozitia acestuia, dar care nu sunt angajate de acesta.

CAPITOLUL X
DISPOZITII PRIVIND RELATIILE EPPO CU PARTENERII SAI
Articolul 99
Dispozitii comune

(1)  In mdsura in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea atributiilor sale, EPPO poate stabili si intretine relatii
de cooperare cu institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, in conformitate cu obiectivele lor respective, precum si
cu autorititile statelor membre ale Uniunii Europene care nu participd la forma de cooperare consolidatid privind
instituirea EPPO, cu autoritdtile tdrilor terte si cu organizatii internationale.

(2)  In masura in care acest lucru este relevant pentru indeplinirea atributiilor sale, EPPO poate, in conformitate cu
articolul 111, s facd schimb direct de informatii cu entititile mentionate la prezentul articol alineatul (1), cu exceptia
cazului in care prezentul regulament contine dispozitii contrare.

(3)  In scopurile stabilite la alineatele (1) si (2), EPPO poate incheia acorduri de lucru cu entititile mentionate la
alineatul (1). Respectivele acorduri de lucru privesc aspecte tehnice si/sau operationale si au mai ales drept obiectiv
facilitarea cooperdrii si a schimbului de informatii intre pdrtile la acestea. Acordurile de lucru nu pot constitui un
temei pentru permiterea schimbului de date cu caracter personal si nici nu pot avea efecte juridice obligatorii pentru
Uniune sau pentru statele membre ale acesteia.

Articolul 100
Relatiile cu Eurojust

(I)  EPPO stabileste si mentine o relatie strinsd cu Eurojust, bazatd pe cooperare reciprocd in cadrul mandatelor lor
respective si pe dezvoltarea legdturilor operationale, administrative si de gestionare dintre ele, astfel cum sunt definite in
prezentul articol. In acest scop, procurorul-sef european si presedintele Eurojust se intalnesc periodic pentru a discuta
aspecte de interes comun.

(2)  Pe plan operational, EPPO poate asocia Eurojust in activitdtile sale referitoare la cazurile transfrontaliere, inclusiv
prin:

(@) schimbul de informatii, inclusiv de date cu caracter personal, privind investigatiile sale, in conformitate cu dispozitiile
relevante din prezentul regulament;
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(b) invitarea Eurojust sau a membrului (membrilor) sdu (sdi) national(i) competent (competenti) sd ofere sprijin in ceea ce
priveste transmiterea deciziilor sau cererilor sale de asistentd judiciard reciproca statelor membre ale Uniunii Europene
care sunt membre ale Eurojust, dar care nu participa la instituirea EPPO, si tarilor terte, precum si in ceea ce priveste
executarea la nivelul acestora a respectivelor decizii sau cereri.

(3)  EPPO are acces indirect la informatiile din sistemul de gestionare a cazurilor al Eurojust, pe baza unui sistem de tip
raspuns pozitiv/negativ (hit/no hit). Ori de cate ori se identifici o corespondentd intre datele introduse in sistemul de
gestionare a cazurilor de citre EPPO si datele detinute de Eurojust, acest lucru este comunicat atit Eurojust, cat si EPPO,
precum si statului membru al Uniunii Europene care a furnizat datele citre Eurojust. EPPO ia masurile necesare pentru a
permite Eurojust accesul la informatiile din sistemul siu de gestionare a cazurilor, pe baza unui sistem de tip rdspuns
pozitiv/negativ (hit/no hit).

(4)  EPPO se poate baza pe sprijinul si resursele administratiei Eurojust. In acest sens, Eurojust poate presta servicii de
interes comun pentru EPPO. Detaliile sunt reglementate printr-un acord.

Articolul 101
Relatiile cu OLAF

(I)  EPPO stabileste i mentine o relatie stransd cu OLAF, bazatd pe cooperare reciprocd in cadrul mandatelor lor
respective si pe schimbul de informatii. Relatia vizeazd in special asigurarea utilizdrii tuturor mijloacelor disponibile
pentru protectia intereselor financiare ale Uniunii prin complementaritatea cu OLAF si sprijinul acordat de acesta citre
EPPO.

(2)  Fdrd a aduce atingere actiunilor previzute la alineatul (3), in cazul in care EPPO desfdsoard o investigatie penald in
conformitate cu prezentul regulament, OLAF nu deschide o anchetd administrativd paraleld cu privire la aceleasi fapte.

(3)  In cursul unei investigatii desfisurate de EPPO, acesta poate solicita OLAF, in conformitate cu mandatul OLAF, si
sprijine sau sd completeze activitatea EPPO, in special prin:

(a) furnizarea de informatii, analize (inclusiv analize criminalistice), expertizd si sprijin operational;

(b) facilitarea coordondrii de actiuni specifice ale autorititilor administrative nationale competente si ale organismelor
Uniunii;

(c) desfisurarea de anchete administrative.

(4)  Cu scopul de a-i permite OLAF si aibd in vedere mdsuri administrative adecvate in conformitate cu mandatul siu,
EPPO poate sd furnizeze citre OLAF informatii relevante cu privire la cazurile in care EPPO a decis sd nu efectueze o
investigatie sau a respins cazul.

(5)  EPPO are acces indirect la informatiile din sistemul de gestionare a cazurilor al OLAF, pe baza unui sistem de tip
rdspuns pozitiv/negativ (hit/no hit). Ori de cate ori se obtine o concordantd intre datele introduse de citre EPPO in
sistemul de gestionare a cazurilor si datele detinute de OLAF, faptul cd existd o concordantd este comunicat atit citre
OLAF, cat si citre EPPO. EPPO ia misurile necesare pentru a permite OLAF accesul la informatiile din sistemul sdu de
gestionare a cazurilor, pe baza unui sistem de tip rdspuns pozitiv/negativ (hit/no hit).

Articolul 102
Relatiile cu Europol

(1)  EPPO stabileste si mentine o stransi legiturd cu Europol. In acest sens, acestea incheie un acord de lucru care
stabileste modalititile lor de cooperare.

(2)  Atunci cand acest lucru este necesar in scopul investigatiilor sale, EPPO are posibilitatea de a obtine, la cerere, orice
informatie relevantd detinutd de Europol privind orice infractiune de competenta sa si, de asemenea, poate sd i solicite
Europol s ofere sprijin analitic in cazul unei investigatii specifice intreprinse de EPPO.
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Articolul 103
Relatiile cu alte institutii, organe, oficii si agentii ale Uniunii

(1)  EPPO instituie si mentine o relatie de cooperare cu Comisia in scopul protejarii intereselor financiare ale Uniunii. In
acest sens, acestea incheie un acord de stabilire a modalititilor de cooperare.

(2)  Fdrd a aduce atingere bunei desfdsurdri si confidentialitatii investigatiilor sale, EPPO oferd, fard intarziere, institutiei,
organului, oficiului sau agentiei Uniunii in cauzd suficiente informatii pentru a le permite acestora si ia mdsurile
corespunzitoare, in special:

(a) mdasuri administrative, cum ar fi misuri asiguritorii pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, in acest sens.
EPPO poate recomanda mdsuri specifice pentru institutia, organul, oficiul sau agentia Uniunii;

(b) interventie in calitate de parte civild in proceduri;

(c) mdsuri in scopul procedurii administrative de recuperare a sumelor datorate la bugetul Uniunii sau al masurilor
disciplinare.

Articolul 104
Relatiile cu tdri terte si organizatii internationale

(I)  Acordurile de lucru mentionate la articolul 99 alineatul (3) cu autoritatile tdrilor terte si organizatiile internationale
pot, in special, sd vizeze schimbul de informatii strategice si detasarea de ofiteri de legiturd la EPPO.

(2)  Pentru a facilita cooperarea in conformitate cu nevoile operationale ale EPPO, acesta poate desemna, de comun
acord cu autoritdtile competente vizate, puncte de contact in tdrile terte.

(3)  Acordurile internationale cu una sau mai multe tiri terte incheiate de Uniune sau la care Uniunea a aderat in
conformitate cu articolul 218 din TFUE in domenii care sunt de competenta EPPO, precum acordurile internationale
referitoare la cooperarea in materie penald intre EPPO si tdrile terte respective, au un caracter obligatoriu pentru EPPO.

(4)  In absenta unui acord in temeiul alineatului (3), in cazul in care acest lucru este permis in temeiul acordului
international multilateral relevant si sub rezerva acceptdrii de citre tara tertd, statele membre recunosc si, daci este cazul,
notifici EPPO ca autoritate competentd in scopul punerii in aplicare a acordurilor internationale multilaterale privind
asistenta judiciard in materie penald incheiate de respectivele state membre, inclusiv, dacd este necesar si posibil, prin
intermediul unei modificdri a acordurilor respective.

Statele membre pot, de asemenea, sd notifice EPPO 1in calitate de autoritate competentd, in scopul punerii in aplicare a
altor acorduri internationale privind asistenta judiciard in materie penald incheiate de acestea, inclusiv prin intermediul
unei modificiri a acordurilor respective.

(5)  in absenta unui acord in temeiul alineatului (3) al prezentului articol sau a unei recunoasteri in temeiul alineatu-
lui (4) al prezentului articol, procurorul european delegat care instrumenteaza cazul poate, in conformitate cu articolul 13
alineatul (1), s recurgd la atributiile unui procuror national din statul siu membru pentru a solicita asistentd judiciard in
materie penald de la autoritatile din tdrile terte, pe baza unor acorduri internationale incheiate de respectivul stat membru
sau pe baza legislatiei nationale aplicabile si, daci este cazul, prin intermediul autorititilor nationale competente. In acest
caz, procurorul european delegat informeaza si, daci este cazul, depune eforturi pentru a obtine, din partea autorititilor
din tarile terte, consimtdmantul ca probele obtinute pe aceastd bazd si fie utilizate de EPPO in sensul prezentului
regulament. In orice caz, tara tertd este informatd corespunzitor ci destinatarul final al rdspunsului la solicitare este EPPO.

In cazul in care EPPO nu isi poate exercita functiile in temeiul unui acord international relevant la care se face referire la
alineatul (3) sau (4) de la prezentul articol, EPPO poate, de asemenea, solicita asistentd judiciard in materie penald de la
autoritdtile din tdri terte intr-un anumit caz si in limitele sferei sale de competentd materiali. EPPO se conformeazi
conditiilor care pot fi stabilite de cdtre aceste autoritdti cu privire la utilizarea informatiilor care i-au fost furnizate de
autoritdtile respective pe aceastd bazd.
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(6)  Sub rezerva altor dispozitii ale prezentului regulament, EPPO poate, la cerere, sd furnizeze autoritatilor competente
din tdrile terte sau organizatiilor internationale, in scopul investigatiilor sau al utilizdrii drept probe in cadrul investi-
gatiilor penale, informatii sau probe care se afld deja in posesia EPPO. Dupd consultarea camerei permanente, procurorul
european delegat care instrumenteazd cazul decide cu privire la orice astfel de transfer de informatii sau probe in
conformitate cu dreptul intern din statul sdu membru si cu prezentul regulament.

(7)  Atunci cind este necesar si se solicite extradarea unei persoane, procurorul european delegat care instrumenteazd
cazul poate solicita autoritidtii competente din statul sdu membru si emitd o cerere de extridare in conformitate cu
tratatele sifsau dreptul intern aplicabile.

Articolul 105

Relatiile cu statele membre ale Uniunii Europene care nu participd la forma de cooperare consolidati in ceea ce
priveste instituirea EPPO

(1)  Acordurile de lucru mentionate la articolul 99 alineatul (3) cu autoritdti ale statelor membre ale Uniunii Europene
care nu participd la forma de cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO pot, in special, sd vizeze schimbul
de informatii strategice si detasarea ofiterilor de legdtura la EPPO.

(2)  EPPO poate desemna, de comun acord cu autorititile competente in cauzd, puncte de contact in statele membre ale
Uniunii Europene care nu participa la forma de cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO pentru a facilita
cooperarea in conformitate cu necesititile EPPO.

(3)  In absenta unui instrument juridic privind cooperarea in materie penald si extridarea intre EPPO si autorititile
competente ale statelor membre ale Uniunii Europene care nu participd la forma de cooperare consolidatd in ceea ce
priveste instituirea EPPO, statele membre notifici EPPO ca autoritate competentd in scopul punerii in aplicare a actelor
aplicabile ale Uniunii privind cooperarea judiciard in materie penald in ceea ce priveste cazurile care tin de competenta
EPPO, in relatiile dintre acestea si statele membre ale Uniunii Europene care nu participi la forma de cooperare
consolidatd in ceea ce priveste instituirea EPPO.

CAPITOLUL XI
DISPOZITII GENERALE
Articolul 106
Statutul juridic si conditiile de functionare

(1)  In fiecare dintre statele membre, EPPO are capacitatea juridici acordatd persoanelor juridice in temeiul dreptului
national.

(2)  Aranjamentele necesare privind gdzduirea asiguratd pentru EPPO si facilitdtile puse la dispozitie de Luxemburg,
precum si normele specifice aplicabile in statul membru mentionat membrilor colegiului, directorului administrativ si
personalului EPPO, precum si membrilor familiilor lor se stabilesc printr-un acord privind sediul, care urmeazi si fie
incheiat intre EPPO si Luxemburg pand la data la care EPPO isi preia atributiile de investigare si urmdrire penald stabilite
in conformitate cu articolul 120 alineatul (2).

Articolul 107
Regimul lingvistic

(1) Regulamentul (CEE) nr.1/58 al Consiliului (*) se aplici actelor mentionate la articolele 21 si 114 din prezentul
regulament.

(2)  Colegiul hotariste cu o majoritate de doud treimi dintre membrii sdi cu privire la regimul lingvistic intern al EPPO.

(3)  Serviciile de traducere necesare pentru functionarea EPPO la nivel central sunt asigurate de Centrul de Traduceri
pentru Organismele Uniunii Europene, cu exceptia situatiilor urgente care necesitd o solutie diferitd. Procurorii europeni
delegati decid cu privire la modalititile de traducere in scopul investigatiilor, in conformitate cu dreptul intern aplicabil.

(") Regulamentul (CEE) nr. 1/58 al Consiliului de stabilire a limbilor utilizate de Comunitatea Economicd Europeand (JO 17, 6.10.1958,
p. 385).
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Articolul 108
Confidentialitate si pdstrarea secretului profesional

(I)  Membrii colegiului, directorul administrativ §i personalul EPPO, expertii nationali detasati si alte persoane puse la
dispozitia EPPO, dar neangajate de acesta, precum si procurorii europeni delegati sunt supusi obligatiei de confidentialitate
in conformitate cu legislatia Uniunii cu privire la orice informatii detinute de EPPO.

(2)  Orice altd persoand care participd sau care asistd la indeplinirea functiilor EPPO la nivel national este obligatd si
respecte obligatia de confidentialitate previzutd in dreptul intern aplicabil.

(3)  Obligatia de confidentialitate se aplicd persoanelor mentionate la alineatele (1) si(2) si dupi ce mandatul sau
contractul de muncd al acestora a incetat si dupd incetarea activitdtilor.

(4)  Obligatia de confidentialitate se aplicd, in conformitate cu dreptul intern sau cu dreptul Uniunii aplicabil, tuturor
informatiilor primite de EPPO, cu exceptia cazului in care respectivele informatii au fost deja ficute publice in mod legal.

(5)  Investigatiile efectuate sub autoritatea EPPO sunt protejate de normele privind secretul profesional in conformitate
cu dreptul aplicabil al Uniunii. Orice altd persoand care participd sau care asistd la indeplinirea functiilor EPPO este
obligatd s respecte obligatia de confidentialitate din dreptul intern aplicabil.

Articolul 109
Transparenta

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (') se aplicd altor documente decat
dosarele cazurilor, inclusiv imaginile electronice ale dosarele respective, pastrate in conformitate cu articolul 45 din
prezentul regulament.

(2)  Procurorul-sef european elaboreazd, in termen de sase luni de la data numirii sale, o propunere de norme detaliate
de aplicare a prezentului articol. Respectiva propunere este adoptatd de colegiu.

(3)  Deciziile luate de EPPO in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot face obiectul unei
plangeri citre Ombudsmanul European sau al unei actiuni la Curtea de Justitie, in conditiile prevdzute la articolele 228 si,
respectiv, 263 din TFUE.

Articolul 110
OLAF si Curtea de Conturi Europeand

(1)  Pentru a facilita combaterea fraudei, a coruptiei si a altor activititi ilegale, in temeiul Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 883/2013, in termen de sase luni de la data stabilitd de Comisie in temeiul articolului 120 alineatul (2), EPPO aderd la
Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 privind investigatiile interne efectuate de Oficiul European de Luptd Anti-
fraudi (OLAF) (%) si adoptd dispozitiile corespunzitoare aplicabile procurorului-sef european, procurorilor europeni,
directorului administrativ si personalului EPPO, expertilor nationali detasati si altor persoane puse la dispozitia EPPO,
dar neangajate de acesta, precum si procurorilor europeni delegati, utilizind modelul previzut in anexa la respectivul
acord.

(2)  Curtea de Conturi are competenta de a efectua audituri, pe baza documentelor si la fata locului, cu privire la toti
contractantii si subcontractantii care au beneficiat de fonduri ale Uniunii de la EPPO.

(3)  OLAF poate efectua investigatii, inclusiv controale si inspectii la fata locului, in conformitate cu dispozitiile si
procedurile previzute de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al
Consiliului (%), pentru a stabili dacd au existat nereguli care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii in legiturd
cu cheltuielile finantate de EPPO.

(") Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).

() Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 intre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene §i Comisia Comunitatilor
Europene privind investigatiile interne desfisurate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) (JO L 136, 31.5.1999, p. 15).

() Regulamentul (Euratom, CE) nr.2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO
L 292, 15.11.1996, p. 2).
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(4)  Fard a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de lucru cu organele Uniunii, autoritdtile trilor terte si
organizatiile internationale si contractele EPPO includ dispozitii exprese de mandatare a Curtii de Conturi §i a OLAF
pentru a efectua astfel de audituri i investigatii, in conformitate cu competentele lor respective.
Articolul 111
Norme privind protectia informatiilor sensibile neclasificate si a informatiilor clasificate
(I)  EPPO stabileste norme interne privind protectia informatiilor sensibile neclasificate, inclusiv privind crearea si

prelucrarea acestor informatii in cadrul EPPO.

(2)  EPPO stabileste norme interne privind protectia informatiilor clasificate ale UE, care sunt conforme cu Decizia
2013/488/UE a Consiliului ('), cu scopul de a asigura un nivel de protectie echivalent pentru astfel de informatii.

Articolul 112

Anchete administrative

Activitdtile administrative ale EPPO sunt supuse investigatiilor efectuate de citre Ombudsmanul European in conformitate
cu articolul 228 din TFUE.

Articolul 113

Regimul general de rispundere

(I)  Raspunderea contractuald a EPPO este reglementatd prin legislatia aplicabild contractului in cauz.

(2)  Curtea de Justitie este competentd sd se pronunte in temeiul oricirei clauze compromisorii cuprinse intr-un
contract incheiat de EPPO.

(3) In cazul rispunderii necontractuale, EPPO, in conformitate cu principiile generale comune legislatiilor statelor
membre ale Uniunii Europene, repard orice prejudiciu cauzat de EPPO sau de personalul acestuia in exercitiul functiunii,
in mdsura in care prejudiciul le poate fi imputat acestora.

(4)  Alineatul (3) se aplicd, de asemenea, prejudiciilor cauzate din vina unui procuror european delegat in cadrul
exercitdrii functiilor sale.

(5)  Curtea de Justitie este competentd in litigiile privind acordarea de despagubiri pentru prejudicii, astfel cum se
mentioneazd la alineatul (3).

(6) Instantele nationale ale statelor membre ale Uniunii Europene competente si solutioneze litigiile care implicd
rispunderea contractuald a EPPO prevdzutd in prezentul articol se stabilesc in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (3).

(7)  Raspunderea personald a angajatilor EPPO este reglementatd de dispozitiile aplicabile previzute in Statutul
functionarilor si in Regimul aplicabil.
Atticolul 114
Norme de punere in aplicare si documente de programare

Colegiul, la propunerea procurorului-sef european, adoptd in special:
(a) anual, documentul de programare care cuprinde programarea anuald si multianuald a EPPO;

(b) o strategie antifraudd, proportionald cu riscurile de fraudd, avand in vedere raportul cost/beneficii al masurilor ce
urmeazd a fi puse in aplicare;

(c) norme privind conditiile de incadrare in muncd, criteriile de performantd, insuficienta profesionald, drepturile si
obligatiile procurorilor europeni delegati, inclusiv norme privind prevenirea si gestionarea conflictelor de interese;

(") Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(JO L 274, 15.10.2013, p. 1).

(3 Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competenta judiciard,
recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald (JO L 351, 20.12.2012, p. 1).
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(d) norme detaliate referitoare la aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 in cadrul activitdtilor EPPO;

() normele de punere in aplicare mentionate la articolul 24 alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 115
Exercitarea competentelor delegate

(I)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolul 49 alineatul (3) se conferd Comisiei pe o perioadd
nedeterminatd incepand de la 20 noiembrie 2017.

(3)  Delegarea de competentd mentionatd la articolul 49 alineatul (3) poate fi revocatd in orice moment de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in decizia respectiva.
Decizia produce efecte din ziua urmdtoare datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard, mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere validitatii actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Tnainte de a adopta un act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu
principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

(5) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 49 alineatul (3) intrd in vigoare numai in cazul in care nu a fost
exprimatd nicio obiectie de cdtre Parlamentul European sau de citre Consiliu in termen de doud luni de la notificarea
acestuia cdtre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Termenul respectiv se prelungeste cu doud luni la
initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 116
Procedura de urgenti

(I)  Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intrd in vigoare fird intirziere si se aplicd atat timp cat nu se
formuleaza nicio obiectie in conformitate cu alineatul (2). In notificarea unui act delegat citre Parlamentul European si
Consiliu se prezintd motivele pentru care s-a folosit procedura de urgenta.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectii la un act delegat, in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 115a alineatul (6). In acest caz, Comisia abrogd actul imediat ce Parlamentul European sau
Consiliul notificd decizia de a formula obiectii.

Articolul 117
Notificiri

Fiecare stat membru isi desemneaza autorititile care sunt competente in scopul punerii in aplicare a prezentului regu-
lament. Informatiile privind autorititile desemnate, precum si privind orice modificare ulterioard in acest sens, sunt
notificate simultan procurorului-sef european, Consiliului si Comisiei. Statele membre informeaza, de asemenea, EPPO
cu privire la o listd cuprinzitoare de dispozitii nationale in materie de drept penal material aplicabile infractiunilor definite
in Directiva (UE) 2017/1371 si in orice alte acte legislative nationale relevante. EPPO se asigurd cd informatiile primite
prin aceste liste sunt ficute publice. in plus, statele membre care, in conformitate cu articolul 30 alineatul (3),
intentioneazd s limiteze aplicarea articolului 30 alineatul (1) litera (e) si litera (f) la infractiuni grave specifice notifica
EPPO o listd a infractiunilor respective.
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Articolul 118

Revizuirea normelor referitoare la protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de citre EPPO

In contextul adaptirii Regulamentului (CE) nr. 45/2001 in conformitate cu articolul 2 alineatul (3) si cu articolul 98 din
Regulamentul (UE) 2016/679, Comisia revizuieste dispozitiile prevazute in prezentul regulament referitoare la protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre EPPO. Comisia prezintd, dupd caz, o
propunere legislativd in vederea modificirii sau a abrogdrii dispozitiilor respective.

Articolul 119
Clauza de reexaminare

(1) In termen de cinci ani de la data care urmeazi si fie stabiliti de Comisie in temeiul articolului 120 alineatul (2) si
ulterior la fiecare cinci ani, Comisia comandi o evaluare si transmite un raport de evaluare a punerii in aplicare si a
impactului prezentului regulament, precum si a eficacitatii si a eficientei EPPO si a practicilor de lucru ale acestuia.
Comisia transmite raportul de evaluare impreund cu concluziile sale Parlamentului European si Consiliului, precum si
parlamentelor nationale. Rezultatele evaludrii se fac publice.

(2)  Comisia prezintd propuneri legislative Parlamentului European si Consiliului in cazul in care ajunge la concluzia ci
sunt necesare norme suplimentare sau mai detaliate privind instituirea EPPO, functiile acestuia sau procedurile aplicabile
activititilor sale, inclusiv investigatiilor sale transfrontaliere.

Articolul 120
Intrarea in vigoare

(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  EPPO isi exercitd competenta cu privire la orice infractiune din sfera sa de competenta savarsitd dupa data intrarii in
vigoare a prezentului regulament.

EPPO isi asumd atributiile de investigare si urmdrire penald conferite prin prezentul regulament la o datd care urmeaza si
fie stabilitd printr-o decizie a Comisiei, la propunerea procurorului-sef european, ulterior infiintirii EPPO. Decizia Comisiei
se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Data care urmeazd si fie stabilitd de citre Comisie nu este mai devreme de trei ani de la intrarea in vigoare a prezentului
regulament.

Pentru acele state membre care participd la forma de cooperare consolidatd pe baza unei decizii adoptate in temeiul
articolului 331 alineatul (1) al doilea sau al treilea paragraf din TFUE, prezentul regulament se aplicd de la data indicatd in
decizia respectivi.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Luxemburg, 12 octombrie 2017.

Pentru Consiliu
Presedintele
U. REINSALU
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